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Înaintareacătre Linia Gustav 


A  3septembrie 1943; Debarcarea Armatei 8 britanice 
B 9septembrie 1943: Debarcarea Corpului V Britanic 

C  9septembre 1943: Debarcarea Armatei 5 americane 
D 22 tanuarle 1944: Debarcarea Corpului VI American 
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ORIGINILE CAMPANIEI 


Desi a reprezentatun semnificativ succes militar, înfrângereafinală 
şi capitulareafortelor Axei în Africa de Nord, în mai 1943, i-a pus 
pe Aliați în fata unei dileme: unde să lovească în continuare. Cele 
mai evidente mutări păreau urmărirea inamicului care se retrăgea 
peste Marea Mediterană și deschidereaunui front în Sicilia și Italia 
peninsulară,ducând lupta împotriva alianţei puterilorfasciste chiar 
la aceasta acasă. Respectiva strategie prezenta multe avantaje, fiind 
alegerea preferată a premierului britanic Winston Churchill. El era 
convins că un astfel de atac va duce la prăbuşirea rapidă a regimu- 
lui fascist al lui Mussolini în Italia. De asemenea, invazia ar fi atras 
în peninsulă și ar fi ţinut blocate aici forte germane care ar fi pu- 
tut fi astfel folosite pe alte fronturi, în special împotriva ruşilor. 
Americanii gândeau diferit. Ei aveau suspiciuni privind adevărate- 
le motive pentru care Churchill dorea să atace în Mediterană și se 
opuneau oricdreioperatiuni care ar fi putut amâna sau slăbi invazia 
peste Canalul Mânecii, planificată pentru primăvaraanului 1944. 
Churchill era însă de părere că Aliaţii nu puteau, pur si simplu, 
să stea si să aștepte invazia în Franţa, ci erau obligaţi să menţină 
presiunea asupra trupelor Axei. O invazie în Italia ar fi oferit bri- 
tanicilor si americanilorun avanpost în Europa continentală care, 
bine întărit, ar fi furnizat o rută de acces în teritoriileocupate. Prin 
urmare,s-a convenitlansareaunui atac în Sicilia,în luna iulie, urmat 
de invadarealtaliei continentale imediat ce insula ar fi fost cucerită. 
Debarcarea în Sicilia a început pe 10 iulie 1943, dar rezistența 
îndârjită a inamicului a fost înfrântă abia după două săptămâni de 
lupte sângeroase. Pe 3 septembrie, Armata 8 britanică comandată 
de Montgomery a traversat îngusta strâmtoare Messina, debar- 
când în vârful cizmei italiene. Guvernul lui Mussolini s-a prăbușit 
aproape imediat şi, pe 8 septembrie, o nouă administraţie italiană, 
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condusă de mareşalulBadoglio,a anunţat capitularealtaliei. A doua 
zi, Armata 5 americană a debarcat la Salerno, la sud de Napoli, în 
vreme ce Corpul V Britanica atins țărmul la Taranto. 

Totuşi, colapsul statului fascist al lui Mussolini nu a pus capăt 
ostilităților în Italia. Hitler a acţionat rapid, ordonandfortelor sale să 
preia controlul asupra țării, punând mâna pe toate instalaţiile stra- 
tegice si dezarmând si dezorganizând apaticele trupe italiene. Noi 
diviziigermaneau fost mutate imediat peste graniţa cu Italia, iar tara 
a intrat rapid sub călcâiul de fier al celui de-al Treilea Reich. Viteza 
cuceririigermanei-a luat prin surprinderepe Aliați, iar îndârjireacu 
caregermaniis-au opus debarcăriide la Salernole-a dat mult de gân- 
dit. Curând, a devenit clar ca luptele din Italia vor fi la fel de comple- 
xe şi de intense ca si anterioareleinclestari, cele din Africa de Nord. 
Hitler ordonaseca nici o palmă de pământ să nu fie cedată fără luptă. 

Odată angajaţi în campania din Italia, Aliaţii şi-au dat seama 
că trebuie să se confrunte nu doar cu adversarul, ci si cu terenul. 
O mare partea peninsulei este ideală pentru război defensiv. Lanţul 
Apeninilor este o adevărată coloană vertebralăa Italiei, împărțind, 
practic,peninsula în două. Pe ambii versanţi ai acestor munţi se află 
câmpii de coastă înguste, ce nu permit desfășurarea unor armate 
numeroase. După debarcareaAliatilor în sud, înaintarea către nord 
trebuia să se desfăşoare pe aceste mici fâşii de coastă. Pe măsură ce 
avansau spre nord, Aliaţii urmau să fie confruntati si cu o serie de 
cursuri vijelioase de ape, izvorâte din Apenini si brăzdând peninsu- 
la pe lăţime. Acestea erau flancate de pintenii înalţi si stâncoși ai 
munților si fiecare stâncă forma o linie defensivă naturală, pe care 
germaniiau ştiut să o exploatezedin plin. Imediat ce Aliaţii cucereau 
o linie defensivă si își reluau înaintarea, descopereauo altă barieră 
în drumul lor. Obstacolele din Peninsula Italică sunt atât de mari, 
încât strategii militari au considerat adesea că purtarea unui război 
în aceastăzonă este „absurdădin punct de vederetehnic“. 

Când Armata 5 americanăa debarcatla Salerno, Generalfeldmar- 
schall Kesselring, comandantul-şef în Regiunea Sud, controla direct 
doar câteva divizii din Armata X germană, cu care să se opună inva- 
ziei. Grosul trupelor germanedin Italia se afla încă la nord de Roma, 
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Un soldatamericanprivesteruinelesi câmpulde luptă de la Cassinola sfârșitul 
bătăliei pentrucucerireaMonte CassinoFiecaremetru pătrat de aici fusesdovit 
de bombeși obuze, transformanconaintr-o întinderede cratereși moloz. 
Arhivele Naţionale ale SUA 


sub comanda feldmareșalului Erwin Rommel, comandant suprem 
al Regiunii Nord, care era implicat în dezarmareasoldatilor italieni. 
Totuși, forţele lui Kesselring au reușit să opună o rezistență atât de 
îndârjită, încât invazia aliată a fost la un pas de a fi respinsă. Această 
defensivă acerbă, susținută de Generaloberst von Vietinghoff si de 
Armata X germanăîmpotrivatrupeloramericaneși britanice,l-a făcut 
pe Hitler să creadăcă Italia poate fi apărată sau, cel putin, că soldaţii 
lui îi vor face pe Aliați să plăteascăscump cucerireapeninsulei. 
Hitler a fost impresionat de felul în care Kesselring s-a opus 
asalturilor Aliaților si de rezistența înverșunată a Armatei X. El a 
fost însă mai puţin încântat de sfatul lui Rommel de a retragetoate 
forțele germane la nord de Roma și de a construi o linie defensivă 
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Tancurisi trupe americaneseindreaptasprelinia frontuluiin Italia. Vremeavitrega 
din timpuliernii i-a obligatpe Aliați săfoloseascăa maximumputineledrumuri 
pe careputeausăiîși deplasezdrupelede blindate. 

Muzeul Imperial al Războiului, TAP13491 


prin munţii din nordul Italiei. Hitler a decis să nu ia în considerare 
propunerealui Rommel și să-i trimită întăriri lui Kesselring. De ase- 
menea, i-a încredinţat acestuia din urmă şi responsabilitateaapără- 
rii întregii ţări din postul de comandant al Grupului de Armate C. 
Hitler a ordonat ca nici un petic de pământ de la sud de Roma să nu 
fie cedat fără luptă. Rommel a fost detaşat în Franţa, pentru a su- 
pervizaconstruireaZidului Atlanticului și a dirija măsurile necesare 
pentru respingereaoricăreiinvazii aliate peste Canalul Mânecii. 

În toamna lui 1943, Armata 5 americană a înaintat spre nord 
de la capul de pod din Salerno, de-a lungul fâșiei vestice de coas- 
tă; Armata 5 britanicăa pătruns de-a lungul coastei estice, pe lângă 
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Adriatica. Ambele ofensive au fost lente si sângeroase. Germanii au 
folosit cu măiestrie obstacolele naturale reprezentate de râuri, blo- 
când înaintarea aliată. În est, Montgomery a trebuit să traverseze 
râurile Biferno, Trigno şi Sangro. În vest, Mark Clark s-a confrun- 
tat cu râurile Volturno și Garigliano. Două dintre aceste cursuri de 
apă, Sangro şi Garigliano, curgând unul spre est, celălalt spre vest, 
izvorăsc aproape din acelaşi punct, tăind practic în două peninsu- 
la în locul unde aceasta este cea mai îngustă. Kesselring a decis să 
folosească aceste râuri ca bază a unei puternice linii defensive de-a 
latul Italiei. Această barieră fortificată, denumită Linia Gustav, 
avea să fie puternic întărită cu buncăre de beton, câmpuri de mine, 


Un grupde tunuriantitancbritanice,cu proiectilede 2,7 kilograme, 
camuflatein timpul uneiadintre primelelupte din Italia. Tunurile 
sunt montat@e transportoaramericanesemisenilatd -48. 
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garduride sârmăghimpată si cuiburide mitralieră.Pentru a da timp 
genistilorsai să definitivezelinia defensivă, Kesselringa planificato 
serie de atacuri de hărţuire de-a lungul liniilor de apararemai slabe, 
aflate mai la sud, menite să întârzie înaintarea Aliaților. Primul din- 
tre atacuria avutlocla sud de Napoli, următorulde-a lungul râurilor 
Volturno şi Biferno. Pe măsură ce Aliaţii se îndreptau spre nord, iar 
vremea se răcea, ei au dat piept cu Liniile Winter din jurul Monte 
Massico si al râului Trigno, iar, în final, ca un avanpost al Liniei 
Gustav, a fost construită o reţea defensivă mai slabă, numită Linia 
Bernhard,la mică distanţă de râul Garigliano. 

Ambelor armate aliate le-au fost necesare trei luni pentru a-și 
croi drum până la Linia Gustav. Armata 5 a lui Clark a dus cele mai 
grelelupte, pe latura vestică. Kesselring a dedus că ruta abordată de 


RuineleorașuluiCassinalupăbătălie, 1944. 


CASSINO 


Mănăstireadin vârful Monte Cassinojnaintede bombardamenteldliaţilor. 
Vederedin valeasituatăla poalelecresteiCapulde Şarpe. 
Muzeul Imperial al Războiului, MH11250 


Armata 8 a lui Montgomery, de-alungul coastelor Adriaticii,era mai 
putin atrăgătoare pentru Aliați. Succesiunea de râuri si de bariere 
montane de coastă o făcea improprie pentru orice tip de război de 
mişcare. Era dificilă folosirea eficientă de mari formaţiuni de luptă 
pe îngusta fâşie litorală, iar blindatele nu puteau fi desfășurate de- 
cât în ,,pachetele“ în sprijinulinfanteriei.Germanii și-au dat seama, 
aşadar, că principala direcţie de atac asupra Romei avea să vină pe 
parteavestică. Aici,terenulera ceva mai favorabildecât pe versantul 
estic al Apeninilor, iar vehiculele de transport şi blindatele se pu- 
teau deplasa în număr mare pe două dintre drumuri. Autostrada 7 
serpuia de-a lungul fâşiei litorale, între mare si Munţii Aurunci, iar 
Autostrada 6 trecea prin valea Liri. Kesselring a hotărât ca, în acest 
sector,să pună la punct cea mai puternicădefensivă. 

Până în decembrie 1943, Aliaţii atinseseră Linia Gustav, dar 
unităţile de pe linia frontului aveau nevoie de odihnă şi de reapro- 
vizionare. Trei luni de ciocniri continue le reduseseră considerabil 
puterea de luptă şi le secătuiseră resursele. De asemenea, soldaţii 
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sufereau din cauza vremii de iarnă. Ploile abundente transformase- 
ră drumurile, cărările şi zona din apropierealiniei frontului într-o 
mare de noroi. Multe lupte se duseserăîn munți, iar lipsa drumurilor 
făcuse ca majoritatea proviziilorşi armamentuluisă fie transporta- 
te de soldaţi sau de convoaie de catâri. În primul război cu adevărat 
motorizat din secolul XX, combatanții s-au văzut în postura de a 
lupta cu mijloace practic medievale. Din punct de vedere militar, 
era firesc ca Aliaţii să se oprească, să se regrupeze si să plănuias- 
că ofensiva de primăvară. Dar necesitatea de a menţine presiunea 
asupra forţelor germane, pentrua le împiedicasă se repliezepe alte 
fronturi, făcea acest lucru inacceptabil.Deschiderea acestui al doi- 
lea front în Europa uşurase, într-o oarecaremăsură, povaraArmatei 
Roşii şi, de aceea, presiunea asupra trupelor lui Kesselring trebuia 
menţinută cu orice preţ. 

Montgomery a atacat în forţă peste râul Sangro la sfârşitul lui 
noiembrie 1943, rupând linia defensivă. El a avansat circa 22,5 ki- 
lometri în următoarele patru săptămâni, iar Divizia 1 Canadiană, 
din subordineasa, şi-a croit drum până la periferiaorasului Ortona. 
Aici, ofensiva s-a oprit din cauza rezistenţei opuse de germani, 
a terenului dificil şi a instalării vremii nefavorabile.Orice înaintare 
semnificativăa Armatei 8 britanice de-a lungul acestei rute nu mai 
putea fi luată în calcul până în primăvara succesivă. Rămânea în 
sarcina Armatei 5 americanea generalului-locotenentMark Clark, 
aflată în vest, să continue lupta si să străpungăLinia Gustav. 
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1943 


12 mai Generalul Jirgenvon Arnim 
semneazăcapitularea tuturor 
forţelor Axei din Africa de Nord. 
10 iulie Trupele americane şi bri- 
tanice, sub comanda generalului 
Dwight D. Eisenhower,invadează 
Sicilia. 

17 augustAliaţii intră în Messina 
si pun capăt definitiv rezistenţei 
germanein Sicilia, dar peste 

60 000 de soldaţi germani 
reusescsa serefugieze în Italia 
continentală. 


3 septembrieArmata 8 britanică 
traverseazaingustastramtoare 
Messinasi stabileste un cap de pod 
în vârful cizmei italice. La patru ani 
de la izbucnirea războiului, trupele 
britanice se întorc în Europa 
continentală. 

8 septembridtalia face public 
actul de capitulare în faţa Aliaților. 
9 septembrieGeneralul-locotenent 
Mark Clark debarcă în fruntea 
Armatei 5 americane la Salerno. 

6 octombrieNapoli estecucerit 

de Armata 5 americana. 

14 octombrieAmericanii forțează 
râul Volturno. 


22 octombrieArmata 8 aflată 
sub comanda lui Montgomery 
forțează traversarearaului 
Trigno, iar trupele sale continuă 
să înainteze de-a lungul coastei 
adriatice a Italiei. 


15 noiembrieAlexander îşi oprește 
trupele, pentru ca acesteasă se 
poată regrupa și pregăti pentru 
atacarealiniei defensivegermane 
numite Winter. 


24 noiembrieArmata 8 britanică 
traverseazărâul Sangrosi pătrunde 
în fortificațiile Liniei Winter, 

dar esteoprită la Ortona, în luna 
următoare. 


3 decembrieArmata 5 americană 
pătrunde în fortificațiile Liniei 
Winter si declanșează, timp de o 
lună, o luptă înverșunată în munţi. 


1944 


12 ianuarieTrupele americane 
ajung la râul Garigliano şi plă- 
nuiesc atacul împotriva Liniei 
Gustav. Principala axă a ofensivei 
lor va fi pe valea Liri, iar pătrun- 
derea în aceastăvale va preocupa 
forțele aliate în cursul următoarelor 
patru luni. Corpul Expeditionar 
Francezajunge în munţi, la nord 
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Dealul Castelului(Monte Castello -Cota 193), văzutdin oraş. Lucrariextinse 

de reconstructiéi redauastăziclădirii medievalegloria de odinioaraAceasta 

latură a dealuluinu puteafi văzutăde germanide pe Dealul Mănăstiriiși a oferit 
singuracale de accescatre castelulin ruine.Toatealimentele,bidoanelecu apă 

sau lăzilecu muniţieau trebuitsăfie căratemanualpe acestversantaproapevertical, 


pentru a aprovizion@ozitiile trupeloraliate. 


de Cassino,luand contact cu 
defensivaLiniei Gustav. Dupa 
patru zile de inclestari, corpul 
de armatăal generalului Juin 
este obligatsă se opreasca. 


Ken Ford 


de lupte în care sunt obţinute 
unele progrese,ambele atacuri 
sunt stopatede indarjita rezistență 
a inamicului. 


20 ianuarieDivizia 36 Americană 


17 ianuarieArmata 5 americană Texasatacă pesteRapido, într-o 

începe asaltul asupraLiniei Gustav, tentativă de a pătrunde în valea 

în vreme ce Corpul X Britanic atacă Liri, dar esterespinsădupă două 
pesterâul Garigliano, iar francezii zile de ciocniri violente. 


încearcă din nou săstrăpungă 
fortificațiile germane.După zile 
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22 ianuarieGeneralul-maior 
JohnP. Lucasdebarcă, în fruntea 


CASSINO 


Corpului VI American, la Anzio, 
lângă Roma, într-o încercare de 

a depăşi pe flanc Linia Gustav. 
GeneralfeldmarschallKesselring 
acţionează cu o rapiditate 
uimitoare si opune trupelor 
debarcateArmata XIV a generalului 
Eberhardvon Mackensen,pentru a 
închide perimetrul înainte ca Lucas 
să pătrundă în interior. 


24 ianuarieCorpul Il American 
folosește Divizia 34 pentru 

a încerca sătraversezeRapido, 
la nord de orașul Cassino, 

în spateleliniilor defensive 


germanedin jurul Monte Cassino 
și în valea Liri. Atacul are succes 
initial, când trupele americane 
avanseazain zona înaltă din 
spateleliniilor germanede la 
Cassino,dar esteoprit pe colinele 
din apropierea Dealului Mănăstirii. 


30 ianuarieGeneralul Lucasîncepe 
bătălia de străpungerede la Anzio. 
Forţele germane, superioare, rezistă 
acţiunilor lui si atacul eșuează, 
după câtevazile de lupte grele. 

15 februarieGeneralul Bernard 


C. Freyberg,aflat la comanda 
Corpului || Neozeelandez, 


Soldatiiamericanirecurgla forța brută pentrua scoateun jeep din noroiulgros.Ploile 

de iarnă și vremeaextremde nefavorabilădin timpul campanieipentru străpungerea 
Liniei Gustavau făcutca terenuldeschisăfie de netrecutpentrutraficul de vehicule. 
Arhivele Naţionale ale SUA 
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primeste misiunea de a cuceri ce Brigada 7 Indiana nu reuşeşte 
Cassinosi Monte Cassino.Bătălia nici măcar să menţină poziţiile. 
începe cu distrugereacompletă 16 februarieVon Mackensen 


a mănăstirii de către avioanele de lanseazăo ofensivă de proporții 


bombardament. Divizia 4 Indiană împotriva trupelor aliate debarcate 
si Divizia 2 Neozeelandezăatacă, la Anzio. Dar, desi forțează 


fără succes,orașul si mănăstirea. Corpul VI American săseretragă 
Batalionul Maori cucerește gara până aproape de țărm, nu reuşeşte 
din Cassino,dar esterespinsapoi să înfrângă rezistenţa americană. 


de un contraatacgerman, în vreme  Kesselringanulează contraatacul 


Transmisionistamericanireparao altă intreruperein liniile de comunicații. 
Problemelecu aparaturaradio și posibilitateanterceptariiordinelorde către inamic 
au făcutca Aliaţii săse bazeze masivpe mesajeleprin telefonpentrua menţine 
poziţiile avansatade pe linia frontuluiîn legăturăcu punctelede comandădin spate. 
Din nefericire,era suficientca un singurvehiculsenilat satreacapestecablurile 
expusepentrua tăia toate liniile de comunicaţie. 


Arhivele Naţionale ale SUA 


CASSINO 


MĂNĂSTIREA MONTE CAIRO 


Vedereaerianaasuprapozitiei de la CassinoCreastaCapulde Sarpeestesirul 
de dealurisituat,în imagine,imediatdeasuprananastirii. SatulCairoestein 

extremadreapta,iar intrareaîn valeaLiri si drumulspreRomaseaflă în stânga. 
Arhivele Naţionale ale SUA 


din 19 februarie, iar politica 
germanafata de Anzio devine una 
de menţinere pe poziţiile deja 
cucerite. 

15 martie Generalul Freyberg 
declanşeazăa treia bătălie pentru 
Cassino.Atacul începe, de această 
dată, cu distrugereatotală a 
orașului de către bombardierele 
aliate. Freybergatacă apoi 

pe râul Rapido, pătrunzând în 
oraşul în ruină, dar nu reuşeşte, 
după opt zile de lupte intense, 


să înlăture Divizia 1 Parasutisti 
germană. Atacând pe flancuri 
Monte Cassino,Divizia 4 Indiana 
ocupă castelul, iar trupele gurkha 
cucerescDealul Spânzuratului, 
situat chiar sub zidurile mănăstirii, 
dar, în final, suntforțate săse 
retragădupă nouă zile de ciocniri. 
Un atac eşuat cu blindate este 
lansatimpotriva clădirii abației 
de-a lungul Drumului Cavendish, 
construit dinspre satul Cairo 

de genişti. Tancurile ajung 
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Oraşul Cassinocu castelulsi manastireajnaintesafie supusbombardamentelor 
Aliaților. Imagineaarată clar casteluldominândorașul, iar mănăstireze înalță 


deasuprântreguluipeisaj. 


în importantul punct strategic 
de la ferma Albaneta, dar atacul 
eșuează, majoritatea blindatelor 
fiind distruse. 


23 martie-10 mai Suntfacute 
pregătiri pentru o ofensivă de 
proporţii împotriva Liniei Gustav. 
Alexander face mișcări de trupe, 
aducând grosul Armatei 8 britanice 
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de pe frontul adriatic. El plănuieşte 
un nou atac, cu toate unităţile 

pe carele poate alinia. Purtând 
numele de cod Operaţiunea 
Diadema, aceastăofensivă va lansa 
simultan în atac patru corpuri de 
armată. Principala direcţie de atac 
va aparţine Corpului XIII Britanic 

şi seva desfășurape valea Liri, 


unde acestava face joncţiunea 

cu Corpul VI American, care va 
strapungedefensivainamica de la 
Anzio si va inainta spreest, pentru 


a taia retragereaArmatei X germane. 


11 mai-20 mai Începe Operaţiunea 
Diadema. Corpul II American 
atacă de la capul de pod de pe 

râul Garigliano si înaintează 

pe Autostrada7. Corpul Expedi- 
tionar Francezatacă prin Munţii 
Aurunci şi apoi coboară în valea 
Liri. Corpul XII Britanic traversează 
Rapido, strapungeLinia Gustav 

si înaintează spreo noua linie 
defensivănumită Linia Hitler. 
Corpul || Polonez atacă Dealul 
Mănăstirii, dar esterespins. 

Atacul seva relua pe 17 mai, 

iar mănăstireava fi ocupată 

peste altedoua zile. 


23 mai Trupe franceze, canadiene 
și britanice atacă Linia Hitler. 


CASSINO 


Corpul VI American încearcă 
să străpungădefensivagermană 
la Anzio. 


25 mai Linia Hitler estepe cale 
să cedeze, iar inamicul începe 
retragereaspre Roma. Corpul VI 
American atacă prin perimetrul 
din jurul Anzio şi face joncţiunea 
cu Corpul Il American, care vine 
din sud. 


26 mai Generalul Mark Clark 

dă noi ordine Armatei 5, hotă- 
rând săse îndrepte spre Roma 

și să elibereze orașul. Planul 
initial vizând prinderea în capcană 
a Armatei X germane încetează 
să mai fie o prioritate, astfel că 
grosul forțelor lui von Vietinghoff 
reusescsa scape. 

4 iunie Romaesteeliberata, 

dar bătălia pentru Italia va mai 
dura încă 11 luni. 
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Structuraaliată de comandăde la Mediteranaa cunoscutimportan- 
te transformări la sfârşitul anului 1943. Acestea au fost, în mare, 
rezultatulritmului acceleratde planificarepentru debarcareaaliata 
în Franţa - Operaţiunea Overlord. Cea mai semnificativă schimba- 
re a fost plecarea generalului Dwight D. Eisenhower, comandan- 
tul suprem. El a părăsit acest teatru de operaţiuni pentru a prelua 
postul de comandant suprem al trupelor aliate pentru debarcările 
din Ziua Z. Si generalul Sir Bernard Law Montgomery a plecat în 
Anglia pentru a-și asuma comanda forțelor de uscat pentru inva- 
zia în Franţa. În locul acestor comandanţi au venit doi oameni cu 
importante calităţi de combatanți si cu o îndelungatăexperienţă în 
Orientul Mijlociu. Generalul Sir 
Henry Maitland Wilson a devenit 
comandantul suprem al forţelor 
aliate din Mediterana, iar gene- 
ralul-locotenentSir Oliver Leese 
a preluat comanda Armatei 8 
britanice. 

Schimbările nu au dus la pier- 
derea coeziunii comandamentului 
aliat, întrucât doi dintre jucătorii 


GeneralulSir Henry MaitlandWilson, 
comandantubupremal Aliaților 
in Mediterana(dreapta),discuta 

cu adjunctuSauamerican,generalul- 

locotenentJacobDevers. 
Muzeul Imperial al Războiului, 
NA 10848 
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importanţi au rămas la post. Generalul Sir Harold Alexandera conti- 
nuat să comande Grupul de Armată 15 Britanic, iar generalul-locote- 
nent Mark Clark a rămas comandant al Armatei 5 americane. 
Schimbările făcute de Hitler în noiembrie simplificaserăsituaţia 
comandamentului german din Italia. Îndepărtarea lui Rommel de 
pe teatrul de război l-a lăsat pe Generalfeldmarschall Kesselring 
comandant-sefin Italia, cu fir telefonic direct cu Hitler şi Oberkom- 
mando Wehrmacht (OKW) - cartierul general suprem al tuturor 
forţelor armate germane.De asemenea, mutareai-a dat frâu liberlui 
Kesselring sa îşi implementezepropriastrategie defensivă în Italia. 


COMANDANȚI ALIAŢI 


Numirea generaluluiSir Henry Maitland Wilson în fruntea efortu- 
lui aliat din teatrulde luptă mediteraneeana avut la bază consideraţii 
militare, dar si diplomatice. Wilson era un veteranal multor campa- 
nii, cu o bogată experienţă în serviciulactiv. Era veteran al războaie- 
lor cu burii și al Primului Război Mondial. La izbucnirea celui de-al 
Doilea Război Mondial, comanda armata britanică de pe Nil. A luat 
parte la primelelupte din nordul Africii şi, ulterior,a servit în coman- 
damentul campaniilordin Grecia, Irak și Siria. A fost comandant-sef 
în Persia-Irak și comandant al Armatei 9 britanice, înainte de a-i 
succedegeneraluluiAlexander,în februarie 1943, la comanda trupe- 
lor britanice din Orientul Mijlociu. El l-a înlocuit pe Eisenhower în 
funcția de comandant suprem în Mediterana pe 8 ianuarie 1944. 

Un an mai devreme, şeful Statului Major Imperial, feldmareșalul 
Alanbrooke,il considerasepe Wilson preabătrân si preaepuizatspre 
a mai deţine funcţii înalte de comandă, dar s-a răzgândit bucuros 
când a înţeles că talentul veteranului putea fi folosit cu succes în 
Mediterana. După plecarealui Eisenhower, Aliaţii aveau nevoie mai 
degrabăde un comandant cu abilităţi administrative si diplomatice, 
pentru a păstra relaţii cordialeîntre britanici şi americani, decât de 
un comandant bătăios, care să impună tactici şi să domine. Wilson 
a fost fericit să lase comanda războiului din Italia lui Alexander, 
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GeneralulSir Harold Alexander,comandantl 
Grupuluide Armate15. Alexanderuptasein Primul 
RazboiMondialin Gărzile Irlandezegi a servit 

pe toate teatreleimportantede operatiuniin al 
Doilea RazboiMondial, cu exceptianord-vestului 
EuropeiAveao experientasolidade luptă și era 
foarte respectatde majoritateacontemporanilosai. 
Abilitatealui diplomaticai-a permissacolaboreze 
eficientcu subordonajile najionalitatidiferite. 

Ken Ford 


in vremece el ajuta la implementareastrate- 
giei şi a măsurilorluate de politicieni. 

În subordinea generalului Wilson se afla 
generalul Sir Harold Alexander, coman- 
dantul Grupului de Armate 15. Alexanderera al treilea fiu al con- 
telui de Caledon si fusese educat la Harrow. El absolvise Academia 
Militară Sandhurst în 1911 şi primise un post de comandă în 
Gărzile Irlandeze. În Primul Război Mondial fusese comandant de 
batalion si comandant al Brigăzii 4 Gardă, timp în care fusese rănit 
de două ori si obținuse Crucea Militară si Medalia pentru Serviciu 
Eminent. În perioada interbelică,activase ca ofiţer de stat major si 
fusese detașat la frontiera de nord-vest a Indiei. În 1937, la 45 de 
ani, a fost promovat general-maior,devenind cel mai tânăr gene- 
ral din armata britanică. A comandat Divizia 1 Britanică în Franţa, 
în 1940, apoi Corpul I de Armată britanic, în cursul evacuăriide la 
Dunkerque. Alexander a fost trimis în Birmania, pentru a încerca 
să restabileascăsituaţia în urma invaziei japoneze, dar a ajuns prea 
târziu ca să mai salveze orașul Rangoon. Nu după mult timp, el a 
decis să renunţe la Birmania şi să se retragăîn India. În august 1942 
a primit comanda trupelor din Orientul Apropiat, care vor deveni 
ulterior Grupul de Armate 15 (Armatele 1 și 8). A fost superiorul 
lui Montgomery în Africa de Nord şi a păstrat această funcţie în 
cursul campaniei din Sicilia şi a invaziei în Italia, deşi trupele din 
subordinea sa au fost redenumite Grupul de Armate 15 (Armata 5 
americanăşi Armata 8 britanică). 
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Alexander a fost unul dintre putinii ofiteri superiori britanici 
agreat de americani.El nu era văzut ca un comandant cu abilităţi 
strategice deosebite, dar era omul care putea reuni sub comanda 
sa facțiunile divergente ale comandanților aliaţi care serveau în 
teatrul de război italian. Erau multi generali, dar si politicieni, 
încăpăţânațţi si dificili, având propriileidei despre felul în care tre- 
buia purtat războiulîn Italia. Alexanderdispunea de capacitateade 
a-i asculta pe toţi, indiferent de naţionalitate, de a le cere sugestii 
si de a formulastrategiicarele canalizauenergiileşi le transformau 
izbucnirilede orgoliusau de mândrie naţională în eforturi concrete 
pentru înfrângereainamicului comun. 

Comandant al Armatei 8 britanice, după plecarea lui Montgo- 
mery, a devenit generalul-locotenentSir Oliver Leese. El era un 
veteranal campanieidin Africa de Nord și preluasefunctia cu depli- 
na binecuvântarea lui Monty. Leese fusese înrolat în Garda Regală 
la începutul Primului Război Mondial şi luptase pe Frontul de Vest, 
fiind rănit de trei ori şi obținând Medalia pentru ServiciuEminent. 
În perioada interbelică, Leese comandase un batalion al regimen- 
tului din care făcea parte si fusese instructor la colegiul militar de 
stat major Quetta din India, specializându-seîn războiulde tancuri. 
În 1940 s-a aflat în statul major al lordului Gort, în Franţa. În 1941 
a preluat comanda Diviziei Gardă, transformând acest corp într-o 
unitate de blindate. In august 1942, Montgomery l-a convocat în 
Egipt, pentru a prelua Corpul XXX de Armată, pe care l-a condus de 
la El Alamein la Tunis. A luat parte la campania din Sicilia şi la pri- 
mele bătălii din Italia, fiind comandant de corp de armată. Potrivit 
unui mesajtrimis lui Alanbrooke,Montgomery îl considerape Leese 
„celmai bun soldat de aici“. 

Leese avea o fire veselă si îşi conducea oamenii într-o manieră 
foarte putin protocolară. Înzestrat cu un deosebit simţ al umoru- 
lui, era fotografiat mereu râzând sau zâmbind. Stilul lui relaxat de 
comandă i-a atras simpatia unanimă a soldaţilor de naţionalităţi 
diferite care formau Armata 8: britanici, canadieni, indieni, polo- 
nezi, italieni şi sud-africani. Leese era un general călit pe câmpul 
de luptă, care cunoscuse doar succesul în calitate de comandant. 
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Generalul-locotenenMark Wayne 
Clark, comandantal Armatei5 
americane.Clarka devenitcel mai 
tânăr generalcu trei steleal SUA, 
fiind promovatia gradulde general- 
locotenentin noiembrie1942. 

A preluatcomandaArmatei5 

în decembrieacelagian. 

Arhivele Nationale ale SUA 


Stilul său nepretentios ascun- 
dea însă o persoană cu deosebite 
abilităţi tactice. 

Al doilea dintre comandanții 
armatei lui Alexanderera genera- 
lul-locotenent Mark Clark, care 
comanda Armata 5 americană. 
El absolvise Academia Militară 
West Point în 1917 și servise pe 
Frontul de Vest în Primul Război 
Mondial, fiind grav rănit curând 
după intrarea în lupte, pe când era comandant de companie. Între 
războaie, a deţinut diferite funcţii de stat major, fiind remarcat de 
multi ofițeri superiori americani. Avansarea lui a fost deosebit 
de rapidă, iar, în aprilie 1942, la câteva luni după intrarea SUA în 
război, Clark a devenit general.El a servit sub Eisenhower în Marea 
Britanie, contribuind la pregătireatrupelor americane înaintea in- 
vaziei din Africa de Nord, si a fost numit adjunct al lui Eisenhower 
în cadruldebarcărilordin Operaţiunea Torta. Rolul său în campanie 
a implicatsi elemente diplomatice,Clark primind ordinul de a nego- 
cia cu diferitele facţiuni franceze. În noiembrie 1942, Clark a primit 
a treia stea, devenind cel mai tânăr general-locotenentdin armata 
SUA, la doar 46 de ani. 

Clark a preluatcomanda Armatei 5 americaneîn decembrie1942, 
dar, abia după invadarealtaliei, la Salerno, în septembrie 1943, uni- 
tatea lui a intrat în acţiune. Debarcarea a fost aproape de dezastru 
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şi Clark a fost la un pas de a-şi evacua complet trupele. Dar 
perseverentacu care s-au apărat soldaţii britanicisi americania fost, 
în cele din urmă, de natură să respingăatacurileArmatei X germane, 
comandată de von Vietinghoff, desi pierderileau fost foarte mari. 

Clark a fost un ofiţer de stat major cu abilități deosebite şi un 
comandant necruţător, capabil să accepte pierderi grele ca pret al 
succesului. Era deosebit de apreciat de superiorii săi si avea multi 
admiratori şi în armatabritanică,mai ales în persoanafeldmaresalu- 
lui Alanbrooke,dar și a lui Winston Churchill.Era si foarte ambițios 
şi căuta publicitateapentru el şi soldaţii lui. S-a arătat adesea suspi- 
cios fata de motivațiile britanicilor temându-se că acestiai-ar putea 
rapi gloria. Clark era un general curajos si energic, adesea prezent 
pe linia frontului, care desfăşura luptele după litera manualului, 
adept înflăcăratal regulilordeja testate. 

Ambele armate dispuneau de comandanţi de corpuri şi de di- 
vizii foarte experimentați. Armata 5 a lui Clark, care a dus prime- 
le trei bătălii pentru străpungerea Liniei Gustav, era o unitate 
multinațională, cuprinzând două corpuri americane, unul britanic, 
unul francez şi unul neozeelan- 
dez. Comandanții acestora aveau 
multi ani de experiență cazonă. 
Generalul-maiorGeoffrey Keyes 
(Corpul II American) fusese ad- 
junctul lui Patton în timpul cam- 
paniei din Sicilia şi luase comanda 
Corpului II înainte de traversarea 


Generalul-locotenenguin,comandantul 
CorpuluiExpeditionaiFrancez(stanga), 
purtando discutiejovialacu generalul- 
locotenentOliver Leese comandantul 
Armatei8 britanice(centru) si generalul 
Sir Harold Alexander,comandantul 
Grupuluide Armate15 (dreapta). 
Muzeul Imperial al Războiului, NA13509 
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Generalul-locotenenBernardFreyberg, 
comandantuCorpuluill de Armată 
neozeelandeza fostun adevăraterou 
al Noii Zeelande În PrimulRăzboi 
Mondial, aflat la comandaunui batalion, 
el fusesalecoratcu CruceaVictoria, apoi 
primiseMedalia pentru ServiciuEminent 
cu douatrese,fusesanentionatde 
cinciori pe ordinulde zi si ranitin sase 
randuri(suferindzece rani). A încheiat 
razboiulca generalde brigada. 
Muzeul Imperial al Razboiului, NA10630 


rauluiVolturno.Generalul-maior 
John P. Lucas (Corpul VI Ameri- 
can) preluaseunitateaatuncicand 
comandantul anterior al acesteia, 
generalul-maior Dawley, fusese 
eliberat din functie dupa debar- 
carea de la Salerno. Unitatile lui 
Lucas au suferit pierderi grele în 
timpul traversăriirâului Volturno 
şi au fost retrase din prima linie 
după bătălie, pentru a pregăti 


Generalul-maior ucianTruscott 
(stânga) comandantulCorpuluiVvi 
American,si generalul-locotenterita 
Eaker,comandantuAviatiei Militare 
Americanedin Mediterana,la cartierul 
generala! CorpuluiVI din Anzio. 

Truscottcomandasdivizia 3 Americana 

în timpul debarcariide la Anzio și fusese 
ulterior promovatcomandantle corp 

de armata, dupace generalul-maiodohn 
Lucasfusesdasatla vatra. 

Arhivele Nationale ale SUA 
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GeneralulWladyslawAnders comandantuCorpu- 

lui Il PolonezAndersa fostcomandantle brigadăla 

inceputulrazboiuluisi a fostcapturatde ruși în 1939. 

A refuzatsasealatureArmateiRogiisi a fostinchis 

un an la închisoared ubiankafnaintede a fi eliberat 

pentrua recrutao armatădin prizonieride război 

polonezi.Sovieticiiau ezitat sa-iinarmezepe polonezi, 

însăChurchilla aranjatca acestiasaparaseasc&usia 

si săfie duși în Orientul Mijlociu. Aici, oameniilui 

Andersau fostechipatisi instruiticonformstandardelor 

britaniceşi apoitrimisi sase alătureArmatei8 în Italia. 
Muzeul Imperial al Razboiului, NA 13685 


debarcareade la Anzio. Generalul-locotenentSir RichardMcCreery 
(Corpul X Britanic) fusese seful de stat major al lui Alexander in 
timpul campanieiafricanesi preluasefunctia chiarînainte de debar- 
carea de la Salerno. Unitatile sale suferisera pierderi grele luptand 
pe flancul stang al Armatei 5, de la Napoli la Garigliano. Generalul 
AlphonseJuin a comandat Corpul Expeditionar Francez, carea in- 
trat in luptă pe 3 ianuarie 1944. Juin fusese comandant al armatei 
franceze din Africa de Nord şi jucase un rol important în intrarea 
diviziilor sale în luptă de partea Aliaților, în timpul bătăliilor din 
Tunisia. Corpul II Neozeelandez a fost organizat chiar înainte de a 
doua bătălie pentru Cassino, în februarie 1944, fiind comandat de 
un redutabil veteran al ambelor războaie mondiale, cu o bogată lis- 
tă de onoruri şi medalii. Generalul-locotenentBernard Freyberg 
comandase forțele aliate din Creta în cursul invaziei aeropurtate a 
germanilor din primăvara anului 1941. Ulterior, comandase Divi- 
zia 2 Neozeelandeză, ca parte a Armatei 8 britanice, pe parcursul 
campaniilordin Africa de Nord şi Italia. 

Armata 8 britanicăluptase pe aripa dreaptăa Grupului de Arma- 
te 15 la începutul campaniei din Italia. Grosul armatei lui Leese a 
fost adus peste Apenini pentru a patra bătălie de la Cassino, având 
ca scop străpungerea Liniei Gustav. Corpul V Britanic a fost lăsat 
pe coasta Adriaticii,pentru a menţine frontul, pe când celelaltetrei 
corpuri au fost desfăşurate alături de Armata 5 americană, pentru 
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ofensiva finală. Generalul-locotenent Sidney Kirkman, coman- 
dantul artilerieilui Montgomery la El Alamein, preluaseCorpul XIII 
Britanicîn ianuarie 1944, menţinându-l pe poziţii. General-locote- 
nent Wladyslaw Anders comanda Corpul II Polonez. El îi scosese 
pe polonezi din Rusia după ani lungi de captivitate şi acum avea 
şansa să se răzbune pe germani pentru ocuparea brutală a ţării 
sale. Generalul-maiorE.L.M. Burns se afla în fruntea Corpului I 
Canadian, careluptase în Sicilia şi fusese implicatîn bătăliilesânge- 
roase de la nord de Sangro. 


COMANDANȚI GERMANI 


GeneralfeldmarschallAlbrecht Kesselring, comandantul Grupu- 
lui de Armate C, era general Luftwaffe. El luptase în Primul Război 
Mondial în Regimentul 2 Artilerie Pedestră bavarez, fiind transfe- 
rat la nou infiintata Luftwaffe, în 1932, cu gradulde general-maior. 
Ulterior,a comandatLuftflotte 1 în timpul invazieiîn Polonia si apoi 
Luftflotte 2, în Bătălia pentru Anglia din 1940. A servit în Rusia, 
înainte de a prelua comanda tuturor forțelor aeriene şi de uscat din 
Mediterana. După invazia aliată în Africa de Nord, Kesselring a fost 
numit adjunct militar al lui Mussollini, dar si comandant suprem al 
Luftflotte 2 şi al armatei de panzerea lui Rommel în Africa. Felul în 
care dirijasebătăliile care încheiaserăcampa- 
nia din Africa de Nord a întârziat cu câteva 


GeneralfeldmarschaAlbrechtKesselring, 
comandantulGrupuluide ArmateC si comandant- 
şef al forțelor germanedin Italia, servisdn calitate 

de comandantal Luftflottein Polonia,Franţași 
Rusia A fostapoi mutatin teatrul de operatiunidin 
Mediterana,dupăinvaziaaliată în Africa de Nord, 
ca adjunctmilitar al lui Mussolini şi a devenit 
comandantgeneralal trupeloritalienesi al armatei 
de tancuria lui Rommelin Africa. 
Bundesarchiv, 101/316/1151/12 
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Generaloberstieinrich vonVietinghoff-Scheel, 
comandantuArmateiX germane VonVietinghoff 
era generalde panzere,care comandas@® divizie de 
blindateși un corp de panzerein Rusia.Ela format 
ArmataX în Italia, în augusti 943, chiarinaintea 
invazieialiate.Talentulcu carea organizatapărarea 
Liniei Gustavi-a atrasrespectului Hitler şi a fost 
promovatcomandant-sefn Italia, duparetragerea 
lui Kesselrinn Germania,in aprilie 1945. 
Bundesarchiv, 101/314/1012/14a 


luni capitulareafortelor Axei, iar felul în care 
a reuşit să-şi retragafortele din Sicilia i-a de- 
monstrat abilităţile strategiceîn crestere.Luptele din Italia si retra- 
gerea treptată spre Linia Gustav l-au făcut unul dintre cei mai buni 
tacticieniai războiului. 

Generaloberst Heinrich von Vietinghoff comandase Armata X 
germană încă din august 1943, când fusese înființată ca răspuns la 
posibilitateaunei invazii aliate în Italia. Acesta începuse războiul în 
fruntea Diviziei 5 Panzer si luptase în campania din Polonia. Ulte- 
rior a luat parte la cucerirealugoslaviei, fiind comandantul Corpu- 
lui XLVI, pe care l-a comandat, apoi, în Rusia, ca parte a Armatei II 
Panzer. Armata X a lui von Vietinghoffs-a comportat peste aşteptări 
opunându-se debarcărilor din sudul Italiei, 
iar comandantulei a doveditinitiative remar- 
cabileîn rezistența opusă Aliaților. A realizat 
o strălucită manevră de temporizarepe râul 
Volturnosi i-a obligat pe oamenii lui Clark sa 


Generalul-maiorErnst-GuntheBaade(stanga), 
comandantuDiviziei 90 PanzergrenadierFelul 
in carea condusaparareapozitiilor de la Cassino 
i-a sporitreputatiaprintre ceilalţi ofițeri superiori, 
iar rezistentaindarjitaopusade divizia lui la Monte 
Cassinojn cursulprimelordouabataiii, i-a blocat 
pe Aliați pe Linia Gustav. 

Bundesarchiv, 101/315/1110/6 
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Generalul-maiorLuftwaffeRichardHeidrich a servit 
in Franja,Creta gi la Leningradjnaintede a prelua 

comandaDiviziei 1 Parasutisti,pe care a comandat-o 
in Siciliagi în sudulltaliei, înaintede a o desfășurân 

sectorulCassinân februarie1944. Heidrich a rămas 

la comandăpânăa fostpromovatia conducerea 
Corpuluil Paraşutişti,la începutullui 1945. 

Bundesarchiv, 146/76/78/13 


lupte pentru fiecarepalmă de pământ în dru- 
mul lor spre Linia Gustav. 

Celălalt comandant al lui Kesselring în 
Italia a fost Generaloberst Eberhard von 
Mackensen. El formase Armata XIV ger- 
mană în noiembrie 1943 si a comandat-o 
în luptă împotriva trupelor debarcate la Anzio în ianuarie 1944. 
Von Mackensen era general de cavalerie,care luptase exemplarin 
Rusia în fruntea Corpului III Panzer, la Rostov şi Harkov, apoi cu 
Armata I Panzer la Stalingrad. 

Cel mai strălucit dintre comandanții de corpuride armată din ca- 
drul Armatei X germane a fost însă GeneralleutnantFridolin von 
Senger und Etterlin. El a comandat Corpul XIV Panzer și a rezis- 
tat în fata Armatei 5 americanein timpul bătăliilorpentru Cassino. 
Von Senger fusese bursier Rhodes la Universitatea Oxford, înain- 
te de Primul Război Mondial, și a fost recrutat în armata germană 
în 1917. Era un jocheu de reputaţie internaţională şi s-a alăturat 
Şcolii de Cavalerie de la Hanovra, în 1919. La izbucnireacelui de-al 
Doilea Război Mondial comandaRegimentul3 Cavaleriesi a servitîn 
Polonia, Franţa si Rusia, unde a comandat Divizia 17 Panzer. Mutat 
în zona Mediteranei, a comandat Corpul XIV Panzer din octombrie 
1943. Felul în care şi-a dirijat trupele în bătăliile pentru Cassino i-a 
adus elogii unanime, iar von Senger a fost recunoscut drept unul 
dintre cei mai capabilicomandanti germani din război. 
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Luptele iniţiale pentru strapungereaLiniei Gustav la Cassino au fost 
purtate de soldati din patru tari: Germania, SUA, Marea Britanie si 
Franţa. Pe măsură ce campania avansa, au intrat în scenă si mili- 
tari de alte naţionalităţi. În Armata 8 britanică au venit divizii din 
Noua Zeelandă, India, Canada, Africa de Sud şi Polonia. Trupe co- 
loniale franceze din Maroc, Algeria și Tunisia s-au alăturat corpului 
generaluluiJuin, pentru a lupta în munţii din Italia. Si alte unităţi 
au contribuit la caracterul cosmopolit al trupelor aliate, inclusiv 
Divizia 1 Motorizată Italiană si un batalion de americani de origi- 
ne japoneză. Înainte ca luptele din Italia să se încheie, în mai 1945, 

la confruntăriau participatși unităţi din Brazilia si Grecia, ba chiar 
şi trupe evreiestidin Palestina. În discursulsău de la sfârşitul războ- 
iului, Alexandera identificat 26 de tari care contribuiserăla victoria 
Aliaților. Acest număr mare de naţionalităţi diferitea complicatfoar- 
te mult lucrurile întrucâtfiecarecomandantsuperiortrebuiasă tina 
cont de sensibilitatile nationale ale subordonatilor lui. Chiar și între 
principalelenatiuni aliate, britanicii şi americanii, au existat pusee 
de nationalism provocatede vreun ordin discutabilsau de vreojigni- 
re neintentionata. Lui Alexander,Clark și Leese le-a fost necesarăo 
mare măiestrie diplomaticăspre a face în aşa fel încât combatanții să 
fie concentrați exclusivpe lupta împotriva inamiculuicomun. 


ARMATAALIATĂ 


Grupul de Armate 15 al generalului Alexander era compus din 
Armata 5 americană şi Armata 8 britanică. La finalul anului 1943, 
cele două armate avansau spre nordul Peninsulei Italice, despăr- 
tite de Apenini. Strategia aliată impunea ca Armata 5 americană 
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a generalului-locotenentMark Clark să înainteze de-a lungul câm- 
piei litorale în vest, în vreme ce Armata 8 britanică a generalului 
Oliver Leese să avanseze de-a lungul coastei Mării Adriatice, în est. 

Cu munții situaţi la mijloc, linia frontului din Italia fusese, practic, 
împărţită în două, armatele luptând, așadar, pe două fronturi sepa- 
rate. Pe partea Adriaticii, Armata 8 britanică a reuşit să străpungă 
Linia Gustav, peste râul Sangro, dar nu a putut să treacă de Ortina, 

pentru că vremeareaa împiedicattoate mişcărilede trupe. Armata 8 

nu a avut altă soluţie decât să rămână pe loc, în defensivă, pe durata 

iernii. Nici un alt progresnu mai era posibil pe coasta de est până în 

primăvară.Doar Armata 5 a lui Clark a rămas în ofensivă. 


Convoifrancezde catâri transportâncprovizii în munți. Absenţadrumurilor 
şi a pistelorcătre poziţiile înalte situatede-a lungulfrontuluide la Cassino 
a făcutca toate proviziilesăfie caratedoar de soldaţiși de catari. 


Muzeul Imperial al Războiului, HU90966 
: ; 7 


CASSINO 


TancShermanexpusin mijloculorasuluiCassinaa parte a memorialuluide război 
dedicatmilitarilor si civililor ucişi în timpul bătăliilor pentru Monte Cassino. 
Ken Ford 


Armata 5 americană aproape că strânsese rândurile lângă Linia 
Gustav la începutul lui ianuarie 1944. Generalul-locotenent Mark 
Clark si-a desfăşurat atunci trupele de-a lungul respectiveilinii, pre- 
gătind asaltul. Dar deja multe unități aliate erau slăbite de cele trei 
luni de ofensivă si aveau nevoie de odihnă. 

Clark avea sub comanda lui patru corpuri de armată: Corpurile II 
şi IV Americane, Corpul X Britanic şi Corpul Expeditionar Francez. 
Corpurile VI American şi X Britanic debarcaserăla Salerno şi rămă- 
seseră, de atunci, implicate în acţiune. Celelalte două corpuri erau 
încă relativ proaspete; Corpul II American i se alăturase lui Clark 
în noiembrie, iar Corpul Expeditionar Francez al generalului Juin 
devenise operaţional în decembrie. Dintre aceste patru corpuri, 
doar trei erau disponibile pentru tentativa de străpungerea Liniei 
Gustav. Al patrulea fusese deja desemnat pentru o viitoare debar- 
care amfibie la Anzio, menită să surprindă din flanc liniile fortifi- 
cate germane. Formatiunea aleasă pentru această misiune a fost 
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Corpul VI American al generalului-maiorJohn Lucas. La începutul 
lunii ianuarie, cartierulsău generala fost retras în spatele frontului, 
pentru a pregăti debarcarea,iar corpului i-au fost repartizate două 
noi unităţi în vederea asaltului: Divizia 3 Americană (general-maior 
Lucian Truscott) şi Divizia 1 Britanică (general-maiorW. Penney). 

Corpul II American se afla în centrul liniei de atac a Armatei 
5, în faţa văii Liri şi a oraşului Cassino, cu două unităţi din Garda 
Naţională, Diviziile 34 (general-maior Ryder) și 36 (general-ma- 
ior Walker), care aveau o experienţă de luptă solidă. Acestea erau 
sprijinite şi de elemente ale Diviziei 1 Blindate Americană. În stân- 
ga Corpului II American, în fata Liniei Gustav, între valea Liri si 
mare, se afla Corpul X Britanic, format din Divizia 46 (general-ma- 
ior Hawkesworth) şi Divizia 56 (general-maior Templer). Ambele 
formaţiuni participaserăla toate bătăliilede la debarcareala Salerno. 
Divizia 7 Blindate Britanicăli s-a alăturatpentruo vreme,dar, la mij- 
locullunii decembrie,,,SobolaniiDesertului“au fost trimişi în Anglia 
pentru a pregăti debarcareadin Normandia. Ei au fost înlocuiţi de 
Divizia 5 Britanică (general-maiorBucknall) din Armata 8. 

Corpul Expeditionar Francez al generaluluiJuin a fost desfăşurat 
pe partea dreaptă, muntoasă, a Liniei Gustav, la nord de Cassino. 
Acesta avea două divizii disponibile, Divizia 2 Marocană (general de 
brigadă Dody) şi Divizia 3 Algeriană (general-maior de Goislard 
de Monsabert). Majoritatea soldaţilor din aceste divizii erau arabi, 
dar printre ei se aflau şi coloniști francezi. Aceşti oameni erau 
excelenți vânători de munte si au luptat cu mult curaj pentru a recu- 
pera prestigiulFrantei. Erau echipați de americaniși foloseau arma- 
ment american. Dar le lipseau mijloacele de transport si, de aceea, 
se deplasau de obicei pe jos. Lipsa mijloacelorde transport nu con- 
stituia însă un dezavantaj prea mare în războiul montan în care au 
fost angajaţi, iar abilitatea lor de a se mișca și de a lupta pe un teren 
extrem de dificil i-a surprins și pe Aliați, si pe germani. 

Aceasta era linia frontului pe care Aliaţii o pregătiseră pen- 
tru prima dintre bătăliile date pentru străpungerea Liniei Gustav. 
Clark avea doar o singură divizie în rezervă,o altă unitate a Gărzii 
Nationale, epuizată de luptă - Divizia 45 (general-maior Eagles), 
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care fusese repartizată să sprijine atacul de la Anzio. Lupta pentru 
cucerireapozitiilor de la Cassino s-a prelungitmai multe luni la înce- 
putul anului 1944, prinzând în vartejulinclestariinoi si noi unităţi. 
Primele două dintre noile divizii care aveau să intre în luptă au fost 
Divizia 2 Neozeelandeză (general-maior Howard Kippenberger) 
şi Divizia 4 Indiană (general-maiorF. Tuker). Ambele proveneau 
din Armata 8 şi participaserăla campania din Africa de Nord. Cele 
două divizii au fost grupate împreună, sub controlul unui nou corp 
de armată anume înfiinţat pentru bătăliile de la Cassino. Acesta s-a 
numit Corpul II Neozeelandez, iar în fruntea lui a fost numit gene- 
ralul-locotenent Sir Bernard Freyberg, decorat cu Crucea Victoria 


Soldatidin trupelecolonialefranceze,călarepe cai arabi, într-o misiune 
de recunoaştere Ei aparţin Diviziei (sau,,Goum“) 2 Marocane.Imaginea 
a fostsurprinsăa poaleleMuntilor Aurunci,dupace CorpulExpeditionar 
Francezal generaluluiJuina fostmutat către sectorulde front Garigliano. 

Muzeul Imperial al Războiului, NA14155 
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si, pana atunci, comandant al Diviziei 2 Neozeelandeze. Putin mai 
târziu, Divizia 78 Britanică (general-maiorCharles Keightley) a fost 
si ea detaşată din Armata 8, pentru a se alătura în luptă Corpului II 
Neozeelandez. 

Corpul II Neozeelandezcuprindeatrei dintre cele mai bune divizii 
ale Armatei 8; toate primiserăbotezul focului în Africa de Nord şi tre- 
cuserăpeste aceastăprobăcu brio. Divizia 2 Neozeelandezăluptase în 
Grecia, Creta, Libia, la El Alamein si pe Linia Mareth. De la sosirea 
în Italia, fusese folosită pentru a exploata traversarearâului Sangro 
și asaltul asupra orașului Ortona. Comandantul ei în timpul aces- 
tor lupte fusese generalul-locotenentFreyberg, un erou al Primului 
Război Mondial, decorat cu Crucea Victoria şi cu trei Medalii pen- 
tru ServiciuEminent, ajungândpână la gradul de generalde brigadă. 


Un parașutistgermanpare îngrijoratla finalul unui baraj de artilerie aliat 
care ar puteaanunţaun alt atac asuprapozitiilor din jurul Monte Cassino. 
Bundesarchiv, 146/91/82/10 
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Soldaţibritanici pe culmileînalte din apropiereaCassinoBătălias-a dat într-un 

cadru extremde inospitalierpeisajulpresaratcu hârtoapefăceadificilă orice mişcare, 
mai alesin timpul atacurilorde noapte,iar terenulstâncosăceaimposibilăsăparea 
de tranșee Adaposturildrebuiausafie construitecu bolovanimari puși unii peste 
alţii. Exploziileprovocatede obuze și de mortiereraspandeatin jur fragmenteascutite 
de rocă,rănindsoldaţiisurprinşiin campdeschis. 

Muzeul Imperial al Războiului, IA 18904 


Divizia 4 Indiana a generalului-maiorTuker era si ea una dintre 
formatiunile din desert ale lui Monty. Aceasta primise botezul focu- 
lui foarte devreme si era faimoasă pentru cucerireacitadelei Keren 
din Eritreea, în 1941, când luptase împotriva italienilor. Urmasera 
alte lupte în Africa de Nord, inclusivactiunea de la Wadi Akarit. Divi- 
zia 78 Britanicăfăcuse parte din Armata 1 a lui Anderson și luase par- 
te la asaltul asupra Algerului,ca parte a Operațiunii Torta. Unitatea 
se evidentiase in Tunisia, cucerise alti lauri în Sicilia și dusese greul 
bătăliei în timpul ofensivei de pe coasta adriatică, sub comanda lui 
Monty, forțând cursurilea trei râuri - Trigno, Biferno si Sangro. 
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După trei încercări de pătrundere în valea Liri dincolo de 
Cassino, sectorul a fost transferat de la Armata 5 la Armata 8 a 
generaluluiLeese pentru ultima bătălie, care avea ca scop colapsul 
Liniei Gustav. În timpul acestei ofensive, armata lui Clark şi-a re- 
strâns operaţiunile la sectorul mai îngust Garigliano, fiind respon- 
sabilă de linia frontului dintre valea Liri și mare și de străpungerea 
întăriturilorgermane de la Anzio. Ultima bătălie a fost o acţiune la 
scară mare, iar Leese a adus şi mai multe divizii de peste Apenini 
si a introdus noi unităţi pe câmpul de luptă, pentru a aplica lovi- 
tura de graţie inamicului. Corpul XIII Britanic (general-locotenent 
Kirkman), compus din Divizia 4 Britanică (general-maior Ward), 
Divizia 8 Indiană (general-maior Russell) şi Divizia 6 Blindate 
Britanică (general-maior Evelegh), era o unitate experimentată, 
cu metode testate. Celelalte corpuri noi au devenit operaţionale 
tot la Cassino: Corpul II Polonez (general-locotenent Anders) cu 
Divizia 3 Carpatica (general-maior Duch) si Divizia 5 Kresowa 
(general-maior Sulik), Corpul I Canadian (general-maior Burns), 
format din Divizia 1 Canadiană (general-maiorVokes) și Divizia 5 
Blindate Canadiană (general-maiorHoffmeister). 

Până în ianuarie 1944, campania s-a transformat într-o continuă 
provocare.De fiecare dată când un râu era traversat sau un vârf de 
munte cucerit, Aliaţii ajungeau să se confrunte cu un alt obstacol, 
la fel de dificil. Ei aveau un număr superior de arme, tancuri, trans- 
portoareşi avioane, ce le permiteau ca atacurilesă fie bine sprijinite. 
Totuşi, vremearea şi terenuldificilanulau, într-o mare măsură, aces- 
te avantaje. Iarna ploioasă făcea râurile să se reverse, iar drumurile 
deveneauimpracticabile.Adesea, singurelemijloacepentru aprovizi- 
onarea trupelor din prima linie erau soldaţii sau catârii. Nici în cele 
mai bune condiţii Italia nu era o tara care să permită luptele cu tan- 
curi, iar blindateleputeau fi rareori desfășurate, si atunci în unităţi 
mici careveneauîn sprijinulinfanteriei.Ploileşi noroaieleîmpiedicau 
aproapetoate deplasărilede blindate în afara drumurilorprincipale, 
careeraufrustrant de puţine. Pe de altă parte, cerulinnorat tinea avi- 
oanele Aliaților la sol și, prinurmare, si sprijinulaerianera diminuat. 
Războiul din Italia a fost, indubitabil,unul al infanteriştilor. 
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În ciudatuturoracestor greutăţi, moralultrupeloraliatea rămas, 
în general, relativ ridicat. Ele erau bine aprovizionate, sprijinite și 
înarmate; stocurile de muniţie erau adecvate, iar facilităţile medica- 
le - excelente.Moralul ridicat era caracteristicmai ales noilor divizii 
careajungeaupe linia frontului. Însă unităţile careprimiserăbotezul 
focului sau cele încununate de onoruri pe alte teatre de operaţiuni 
erau mai circumspectein privinţa luptelor.Iarna era aspră, umedă si 
geroasă. „Însorita Italie“ nu se ridica la înălțimea aşteptărilor. 

Forţa aeriană a Aliaților era reprezentatăîn special de corpul de 
aviaţie comandat de generalul-maiogohn Cannon. Acesta aveala dis- 
poziţie două formaţiuni: Brigada 12 Aviaţie Americană, care asigura 
suport tactic Armatei 5 americane, si Brigada Aeriană Desert, spriji- 
nind Armata 8. Cele 80 de escadrile de avioane de vânătoare, vână- 
toare-bombardament si bombardiere medii care compuneau aceste 
unităţi puteau fi mutate, în caz de nevoie, de la o armată la alta, dar 
numai la ordinul generalului Alexander. În plus, puteau fi folosite în 
sprijinul trupelor de la sol si bombardierelegrele din Forţa Aeriană 
Strategică de la Mediterana, aflată în subordinea comandantului su- 
premaltrupeloraliatedin zonă, generalulWilson. Acestebombardiere 
greleisi aveau bazele în Italia, Sicilia și Africa de Nord si, împreunăcu 
avioanelecelordouă unităţi aerienetactice,asigurauo forță operatio- 
nală totală de 3 876 de avioanedisponibileîn teatrul de operaţiuni. 


ARMATAGERMANĂ 


La fel ca toți comandanții germani, Kesselring a suferit în aceasta 
fază a războiului de pe urma implicăriitot mai mari a lui Adolf Hitler 
în luarea deciziilor. Convins că e un geniu al tacticii si strategiei si 
fiind tot mai suspicios fata de generalii lui, Hitler a început să se 
amestece din ce în ce mai mult în operaţiunile militare, subminând 
flexibilitatea tactică şi limitând capacitatea comandanților lui de a 
răspunde cu rapiditate la evenimentele în desfăşurare. Unul din- 
tre puţinele avantaje pe care Kesselring le avea fata de echipa lui 
Alexanderera structura de comandă mai simplă şi mai unificată. 


43 


AL DoieA RăzBoi MONDIAL 


În ianuarie1944, comandantul Grupului de Armate C avea la dis- 
poziţie, în Italia, 21 de divizii, faţă de cele 18 ale Aliaților. Nici una 
dintre aceste unităţi nu avea efectivul complet, iar unele aveau nevo- 
ie de odihnă, dar lucrulera valabil şi pentru multe divizii din cadrul 
Armatelor5 americandasi 8 britanică. Unele dintre aceste unităţi se 
aflau în poziţii statice, în nordul țării, în vremece altele erau păstrate 
în rezervăsau erau reformate si reechipatedupă ce luptaseră pe alte 
fronturi,fiind, deci,indisponibilepentruutilizareimediată. Armata X 
germană a Generaloberst von Vietinghoff avea 12 divizii cu care să 
ţină întregul front de-a lungul Liniei Gustav. Aceste divizii reuneau 
unităţi de elită, dar și formaţiuni mai puţin redutabile. Multe erau 
unităţi standard de infanterie, ale căror rânduri fuseseră completate 
cu soldaţi străini, transportaţi cu atelaje trase de cai. Aceste unităţi 
erau adesea menite unui rol defensiv, în general static, și aveau cel 
mult capacităţi ofensive limitate. În sprijinulacestor unitati inferioa- 
re şi acţionând pe post de „brigăzide interventie“mobile veneau divi- 
ziile de tancuri, infanterie motorizată şi parașutiști (Fallschirmjager). 

Armata X germană avea două corpuri pe linia frontului. Cor- 
pul XIVPanzer (general-locotenentFridolin von Sengerund Etterlin) 
era compus din opt divizii, trei de infanterie 
(44, 71 si 94), două de infanterie motoriza- 
tă - Panzergrenadier (3 şi 15) — şi una de vâ- 
natoride munte (5). Corpurilelui von Senger 
aparau Linia Gustav dinspre mare, in vest, 
până pe înălțimile Apeninilor. Restul liniei, 
între munţi şi Adriatică, în est, era apărată 
de Corpul LXXVI (general-locotenent Valin 
Feurstein), cuprinzând Diviziile 305 şi 334 


Panzergrenadiedin Hermann GoringFallschirm 
PanzerDivision,luat prizonierde Aliați. O parte 
din aceastăliviziea luptatla Garigliano,în cursul 
primei bătălii de pe Linia Gustav,dar şi împotriva 
poziţiilor Corpului American,la Anzio. 
Muzeul Imperial al Razboiului 


CASSINO 


Generalfeldmarschakesselringizitandu-ipe parasutistiigeneralului-maioHeidrich 
în sectorulCassinoKesselringizita adesedinia frontuluigi tinea legaturadirect 
cu toți comandantiisai, panala nivel de batalion. 

Bundesarchiv101/579/1955/30a 


Infanterie, Divizia 1 Parașutişti şi Divizia 26 Panzer. Von Vieting- 
hoff avea o armată de rezervăalcătuită din două divizii mobile loca- 
lizate la sud de Roma, Diviziile 29 şi 90 Panzergrenadier. Tot lângă 
Roma se aflau două grupuri de armată de rezervă, Hermann Goring 
Fallschirm Panzer Division (FPzDiv), o divizie blindată de elită a 
Luftwaffe, si Divizia 4 Parasutisti. 

Armata XIV a Generaloberst von Mackensen, din nordul Italiei, 
avea sarcina protejării regiunii de o eventuală debarcare amfibie a 
Aliaților. Kesselringera convins că Aliaţii îşi vor folosi superioritatea 
forțelor navale si aeriene pentru a stabili un cap de pod undeva la 
nord de linia frontului, spre a destabiliza apărareaîntregii Peninsule 
Italice. Dacă procedau astfel, von Mackensen ar fi fost capabil sa le 
opună o forţă combinată de infanterie si de unităţi mobile. 
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În luna decembrie1943 devenise evident pentru comandanții Alia- 
tilor că lupta pentru Italia urma să se prelungească.În condiţiile în 
careinamicul folosea fiecare râu sau lant muntos ca linie defensivă, 
înaintarea spre Roma nu avea cum să fie rapidă. Noul an aducea cu 
el perspectiva asaltului asupra celei mai formidabile linii fortifica- 
te - Linia Gustav. Ofensiva dinspre Salerno fusese încetinită si se 
plătise un preţ ridicatîn oameni și în echipamentde luptă, iar bătă- 
lia care se pregătea nu putea decât să prelungeascăacest război de 
uzură. Trebuia găsit un nou mod de preluarea iniţiativei. 


PLANULALIAT 


Perspectiva unor alte debarcări amfibii în Italia fusese subiect de 
discuţii vreme de multe săptămâni. Fusese deja aprobată reținerea 
unui anumit număr de ambarcaţiuni de debarcare în Mediterana 
până la sfârşitul lui ianuarie,când acestea trebuiautrimise în Anglia 
în vedereainvazieidin Normandia. A fost propus un plan, sub nume- 
le de cod Shingle, pentru o debarcarein apropiereaRomei, la Anzio. 
Conform acestuia,fortele aliate ar fi fost plasate în spatele Armatei X 
germane și ar fi putut ocupa principaleledouă drumuri care făceau 
legăturaîntre capitală și sudul țării. Armata lui Vietinghoff ar fi fost 
nevoită să se retragă,altfel riscând să fie încercuităcomplet. Pentru 
a-i induce în eroare pe germani și a ajuta la reușita debarcăriide la 
Anzio, Armata 5 americanăurma să lanseze un atac împotrivaLiniei 
Gustav si să avanseze în sus pe valea Liri înainte de asaltul amfibiu. 
De fapt, primulatac asupra Liniei Gustav ar fi contribuit la succesul 


46 


CASSINO 


debarcăriide la Anzio, care, la rândul său, ar fi ameninţat liniile de 
comunicaţii ale Armatei X germane și, prin urmare, menţinerea 
Liniei Gustav de cătregermani. 

Generalul Clark era convins că debarcareade la Anzio îl va obli- 
ga pe Vietinghoffsă se retragăspre nord, pentru a evita încercuirea 
forțelor sale. Dar, pentru a-i obliga pe germani să se retragă, corpu- 
rile de armată americane de la Anzio ar fi trebuit să cucereascasi 
Dealurile Albane, de la sud de Roma, reuşind astfel să domine cele 
două drumurivitalespresud. Cu exceptiacazuluiin carecomandantii 
germani ar fi intrat în panică, doar ocuparea capului de pod de la 
Anzio nu ar fi fost suficientă pentru reuşita operaţiunii. 


Grup de prizonieride război germani,probabildin Divizia 71 Infanterie, 
capturatide franceziîn sectorulGariglianoin mai 1944. 
Muzeul Imperial al Războiului, NA 14876 
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Generalul-maior Lucas a fost ales să pună în practică debarca- 
rea de la Anzio, în fruntea Corpului VI American. Planul prevedea 
desfăşurarea pe țărm, în ziua de 22 ianuarie 1944, a două divizii 
sprijinite de comandouri britanice şi de rangeri americani. Cu zece 
zile înainte, Corpul Expeditionar Francez trebuia să declanseze, 
în munţii de la nord de Cassino, atacul împotriva Liniei Gustav. 
Acţiunea avea să fie urmată de asalturi ale altor unităţi, numărul de 
divizii implicate crescând treptat până ce întreaga linie defensivă 
se va fi aflat sub asediu. În acel moment, Lucas trebuia să debarce 
Corpul VI în spatele forţelor germane. 

Sectorul din Linia Gustav aflat în fata Armatei 5 americane se 
întindea de la mare, în stânga, până la Apenini, în dreapta. Trupele 
lui Clark se confruntau şi cu o serie de obstacole naturale ce ajutau 
la apărarea liniei. Poziţiile fortificate germane urmau cursul râului 
Garigliano,de la estuarla confluenţa sa curâul Liri, în centru.La nord 
de această confluență, cursul era cunoscut ca râul Rapido. Râul Liri 
formaseo valelargăși erastrăjuit, pe ambele maluri, de colineînalte. 
În stânga, varfurileMuntilor Aurunci despărțeau valea de câmpia de 
coastă, în vreme ce, în dreapta, înălțimile inabordabile de la Monte 
Cassino, cu mănăstireaaflată chiarîn vârf, erau împrejmuitede pin- 
teni înalţi de stâncă, dintre care se detasa impozantul Monte Cairo, 
aflat la peste 1 500 de metri deasupra nivelului mării. Drumul care 
străbătea valea era dominat de aceşti munţi impunători. 

Principaluldrum spre Roma, Autostrada 6, venea din sud-est si 
trecea pe lângă orașul Cassino, cuibărit la poalele Monte Cassino. 
Apoi, drumul șerpuia în jurul muntelui si ajungea în valea Liri. Era 
singuruldrum pe care puteau circulavehiculeblindate, iar valea Liri 
era singura rută practicabilă de-a lungul căreia se putea deplasa o 
armată aflată în înaintare spre Roma. Faptul că acest drum unic era 
dominat de munţi înalţi oferea germanilor o excelentă poziţie de- 
fensivă. Conștienți de acest lucru, comandanții germani depuseseră 
eforturi intense pentru a fortifica sectorul. Vietinghoff a folosit cu 
pricepere terenul înalt, iar deschiderea văii le permitea soldaţilor 
germani să acopereorice colt al acesteia. Fortificatii la fel de impre- 
sionante fuseseră realizate şi la Monte Cassino, precum si pe valea 
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Vedereasupraraului Rapido,langaSant’Angelo.Satulseaflain stangamaginii, 
centrulsaufiind situatpe un teren mai înalt, care dominărâul. AsaltulDiviziei 36 
Americanea avutloc în aval gsi în amontede acestpunctde trecere. 

Ken Ford 


râului Rapido, care serpuia pe lângă munte si orașul Cassino. Mine, 
garduri de sârmă ghimpată, cazemate si cuiburi de mitralieră și de 
mortiere reprezentau o barieră greu de depășit. Pe Rapido fusese- 
ră construite baraje si germanii produseseră inundaţii controlate, 
astfel încât zona din jur era mlăștinoasă şi de nepătruns. Cassino şi 
colinele stâncoase din apropiere fuseseră transformate în punctul 
forte al defensivei germanede pe Linia Gustav. 

Planul aliat de atac prevedealuareacu asalt a Liniei Gustav aproa- 
pe imediat după ce sosea Armata 5. Aliaţii nu-şi puteau permitenici o 
pauză sau regrupare,deoareceeranecesarsa pună presiunepe inamic 
pentrua sprijini debarcareade la Anzio. Corpul Expeditionar Francez 
avea să atace imediat după sosirea în munţi, la nord de Cassino, în 
regiunea cursului superior al râului Rapido, către BelmonteCastello 
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si Atina, apoi sa se întoarcăspre sud, pătrunzândîn valeaLiri, dincolo 
de Monte Cassino. Atacultrebuia declanșat pe 12 ianuarie. Apoi, efor- 
tul aliat urma să se concentrezespre sud, unde Corpul X Britanictre- 
buiasă atacecutrei diviziipeste raul Garigliano, patrunzandin Munţii 
Auruncipe 17 ianuarie.Comandamentul Aliat nu se aştepta ca trupele 
Corpului să fie pe poziţie înainte de 15 ianuarie, deci ar mai fi avut 
doar două zile de pregătireînainte de atac. Apoi, Corpul II American 
avea să lanseze cel mai important asalt, peste Rapido, în valea Liri, cu 
o singură divizie, care trebuia să stabilească un cap de pod. Un grup 
combinat format dintr-o divizie de infanterie şi una de tancuri urma 
să traverseze acel cap de pod şi să se îndrepte spre Roma, făcând, 
pe drum, joncţiunea cu trupele debarcate la Anzio. Cheia succesului 
era ca atacurilede pe flanc să dezechilibrezeinamicul, în aşa fel încât 
asaltul din centrusă poată duce la străpungerealiniei. 

Era un plan îndrăzneţ, care miza, mai întâi, pe atragereaîntări- 
rilor germane spre Linia Gustav, apoi pe retragerealor, pentru a se 
opune amenințării venite din spate, după debarcarea de la Anzio. 
Reusita depindea,într-o mare măsură, de anticipareacu acuratețe de 
către comandanții aliaţi a acţiunilor omologilor germani. Corpul II 
Americanar fi trebuit să avanseze pe valea Liri, în condiţiile în care 
înălțimile de pe ambele parti ale văii s-ar fi aflat încă în mâinile ger- 
manilor. Atacul Corpului X Britanic peste Garigliano viza cucerirea 
înălțimilor de pe latura sudică a văii. Dar corpul francez al lui Juin 
nu trebuiasă ajungă la Monte Cassino si pe înălțimile situate în par- 
tea nordică a văii, întrucât planul specifica ocolirea acestor poziţii. 
Dimpotrivă, Juin trebuia să atace spre nord-vest, către Atina, îna- 
inte de a se infiltra în valea Liri. Succesulera asigurat dacă germanii 
cedau presiunii asaltului sau intrau în panică și se retrăgeau. 


PLANULGERMAN 


La formulareaplanurilor,Kesselring a avut avantajul că putea dicta 
ca bătălia să fie purtată pe un teren perfect pentru acel gen de luptă 
defensivă în care trupele germane din Italia demonstraseră deja că 
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excelează.De fapt, poate natura terenului mai degrabădecât forțele 
aflate la dispoziţia lui au format fundamentulplanuluilui Kesselring. 
Acele caracteristicinaturale ce dominau terenul prin care Aliaţii ar 
fi trebuit să înainteze fuseseră puternic fortificate. Pentru a reuși 
o străpungere decisivă, Aliaţii erau obligaţi să preia controlul efec- 
tiv asupra văii Liri. Aceasta era singura rută prin care o străpungere 
putea fi rapid exploatată. Retragereasau chiar colapsul forţelor ger- 
mane din munţi n-ar fi putut fi exploatatărapid de Aliați din cauza 
lipsei de drumuricaresă poată fi traversatede o forţă de dimensiuni 
apreciabile. Timpul necesar desfăşurării trupelor ar fi fost foarte 
mare, permiţând germanilorsă se reorganizeze,să se întărească şi 
să ocupeurmătoareazonă înaltă, blocândînaintareaaliată. Ca atare, 
Kesselring s-a concentratpe aparareavaii Liri. 

Un alt factor care l-a avantajat pe Kesselring a fost că armate- 
le aliate care-și croiau drum spre nord erau despărțite de Munţii 
Apenini. Cum prin munţi nu se putea înainta foarte mult, acest fapt 
crea,practic,două fronturi distincte - americaniiîn vest şi britanicii 
în est. Operațiunile lor nu se sprijineaureciproc,permitand germa- 
nilor să facă faţă atacului pe o parte a Apeninilor, apoi să transfere 
trupe pentru a le opune atacurilor de pe cealaltă parte. Totodată, 
Kesselring păstrase câteva unităţi în rezervăîn nord. Spre deosebi- 
re de Aliați, careerau obligaţi să utilizeze drumurileînalte, montane, 
de peste Apenini, Kesselring avea accesla rețeaua rutierăsuperioară, 
care trecea prin Roma. Aceste rezerve şi superioritatea liniilor in- 
terne de comunicaţii le-au permis lui Kesselring și Vietinghoff să-și 
transfere forţele de pe un flanc pe altul, după cum dicta desfăşurarea 
luptelor.În vremece ambelearmate aflate la dispoziţia lui Alexander 
se aflau pe linia frontului, Kesselring nu avea pe poziţii, la începutul 
ofensivei asupra Liniei Gustav, decât o singură armată; Armata XIV 
a lui Mackensen nu intrase încă în acţiune, dar diviziileei erau gata 
să se deplaseze oriunde ar fi cerut-oevenimentele. 
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ATACUL 
ARMATEI5 AMERICANE 


Atacul Armatei 5 americane asupra Liniei Gustav a început cu de- 
plasarea trupelor generalului Juin pe terenul înalt de la nord de 
Cassino, în noaptea de 11 spre 12 ianuarie. Corpul Expeditionar 
Francez a reprezentat „cârligul“potrivit al ofensivei generalului 
Clark împotriva liniei fortificate germane. Dar, înainte de a lua 
contact direct cu Linia Gustav, francezii aveau de traversat cam 
cinci kilometri de culmi montane bine apărate. Generalul Juin 

trebuia să-şi trimită soldaţii prin aceşti munţi, atacând pe direcţia 
Belmonte-Castello şi Atina, apoi virând spre sud şi pătrunzând în 
valea Liri, mult în spatele liniei defensive de la Cassino. Atacul era 
condus de Divizia 2 Marocanăa generaluluiDody, care luptase deja 
alături de Corpul VI American, în decembrie,când două regimente 
ale diviziei reușiseră să cucerească înălțimile Monte Pantano, un 
obiectivpe careîntreagaDivizie 34 Americanănu îl putuse securiza 
cu câteva zile în urmă. Soldaţii berberi din Africa de Nord îşi dădu- 
seră măsura curajuluisi îi impresionaserăpe americani. 


ATACULCORPULUI EXPEDITIONARFRANCEZ 


Divizia marocană a lui Dody a atacat la adăpostul intunericului,cu 
toate celetrei regimentepornind în linie la atac şi fără nici un baraj 
de artilerie prealabil. Batalioanele din frunte au luat cu asalt cul- 
mile acoperite cu zăpadă şi au pătruns în liniile germane, obținând 
aproape imediat succese importante. În stânga lor însă, lucrurileau 
stat putin altfel, întrucât cealaltă unitate a lui Juin, Divizia 3 Alge- 
riană comandată de generalul-maiorde Monsabert nu s-a ridicat 
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Soldaţirăniţi din Regimentul 41 din cadrul Diviziei 36 Texas, 
îndreptându-sspre MonteTrocchio,dupătentativeledezastruoase 

ale americanilorde a forța cursul râuluRapido. 

Arhivele Naţionale ale SUA 


la inaltimeaasteptarilor.Era prima ei acţiune şi luptătoriidin desert, 
neexperimentati,au luat-o la fugă în fata rezistenţei îndârjite opuse 
de germani.Primulobiectivmajor, Monna Casale, a fost cuceritdupă 
lupte grele, dar un contraatacrapid a dus la pierderealui. În cursul 
zilei, vârful a trecut de mai multe ori de la o tabără la alta, fiecare 
atac fiind mai intens decât precedentul. 

Corpul Expeditionar Francez s-a confruntat cu Divizia 5 Vânători 
de Munte a generalului-maiorRingel. Soldaţii acestuia tocmai în- 
locuiau pe linia frontului Divizia 305 Infanterie, când s-a produs 
atacul. Pentru o vreme, defensiva germană a ezitat si a făcut pasul 
înapoi, dar, curand,trupelelui Ringelau reușit să stabilizezesituatia, 
începând să se organizezeîn cazematele de beton ale Liniei Gustav. 
Soldaţii germani au rezistat cu măiestrie asalturilorrepetate. Lupta 
din munți a început să se prelungească,devenind tot mai acerbă si 
luând forma unor acţiuni răzlețe, purtate de unităţi reduseca număr, 
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printre coltii ascutiti ai stancilor. Ambele tabere se simteau ca aca- 
să în acel peisaj montan, trupele coloniale franceze constituind un 
adversar pe măsură pentru Jăger-ii bavarezi. Forţa defensivei ger- 
mane s-a ridicat la înălțimea vitejieitrupelorde tirailleurs, iar atacul 
a fost oprit pe 17 ianuarie, sub lapovita şi ninsoarea iernii italiene. 
Cele două divizii francezese găseau acum între unităţile germane de 
pe Linia Gustav şi Juin a considerat că introducereaîn luptă a unei 
noi divizii îi va permite străpungereaapărăriiinamice. Dar Clark nu 
era convins de acest lucruşi a refuzat să transferevreo unitate ame- 
ricanăîn sectorulfrancez. Avea alte planuri pentru diviziile lui, aces- 
tea urmând să atace pe terenul mai putin înalt din apropiereamării. 
Atacul francez provocase îngrijorarea comandantului Corpului 
XIV Panzer, generalul-locotenentvon Senger, care știa că nu mai 
aveaalte unităţi dincolode Atina pentrua-l putea opri. Dacă oamenii 


LoculataculuiDiviziei 36 pesterâul Rapido,vazut de pe MonteTrocchio. 

Divizia Texasa traversatrâul în punctuldin centrulimaginii,la nordde Sant'Angelo. 

Clădirileîn ruină ale satuluipot fi văzute în colțul din stangasusal fotografiei. 
Arhivele Naţionale ale SUA 
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lui Juin ar fi ajuns în acest oraș, nimic nu i-ar mai fi putut împiedica 
să forţeze trecereaspre sud, prin munţi, în valea Liri. Von Sengera 
răsuflat ușurat cânda auzit că ofensiva francezăfusese oprită, deoa- 
receisi putea concentraacum forţele împotrivaatacurilorlansate de 
Aliați în sectorulGarigliano. 


ATACULCORPULUI X BRITANIC 


Pe 17 ianuarie, Corpul X Britanica atacat peste cursul inferioral râ- 

ului Garigliano. Corpul fusese întărit cu Divizia 5 Britanică, adusă 

de la Armata 8. Generalul-locotenentMcCreery a lansat asaltul cu 

Divizia 56, la apusul soarelui, după un baraj concentrat de artilerie 
al tunurilor celor trei divizii pe care le mai avea la dispoziţie, plus 

cele ale corpurilor de armată. Divizia Londra a generalului-maior 
Templer, cu două brigăzi în avangardă, a traversat râul în bărci de 

asalt, în dreptul satului Castelforte, si a cucerit un cap de pod pe 

malul opus. În apropiere de mare, Divizia 5 Britanică a desfăşurat 
un „atac tăcut“. Si aceasta a forțat râul Garigliano cu două brigăzi, 
dintre care una includea elemente amfibii, încercând să debarce 
un batalion la celălalt capăt al estuarului. Unele trupe din Divizia 2 

Regală Scoţiană au fost lăsate la țărm de nave de desant, dar întinse- 

le câmpuri de mine i-au impiedicat pe soldaţii aliaţi să se desfăşoare 
de-a lungul țărmului. Aceste câmpuri de mine au încetinit si ofensi- 

va celorlaltebatalioane, obligându-lesă se limiteze la cucerireaunei 

fâşii înguste de uscat în apropierede mal. 

Malul opus al râului Garigliano era apărat de Divizia 94 Infan- 
terie, carea opus o rezistenţă crâncenăasaltului britanic, cu artile- 
rie si focuri de mortieră. Divizia 56 a fost supusă unui tir nimicitor, 
iar modestele ei cuceririau fost plătite scump. În următoareledouă 
zile, germanii au ripostat fiecărui atac cu un contraatac puternic, 
rezistenţa lor fiind întărită de introducereain luptă a câtorva tan- 
curi din Herman Goring FPzDiv, aduse de la nord de Roma pentru 
a împiedica orice pătrundere aliată. Dar britanicii au continuat să 
preseze intens, pe măsură ce tot mai multe trupe erau aduse peste 
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râu şi desfăşurate în capul de pod. La finalul celei de a doua zile, 
Corpul X reuşise să extindă capul de pod pe cursul inferior al râu- 
lui Garigliano și englezii luau deja în considerareînaintarea peste 
Munţii Aurunci în valea Liri. 

Ca şi mișcările franceze din nord, atacul britanic l-a îngrijorat 
pe comandantul Corpului XIV Panzer. Von Senger a văzut în atac 
o ameninţare imediată la linia lui de apărare, deoarece, dacă brita- 
nicii ar fi continuat asaltul, principalelelui poziţii de la intrarea în 
valea Liri ar fi fost atacate de pe flanc. Comandantul german a ce- 
rut imediat superiorului lui să-i trimită rezervele,pentru a le lansa 
împotriva atacului aliat. Când Kesselring a aflat noutăţile, a înţeles 
imediat pericolulmișcării si a trimis două dintre diviziile de rezervă 


Vederesprenord-est,pestevalearaului Rapido,de pe Monte TrocchioAceasta 
e portiuneadin vale situatala nord de orașul Cassingprin carea atacatDivizia 34 
Americanăîn timpul primei batalii.Zonacazarmiloritalieneseafla chiarîn mijlocul 
imaginii,la baza dealurilor,scunduDeal 56 situandu-sén dreapta,iar Cota 213 
în spatelesău.În dreaptaimaginiiseobservadrumulcare urcă spresatulCairo. 
Arhivele Naţionale ale SUA 
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Un soldatbritaniccu o armaBren,in ruinelede la Monte Cassino. 
Fotografoficial al Ministerului de Razboi, capitan Tanner 


lui Vietinghoff, pentrua i le-arepartizaimediat lui von Senger. Două 
unităţi de asalt, Diviziile 29 si 90 Panzergrenadier,s-au îndreptat 
spre Garigliano. Între timp, forţa Diviziei 94 a fost întărită cu un 
regiment din Divizia 15 Panzergrenadier,care a menţinut linia de 
apărare învecinată. Având în vedere aceste mişcări de trupe, era 
inevitabil ca atacul britanic să fie oprit si exact aşa s-a întâmplat. 
Trupelelui McCreery au fost nevoite să se retragăpe poziţii din care 
nu puteau desfășura decât o „defensivă activă“. Cu toate acestea, 
mișcarea inamicului a fost exact ceea ce sperase Clark. Generalul a 
atras, astfel, spre el rezervelegermanecarealtfel ar fi acţionat impo- 
triva Corpului VI American,debarcatla Anzio pe 22 ianuarie. 
Cealaltă divizie a lui McCreery, Divizia 46, a primit misiunea de a 
lansa al treileaasalt al Corpului X, peste Garigliano, pe flancul drept, 
mai în amonte, în dreptulsatului Sant’ Ambrogio. Atacula fost plani- 
ficat să aibă loc pe 19 ianuarie,odată cu celal Brigăzii 128 - Brigada 
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Hampshire - în sprijinul asaltului întreprins peste râul Rapido 
de Corpul II American în apropiere de Sant’ Angelo. Scopul era ca 
Divizia 46 Britanicăsă distragă atenţia germanilorde la debarcarea 
Corpului II şi să ofere protecţie de pe flanc pentru americani,odată 
ce aveau să traversezerâul. 

Atacul Diviziei 46 a fost însă un dezastru. Cursul extrem de ra- 
pid al râului Garigliano a măturat mai întâi bărcile de asalt şi apoi 
a zădărnicit toate incercarilegenistilor de a construi un pod. Două 
batalioane Hampshire, 2 si 4, au reuşit să treacă peste râu câteva 
plutoane, dar eforturilede a le întări au eşuat din pricinatorentului 
vijelios. Toate cele 14 tentative de a trece soldaţii aliaţi peste râu au 
dat greș. Dimineaţa, atacul diviziei a fost anulat, oamenii ajunşi pe 
malul celălalt fiind lăsaţi în voia sorții. 

Acest eșec i-a împovărat foarte puternic pe comandanții aliați, 
având în vedere că, a doua zi, Corpul II Americantrebuia să forţeze 
râul Rapido. După ce traversarea Diviziei 46 eşuase atât de spec- 
taculos, americanii aveau să fie complet lipsiţi de sprijin în timpul 
ataculuilor. Iniţial, Clark s-a gândit la anulareaasaltului, dar a decis, 
totuşi, să atace, fiindcă era nevoie ca oamenii lui din valea Liri să 
se îndrepte spre Roma înainte de începerea debarcării de la Anzio. 
Coordonarea era crucială, întrucât doar două zile aveau să despartă 
atacul Corpului II American de debarcareaCorpului VI. 


DIVIZIA TEXASPEVALEARAPIDO 


Generalul-maiorKeyes, comandantul corpului,hotărâse să foloseas- 
că pentru atac Divizia 36 Texas a generalului-maiorWalker. Această 
unitate de veterani din Garda Naţională purtase multe bătălii după 
debarcareade la Salerno şi suferise mari pierderi. Walker a fost cu- 
prins de gânduri sumbre în perspectivaatacului. Zona din preajma 
râului era mlăștinoasă, împrejmuită de garduri de sârmă ghimpată 
si Intesata de mine. Aducerea de vehicule motorizate ar fi fost im- 
posibilă, prin urmare tot echipamentul, inclusiv bărcile de cauciuc, 
trebuia manipulat manual înainte de asalt. 
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Fiecare metru pătrat străbătut era supravegheat atent de ger- 
manii aflaţi la Monte Cassino. Râul avea un curs rapid si maluri ab- 
rupte şi noroioase. Pe malul apărat de germani fuseseră amplasate 
mine şi se aflau buncărele de beton şi tranșeele adânci ale Liniei 
Gustav, în careerauadapostiti militariide elită ai Diviziei 15 Panzer- 
grenadier. Walter ştia că, din punct de vedere militar, nu avea nici 
un sens să atace un curs de apă apărat de o defensivă fixă, în vre- 
me ce inamicul se afla pe un teren mai înalt, dominând zona. Dar el 
primise ordine precise. Trebuia să cucereascăun cap de pod, pentru 
a permite blindatelorsă pătrundă în valea Liri. Bătălia pentru stră- 
pungereaLiniei Gustav depindea de succesulactiunii lui. 

Atacul texanilor a adeverit însă cele mai negre temeri ale co- 
mandantului american. El a fost purtat de două dintre regimente- 
le diviziei, Regimentul 141, care a atacat mai sus de Sant' Angelo, 
si Regimentul 143, care s-a ocupat de poziţiile aflate sub sat. Şase 
batalioane au pornit asaltul asupra defensivei germanede peste râu, 
pe 20 ianuarie, la ora 8.00 seara, sprijinite de un baraj de artilerie. 
Dar obuzele nu au reuşit să-i reducăla tăcere pe grenadieriiinamici, 
ascunși în buncăre,carei-au hărțuit pe americaniîn drumul acestora 
spre râu cu tiruri intense de mortiere şi mitraliere. Ajunși la malul 
mocirlos, soldaţii americani au lansat la apă bărcile de cauciuc, dar 
majoritatea ambarcatiunilor au fost străpunse de gloanţe și doar 
câteva au reuşit să plutească. Puținele plutoane care au ajuns pe ma- 
lul opus au fost secerate de mitraliereşi asaltul a fost oprit. Succese 
minore au fost anulate de eșecuri costisitoare şi, astfel, Aliaţii au 
mai înregistratun dezastru. La primeleore ale dimineţii, doar câţiva 
soldaţi aliaţi se mai aflau în viata pe malul îndepărtatal râului. 

Când generalulClark a primit vestea esecului,a insistat ca texanii 
să reia asaltul, sprijiniți de tancuri, pentru că presiunea asupra ina- 
miculuitrebuia menţinută. Oamenii lui Walker au lansat din nou un 
atac,reuşindsă treacăo bună partea celordouă batalioanepeste râu 
si să cucereascădouă capetede pod pe malul opus al Rapido. Genistii 
au început apoi să construiascăpeste râu un pod de clasa 40, caresă 
permită traversareablindatelor, dar, de fiecare dată când un cami- 
on încărcatcu materialeajungea pe mal, acesta se afunda în noroiul 
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Un tanc americanusor de recunoasterede tip Stuart,distrusin timpul atacului 
Diviziei 34 Americanepesterâul Rapido,la nord de Cassino. 
Arhivele Nationle ale SUA 


adânc. Eforturile au continuat toată noaptea, sub focul nimicitor al 
inamicului. Dimineaţa, podul nu era încă gata, iar contraatacurile 
succesiveale germanilorii decimaserăpe soldaţii ajunși pe malul ce- 
lalalt. Zorii zilei de 22 ianuarie au dezvăluit o privelişte dezolantă. 
Lucrările la pod fuseseră abandonate, iar primii piloni ai acestuia 
fuseseră luaţi de ape. Soldaţii aflaţi pe malul opus erau izolaţi, fără 
posibilitatea de a primi întăriri, iar micul loc cap de pod se afla sub o 
intensă presiuneinamică. Peste zi, tot mai puţine mesaje din partea 
lor au ajuns la cartierulgeneralal Diviziei 36, până cand, după-amia- 
za, s-a instalat tăcerea. Militarii din Divizia Texas aflaţi pe malul 
opus al râului Rapido fuseseră cu toţii ucişi sau luaţi prizonieri. 
Tentativa de a pătrunde direct în valea Liri eşuase din două motive: 
nu reușiserăstrăpungerealiniilorgermanecarestrăjuiauvaleași nici 
nu atrăseseră în luptă rezervele inamice. Von Senger a considerat 
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această tentativă doar un atac de hărţuire care nu provocasepanică 
în rândurileDiviziei 15 Panzergrenadierși nu necesitase implicarea 
rezervelorîn luptă. 

Desi ataculCorpuluill Americanfusese respins, luptelede pe flan- 
curiscoseserăinamiculdin dispozitiv.Ele l-au forţat pe Kesselring sa 
trimită două dintre cele mai apropiate divizii de rezervasi o serie de 
alte unități mai mici pentru a face față amenințării la adresa Liniei 
Gustav. Pentru puţin timp, germanii au crezut că pericolultrecuse, 
dar, chiaratunci, Corpul VI Americana debarcatla Anzio. 


DEBARCĂRILBE LA ANZIO 


Debarcările de la Anzio au avut loc în primele ore ale zilei de 22 ia- 
nuarie. Două divizii, sprijinite de trupe speciale și de blindate, au 
debarcat pe ambele laturi ale oraşului italian si lângă satul învecinat, 
Nettuno. Germanii nu au opus nici o rezistenţă. În stânga, Brigada 2a 
Diviziei 1 Britanicea ajuns pe țărmul aflat la nord de Anzio, pe Peter 
Beach, împreună cu Brigada 2 Servicii Speciale. În vreme ce infante- 
ria isi consolida poziţiile ocupate initial, comandourile s-au deplasat 
spre dreapta, pentru a face joncţiunea cu forțele americane în oraș. 
Brigada24 Gardă a debarcatîn spatelevalurilorde asalt și a ocupat ca- 
pul de pod preliminarde pe plajă. În Anzio, Regimentul 6615 Ranger 
al coloneluluiDarby, sprijinit de Batalionul509 Parasutisti SUA, a de- 
barcat chiar în oraș. Infanteristii americani au început să securize- 
ze apoizona si au ocupat Nettuno, Pe X-Ray Beach, la sud de Nettuno, 
Divizia 3 Americană și-a debarcat toate cele trei regimente de infan- 
terie. Acestea nu au întâmpinat vreo rezistenţă semnificativă şi au 
bifat toate obiectivele propuse fără a li se opune cineva. La amiază, 
întregulefectival Corpului VI îşi extinsese poziţiile, ocupând capetele 
de pod specificateîn planul de luptă. În spatele lor, exact la timp, au 
fost debarcatevehiculelede transport si proviziile,pe plajelelinistite. 
Debarcărilede la Anzio au reprezentatun succes spectaculos. 
Generalul-maiorLucas a început să primeascămesaje de felicitare 
de la comandantul său şi de la comandantul Grupului de Armate 15 
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pentru realizărilesale, dar şi o atenţionare din partea lui Clark, care 
îl avertizaîn privinţa contraatacurilorgermane. În următoarelezile, 
Lucas s-a preocupat de întărirea capului de pod de la Anzio, care s-a 
extins încet pentru a permite sosirea de noi echipamenteşi provizii. 
Pe 24 ianuarie, zona cucerită de Aliați avea 11 kilometri adâncime 
si 25 de kilometri lungime, fiind cucerită pe fondul unei rezistenţe 
inamice neglijabile.Cu toate acestea, nu fusese pus la punct nici un 
plan vizând un atac pe scarălargă în interior. 

Când Kesselring a aflat despre debarcări la doar o oră după ce 
acestea începuseră, a fost alarmat, dar nu surprins. Anticipase că 
Aliaţii își vor folosi superioritatea maritimă și aeriană pentru a re- 
aliza un astfel de asalt amfibiu şi acum, când atacul se produsese, 


Trupebritanicedin Divizia 1 Infanteriedebarcain linişte pe ţărmul nisipos 
de pe PeterBeach,la nord de oraşulAnzio. Întreagadivizie a debarcat 
la timp, practicfără săîntâmpinevreo rezistenţă. 

Muzeul Imperial al Războiului, NA 11041 
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Tancuridin Divizia 1 BlindateAmericanăsuntdescărcatehiar pe cheiuldin Anzio, 
la puţin timp dupădebarcărileprincipale. 
Arhivele Naţionale ale SUA 


putea reacţiona corespunzător.Și-a dat repede seama că debarcarea 
avea ca principal obiectiv cucerirea Dealurilor Albane și a înţeles 
că, dacă aceste înălțimi ar fi fost ocupate, întreaga Linie Gustav ar 
fi căzut. Prin urmare, a detaşat imediat Divizia 4 Parasutisti, chiar 
dacă nu era încă gata de luptă, și acele unităţi din Hermann Goring 
Fallschrim Panzer Division care nu fuseseră încă trimise să împie- 
dice traversarea râului Garigliano, pentru a bloca drumul dinspre 
Anzio spre Dealurile Albane. Apoi a luat legătura cu superiorii lui 
de la Berlin, iar Hitler a fost de acord să mute Divizia 715 din sudul 
Franţei si Divizia 114 Vânători de Munte din Iugoslavia, pentru a 
fi folosite împotriva trupelor aliate debarcate la Anzio. Totodată, 
s-a acordat permisiunea trimiterii câtora batalioane din nordul 
Italiei pentru a forma o nouă unitate - Divizia 92. 
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SS Capete de pod inițiale cucerite după debarcări 
= = = Teritoriu aucent în urma debarcăriloe 
Teritoriu pierdut în urma contraatacurike germane 


Kesselring și-a îndreptat apoi atenţia spre unităţile proprii si 
i-a ordonat generalului Mackensen să trimită spre zona debarcări- 
lor cât de multi soldaţi putea. Comandantul Armatei XIV a dispus 
ca Diviziile 65 şi 362, cu excepţia unui singur regiment, precum 
şi elemente din 16 SS Panzer Division să plece imediat spre sud, 
spre a răspunde asaltului american de la Anzio. Astfel, opt divizii 
sau parti importante de divizii au fost trimise să împiedice debar- 
cările. Nici una dintre aceste unităţi nu fusese retrasă din con- 
fruntarea cu Armata 5 americană, care avea loc pe Linia Gustav. 
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Totuşi, unele unităţi ale lui Vietinghoff au fost trimise împotriva 
Corpului VI American la Anzio, căci Kesselring îi ceruse şi coman- 
dantului Armatei X să îi pună la dispoziţie toate trupele de care se 
putea dispensa. Prin urmare, Vietinghoff a retras acele elemente ale 
Hermann Goring Division care ajutaseră la împiedicareatraversării 
râului Garigliano, precum şi Divizia 3 Panzergrenadier(mai putin un 
regiment) și Divizia 71. El a detaşat din forţele germanesituate la est 
de Apenini Divizia 26 Panzer si unele trupe din Divizia 1 Parașutiști. 


Nave aliate debarcablindatesi echipamente luptă în portulAnzio. Dimensiunile 
relativ reduseale capuluide pod cuceritde Aliați au făcutca întreguloraşsăseafle 
subtirul artileriei grele germane,mai alesal imensuluitun deplasatpe cale ferată, 
poreclit, AnzioAnnie“,aflat la circa 24 de kilometriin interiorulpeninsulei. 

Muzeul Imperial al Războiului, NA12136 
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Toate aceste mişcări de trupeau fost declansatela finalul primei 
zile a debarcării,22 ianuarie.Pentru a comanda şi a controla aceas- 
tă adunare de divizii, Kesselring a facut operational Corpul 1 Para- 
sutisti, plasându-l sub comanda generalului-locotenentSchlemm. 
Kesselring reactionase cu obișnuita lui viteză şi energie.El a intuit 
imediat pericolulreprezentat de asaltul Corpului VI American şi a 
luat măsuri pentru a-i bloca pe americani şi pe britanici în micul 
cap de pod cucerit de aceştia, ca un prim pas înaintea respingerii 
atacului. Spre deosebire de aceste mutări rapide pentru oprirea 
debarcărilor,generalul-maiorLucas a avut nevoie de cinci zile ca 
să convoace comandanții de divizii pentru a discuta planurile în 
vederea „lansăriicât mai rapidea ofensivei“.Principalulscop al de- 
barcăriia fost să îi forțeze pe germani să retragă Armata X de pe 
Linia Gustav, prin acţiuni viguroase în ariergardaacesteia, sau cel 
putin să îl determine pe Vietinghoff să slăbească apărarea frontu- 
lui prin deplasarea de unităţi la Anzio. În cele din urmă, nici unul 
dintre obiective nu a fost atins. Asaltul de la Anzio a fost blocat 
în principal de unităţile aduse din alte părţi ale Italiei si Europei. 
Armata X a continuat să ocupe hotărâtă Linia Gustav, cu asemenea 
forță încât orice operaţiuni viitoareîmpotrivaacesteiaaveau să fie, 
în mod cert, costisitoare si prelungite. 


67 


BATALIILE 
PENTRUCASSINO 


Generalul Mark Clark a hotărât că presiunea pe Linia Gustav 
trebuia menţinută pentru a împiedica Armata X germană să îşi 
redirectionezerezerveleimpotriva debarcăriloraliate de la Anzio. 
Dacă ar fi cedat iniţiativa, permiţând ca frontul să fie prea static, 
Vietinghoff şi-ar fi permis să redistribuie unităţile spre Anzio. 
De aceea, Armata 5 americanătrebuia să atace în continuare Linia 
Gustav, forțând străpungereaei. 


PRIMA BĂTĂLIEPENTRUCASSINO 


Pe 24 ianuarie, Corpul Expeditionar Francez și Corpul II American 
au trecut din nou la ofensivă, trupele coloniale ale generaluluiJuin 
atacând prin munţi, la nord de Cassino, iar soldaţii generaluluiame- 
rican Keyes încercândsă traversezerâul Rapido printr-unalt punct. 

Obiectivul initial al generaluluiJuin era Monte Cifalco, dar Divi- 
zia 5 Vânători de Munte germană s-a menţinut pe poziţii. Divizia 
3 Algeriană a luat-o atunci prin stânga și a ajuns până la Monte 
Belvedere, amenințând flancul german. Rezistenţa acerbă opusă de 
inamic si problemele logistice au încetinit curând această mutare 
ambițioasă. Fără întăriri, Corpului Expediţionar Francez i-a lipsit 
puterea de a acoperiultimii câţiva kilometri și de a reuşi o străpun- 
gere.Juin i-a cerutîn zadar ajutor lui Clark. Comandantul Armatei 5 
americaneera prea preocupatde alte sectoareale frontului pentru a 
evalua șansele unei victorii franceze. 

Juin a fost lăsat să lupte singurîmpotrivadefensiveigermanedin 
munți, prin zăpadă, gheaţă și ploaie. 
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Jos, în vale, asalturilelui Clark asupra Liniei Gustav au continuat. 
Cum Divizia 36 era aproape distrusă, generalul-maiorKeyes a tre- 
buit să apeleze la cealaltă divizie a Corpului II, în încercareade a 
străpungeapărareagermanăde la Cassino. El a pus la caleun plan de 
a forţa cu Divizia 34 cursul Rapido, la nord de oraș, pentru a ajunge 
pe dealurilejoase de dincolo de râu. Divizia urma apoi să vireze spre 
stânga, într-un asalt cu două vârfuri de lance, unul de-a lungul ma- 
sivului stâncos, către mănăstire, celălalt în josul văii Rapido şi prin 
orașul Cassino. Cele două coloane aveau sa ajungă, în final, în fata și 
în spatele Monte Cassino gi în valea Liri. 

Atacul americana început simultan cu eforturilelui Juin de a cu- 
ceriversantuldrept al muntelui. Comandantul Corpului XIV Panzer, 
von Senger, a trebuit să facă faţă ambelor atacuri simultane asupra 


Mănăstireabenedictinăde la Monte Cassinodupace aviația aliată a transformat 
în ruinevenerabiluledificiu.După război, abația a fostcompletreconstruită, 
fiindu-i redatăgloriade odinioară. 

Arhivele Naţionale ale SUA 
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flancului său. Iniţial, unităţile lui au reușit să menţină linia frontu- 
lui, practicândun joc de temporizare,pentru a vedea cum evoluează 
situaţia. Nu avea rezerve disponibile pentru a respinge vreo încer- 
care de străpungere, asa că s-a văzut nevoit să studieze câmpul de 
luptă si să fie gata să mute unităţile în funcţie de sectoarelecele mai 
solicitate. Von Sengera urmărit derulareaatacurilorsi, curând, a de- 
cis că asaltul francez era cel mai primejdios. Către acest sector şi-a 
masat toată puterea de foc a artilerieişi, din excelentelelor puncte 
de observaţie, apărătorii germani au reușit să destructureze atacu- 
rile franceze. În sectorul american, situaţia s-a dovedit mai stabilă, 
iar Divizia 44 Infanterie a putut să stăpânească asaltul cu unităţile 
aflate la dispoziţie. 

Divizia 34 AmericanăRed Bull a atacat peste Rapido, la adăpos- 
tul întunericului împreunăcu Regimentul 133, după un baraj de ar- 
tileriede 30 de minute. Trupeleau avansat peste valeaplatăa râului 
Rapido, pe un teren mocirlos,inundat de inamic după ce construise 
un baraj pe râu. Desi ambele maluri erau împânzite cu mine si cu 
sârmă ghimpată, iniţial americaniiau avansat fără probleme și ba- 
talioaneleau trecut prin vad râul putin adânc, ajungândla liniile de- 
fensive germanein preajmacazărmiloritalieneîn ruină. Americanii 
au atacat cu indarjire,dar, laivireazorilor,germaniiaflati pe dealuri 
şi-au putut folosi posturile superioarede observaţie pentru a-și de- 
cima inamiculcu tiruri bine tintite de obuze şi mortiere,forţând in- 
fanteria americanăsă se retragădincolo de râu. Divizia a încercatde 
mai multe ori, timp de trei zile, cu toate celetrei regimenteale sale, 
să traverseze valea mlăștinoasă si să escaladeze dealurile. Fiecare 
atac a fost oprit şi fiecare traversarereusita a râului Rapido - res- 
pinsă, dar americaniinu s-au descurajat.Pe 27 ianuarie,tancurileşi 
infanteriaau reuşit să ajungă pe malul opus și să reziste suficient de 
mult pentru a permite Regimentului 168 să formeze un cap de pod. 
Până pe 29 ianuarie, acesta a fost consolidat, fiind aduse noi trupe 
pe Cotele 56 şi 213, cucerite cu o noapte înainte. Contraatacurile 
germane n-au condus la reocuparea acestor cote importante, iar, 
a doua zi, Divizia 34 a continuat atacul, încercândocupareasatului 
Cairo. În ariergardă,inamiculera încă în posesia cazărmiloritaliene, 
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Mănăstireabenedictinădin vârful Monte Cassinoreconstruitaasa cum arată astăzi. 
Fotografiaa fostfăcutăde la Cota 450, din apropiere. 
Ken Ford 


dar cuceririle făcute de Divizia 34 au plasat trupele americane în 
interioruldefensivei Liniei Gustav. 

Generalul-maior Charles W. Ryder, comandantul Diviziei 34, 
a putut declanșa astfel a doua fază a operaţiunii. Regimentul 133, 
sprijinit de tancuri,a pătruns în valea Rapido, către Cassino, în timp 
ce celelaltedouă regimente s-au desfăşurat de-a lungul crestelor,că- 
tre Dealul Mănăstirii. Ryder avea și sprijinul Regimentului 142 din 
cadrul Diviziei 36, care nu fusese implicat în atacul anterior al Divi- 
ziei Texas peste Rapido si care era încă proaspăt. Acest regiment a 
fost trimis pe versanţii muntosi din dreapta, pentru a umple golul 
dintre americaniși Divizia 3 Algeriană.E| a atacat si a cuceritMonte 
Manna, după o ofensivă strălucită,pe un teren dificil, unind flancu- 
rile Corpului II Americancu cele ale Corpului Expeditionar Francez. 

Pe fundul văii, primele batalioane ale Regimentului 133 şi-au 
croit drum spre orașul Cassino, dar, pentru a ajunge acolo, a fost 
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necesară, mai întâi, cucerireacazărmilordeţinute de inamic. Lupta 
pentru cazărmi s-a prelungit pe tot parcursul zilei de 1 februarie 
şi în ziua următoare. În final, germanii au cedat si s-au retras în 
oraş, urmăriţi de Regimentul 168, care s-a năpustit asupra lor de 
pe Cota 213, punându-i în mare pericol de a fi surprinşi din flanc. 
Apoi, Regimentul 133 a pătruns pe drumul și în clădiriledin nor- 
dul orașului Cassino. Tancurile si infanteria au înfrânt rezistența 
germană, dar, de îndată ce o poziţie era ocupată, în fata lor apărea 
un alt obstacol. Americanii au cucerit clădirile de la periferie si au 
luptat câteva zile cu îndârjire,fără însă a reuși să pătrundă în oraș 
mai mult de câteva sute de metri. 

Pe dealurileşi munţii de deasupra oraşului Cassino, Regimentele 
135 si 168 au avansat de-a lungul pintenilor stâncoși care duceau 
către Monte Cassino. Regimentul 142 a cedat poziţia de pe Monte 
Manna francezilor, după care s-a îndreptat spre sud şi s-a alăturat 
asaltului. Ocupând, unul după altul, punctele aflate la înălțime, 
soldaţii Diviziei Red Bull şi texanii au fost la un pas de a străpunge 
defensiva germană. 

În acel moment, von Senger devenise foarte îngrijorat de înain- 
tarea americanilor.El și-a dat seama că, dacă vor ajunge pe Dealul 
Mănăstirii, americanii puteau pătrunde în valea Liri, creând o breșă 
largă în Linia Gustav. Divizia 44 aflată sub comanda lui era tot mai 
epuizată și mai fragmentată, pe măsură ce americaniise infiltrau în 
sistemul ei defensiv. Von Senger a simţit că apărarea frontului era 
ameninţată; trebuia să dea un imbold proaspăt apărării, dar ştia că 
nu se putea aştepta la ajutor din partea rezervelor Armatei X, căci 
toate unităţile disponibile plecaserăcătre Anzio. El a decis să mute 
elementele puterniceale Diviziei 90 Panzergrenadier,aflată sub co- 
manda capabilului general-maiorErnst Baade, din fata Corpului X 
Britanic peste sectorul Cassino. Von Sengera dedus corect ca princi- 
pala linie de ataca lui Clark nu mai viza sectorulGarigliano, ci munții 
care străjuiau Cassino. 

Atacurileamericanepeste munţii din spatele oraşului Cassino au 
continuat în primele zile din februarie. Mişcându-se de la o stâncă 
la alta, trei regimente au avansat cu viteza melcului peste un peisaj 
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arid, selenar. Inamicul era deasupra lor, pe vârfurile mai înalte, în- 
totdeauna având posturi de observaţie mai bune, trăgând mereu 
primul cu obuze si cu mortiere. Americanii au plătit scump cuceri- 
rile modeste reușite de-a lungul celor doi pinteni de stâncă - cres- 
tele Capul de Șarpe şi a Stafiei. Vremea era îngrozitoare: vânturile 
îngheţate, rafalele de zăpadă sau de lapovita si gerurilenăprasnice 
au măcinat, treptat, rezistenţa fizică a soldaţilor. Nu exista nici un 
adăpost şi doar mormanele de pietre şi crăpăturiledin stânci îi pu- 
teau proteja pe militari de vitregia naturii si de focul inamic. 

Până pe 4 februarie,soldatii aliaţi din munţi erau epuizați. S-a fă- 
cut o pauză de trei zile, în care doar artileriasi mortiereleau hărțuit 
inamicul. Apoi, pe 7 februarie, Clark a ordonat asaltul final pentru 
cucerireaMonte Cassino și pătrundereaîn valea Liri. Întreaga Divi- 
zie 36 aveasă fie trimisă la atac, alături de Divizia 34. În sprijinullor, 


Artileria americanăde câmpbombardâncDealul Mănăstirii,după ce Monte Cassino 
fusesedistrusde bombardierelealiate venite în sprijinulasaltuluiCorpuluill 
Neozeelandez n cursulcelei de-a douabătălii. 
Arhivele Naţionale ale SUA 
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pentru a distrage atenția inamicului,Corpul X al lui McCreery urma 
să atace în sud, iar Corpul Expeditionar Francez al lui Juin avea să 
îşi reia ofensiva în nord. Atacurile franceze şi britanice din flancuri 
împotrivaLiniei Gustav n-au fost însă reuşite. Soldaţii lui McCreery 
si cei ai lui Juin erau atât de istoviti, încât le-a lipsit puterea de a 
face o pătrundere în dispozitivul inamic. Regimentul 133 a atacat 
în repetate rânduri Cassino, în vreme ce restul regimentelorau în- 
cercatun ultim asalt asupra punctelorînalte situate pe dealuriledin 
spatele oraşului. Însă, de pe poziţiile sale aflate la înălțime, inamicul 
părea să observe fiecare mișcare. Monte Castellone, Monte Maiola, 


Tunulpe sina de 194 mm al Bateriei269 din Regimentul Artilerie Blindatăltaliană, 
luptandin sprijinultrupeloraliate la CassinoAceastăbateriea fostsinguradin tot 
regimentulcare nu a pututfi capturatăde germanidupacapitulareataliei. Cu o raza 
de actiunede peste15 kilometri,tunul a fostun sprijinutil pentruputereade foc aliată. 
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Echipajulunui tanc germanPanzerlV încearcăsă-şireparevehicululavariat, 
chiar în timpul luptei. 
Bundesarchiv, Bild 1011-312-0998-27/ Enz/ CC-BY-SA 


Cotele 706, 481, 445, 475, 593 şi 175 au fost ţinta unor lupte 
înverşunate. Unele au fost cucerite de Aliați, pentru ca apoi să fie 
cedate. Altele n-au putut fi securizate, deşi trupele americane le 
cuceriseră.Natura fluidă a luptelor şi distanţa foarte redusă dintre 
combatanți au generat o linie a frontului care fluctua aproape cu fi- 
ecare oră. Cotele 450 şi 445 au fost ocupate, pentru scurtă vreme, 
un ultim asalt ajungând până aproape de zidurile mănăstirii, dar, ca 
toate celelalteatacuri, a eşuat. Nu exista suficientă forță pentru un 
atac decisiv.Doar eroismul și voinţa nu erau suficiente pentru a adu- 
ce victoria. Inamicul, vremea și terenul i-au învins, în cele din urmă, 
pe americani. Atacul a fost anulat si soldaţii retrași pe poziţii care 
se puteau menţine pe munţii expuși din jur. Armata 5 americană își 
consumasefortele. Trimiseseîn luptă toate diviziile,dar Linia Gustav 
se dovedisemai puternică.Prima bătălie pentru Cassino se încheiase; 
acum era momentul ca o nouă formaţiune să preia asaltul. 
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Infanterieși tancuriamericane 
atacapestevaleaRapido,in cursul 
primei bătălii pentruCassino 


După ce Divizia 36 Americană nu a reușit să 
traversezerâul Rapido şi săpătrundă în valea 
Liri la sud de Cassino,generalul-maior Ryder 

a primit ordin de a atacapesterâu, la nord de 
oraş, cu Divizia 34 Infanterie —divizie a Gărzii 
Naţionale, recrutată din stateleMinnesota, 
Dakota de Sud şi Dakota de Nord. Emblema 

ei eraun craniu roşu de bizon pe fundal 

negru (1) — de aici, porecla de Divizia RedBull. 
Divizia luaseparte la debarcareadin Africa de 
Nord, în Algeria, în noiembrie 1942. Rydera 
trimis Regimentul 133 să execute operaţiunea, 
în vreme ce Batalioanele 1 şi 3 aveausăatace 
pestevale, către zona cazărmilor italiene dintre 
râu şi munte. Cum valea râului era dominată, 
pe fundal, de munţi, germanii puteau observa 
mişcările efectuatein fata oraşului Cassino. 
Dealul Mănăstirii (2) se înalţă deasupravailor 
Rapido si Liri, în vreme ce Cota 435 — Dealul 
Spânzuratului (3) — străjuiește pantele sale 
sudice. Spredreapta, Cota 593 — creastaCapul 
de Șarpe (4) — bareazădrumul către abație, 
având în faţă, înspre nord, un alt munte. 
Deasupraoraşului, ruinele medievale de pe 
vârful Dealului Castelului (5) acoperăruta 
directă sprevârful Monte Cassino,aflat la est. 
Atacul Regimentului 133 a fost sprijinit de 54 de 
tancuri medii şi 17 tancuri uşoare din Batalionul 
756 Tancuri. În imagine, un ShermanM2A3 (6) 
s-a împotmolit în pământul moale. Linia de start 


a operaţiunii s-a aflat la aproape 2 km de raul 
Rapido, lângă satul SanMichele. Americanii 

au fostnevoiti să înainteze prin valea împânzită 
cu mine, pe un teren mocirlos, inundat de 
germani prin devierea cursului natural al 

râului (7). Atacul a început pe 24 ianuarie, 

la ora 22.00, cu un succeslimitat. Minele care 
explodau dezorientau trupele, iar tancurile se 
împotmoleau în noroi; unii infanteriști au ajuns 
la râu, dar n-au putut ocupa poziţii solide din 
cauzatirului intens al inamicului. A doua zi, 
generalul-maior Rydera trimis la atac Batalionul 
100, ultimul rămasdin Regimentul 133. 

Şi aceastăîncercarea dat greş. În următoarele 
zile au mai fost făcute câtevatentative, tot mai 
multe tancuri și trupe de infanterie fiind trimise 
în luptă, până cand la operaţiune au ajuns sa 
participe nouă batalioane de infanterie şi trei 
de tancuri. Pe 29ianuarie, divizia a reușit să 
ocupe poziţii pe malul celălalt al râului Rapido 
şi în satul Cairo. Apoi a început lupta de uzură 
pentru a pătrunde în Cassino(8) şi a înainta 
pestedealurile din spateleorasului, către Dealul 
Mănăstirii. De notat că Batalionul 100 din 
Regimentul 133 era format din peste1 500 de 
americani de origine japoneză, proveniţi 

mai alesdin Garda Naţională din Hawaii. 

În septembrie1943, acestbatalion a înlocuit 
Batalionul 2 iniţial al regimentului. Înrolarea 
americanilor de origine japoneză în unităţile 
combatantea constituit o măsurăcontroversată, 
dar batalionul aveasa-si clădeascăo reputaţie 
de invidiat pentru vitejia soldaţilor săi. 
(Howard Gerrard) 
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TENTATIVADE STRAPUNGERDE LAANZIO 


În vreme ce se derula această ultimă tentativă de atac asupra Liniei 
Gustav, pe capul de pod cucerit de Aliați la Anzio evenimenteles-au 
succedat în ritm lent. La patru zile după debarcare, Lucas se pre- 
gătea, în continuare, să intre în acțiune. Amânarea l-a convins pe 
Kesselring că atacul amfibiu era condus de un general care acționa 
precaut si metodic, deci era putin probabilă lansareaunui atac agre- 
siv si îndrăzneţ. Pentru a cuceriDealurile Albane, Aliaţii ar fi trebuit 
să atace mult mai devreme, înainte ca trupelegermanesă poată răs- 
punde. Kesselring s-a liniștit la gândul că are de-a face cu un strateg 
previzibilşi conservatorsi că obiectivulCorpului VI Americanera, de 
fapt, tăierealiniilorde aprovizionaresi de comunicaţie ale Armatei X 
germane, prin ocuparea localităţilor Cisterna, de pe Autostrada 7, 
şi Valmontone, de pe Autostrada 6. Prin urmare, a ordonat ca pri- 
mele divizii din Armata XIV a lui Mackensen să se concentreze la 
Cisterna, care avea să fie primul obiectival Corpului VI. 

Lui Kesselring nu i-a venit să creadă că are atâta noroc. Ameri- 
canii aflaţi pe capul de pod de la Anzio nu încercaserăsă îl atace si 
avea acum posibilitatea de a-şi aduna forţele pentru un contraatac 
capabil să împingă spre mare trupele aliate. În tot perimetrul,cele 
două tabere luaseră deja contact şi avuseseră loc ciocniri violente 
si unele schimburi de teritoriu, dar americaniinu lansaseră nici un 
asalt major. Pe 30 ianuarie, von Mackensen a ordonat declanşarea 
unui contraatacîn ziua următoare și se părea că germanii aveau să 
lovească primii. Dar generalul-maiorLucas a acționat mai devreme 
cu 24 de ore. 

La nouă zile de la debarcare,Lucas a făcut prima mutare si a înce- 
put atacul, pornind din capul de pod cucerit.Divizia 45 Americană 
a acoperitflancurilecapului de pod, în vreme ce Divizia 3 America- 
na si Divizia 1 Britanică, alături de tancurile Diviziei 1 Blindate 
Americană, de trupele de infanterie uşoară şi de un detașament de 
parașutiști, au ieşit în viteză din perimetru. Pe stânga, britanicii 
au avansat către Dealurile Albane şi, după două zile de luptă, au 
câştigat 2 000 de metri, înainte de a fi opriţi de rezistenţa îndârjită 
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24 ianuarie—12 februarie 1944, vedere dinspre sud-estprezentand tentativa 
nereușită a Diviziei 34 Americane de a pătrunde prin munţii din nord 
în valea Liri, în spateleoraşului Cassino. 
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5. 31 IANUARIE: Trupeleamericane 
din Regimentuf68 Infanteriecuceresc 
satulCairo. 


6. Regimentull 35 Americanpreia 
inițiativa și atacărapid Colle Maiola 
cu Batalionub. 


7. 3 FEBRUARIEBatalionul3 din Regi- 
mentul135 cuceresteMonte Castellone. 


8. Regimentull 42 din Divizia 36 ocupă 
Monte Castellonejar BatalionuB din 
Regimentull35 avanseazale-alungul 
crestei,catre Colle Sant’Angelo,dar este 
oprit de Regimentuh 32 Grenadieri 
german Înaintareacătre Albaneta 

se dovedestémposibila. 


EVENIMENTE 


1. 24 IANUARIE: Regimentul 33 
Infanterie forțează cursulRapido 

pe timpulnopții, dar nu reuşeştesă 
ocupecazarmileitalienede la Monte 
Villa sausaavansezespreCota 56. 


2. 26 IANUARIE: Generalul-maior 
CharlesRyder,comandantuDiviziei 34 
Americane,ordonaRegimentuluil 35 
să traversezRapido,la sudde cazărmi. 
Si acestataceşuează. 


3. 27 IANUARIE: Generalul-maior 
RyderordonăRegimentuluii 68 săatace 
pesteRapido,la nord de cazărmi. 


4. 30 IANUARIE: După douazile de 
lupte, Regimentuli 68 ocupăCotele56 
şi 213. 


D7 


9. 6 FEBRUARIEBatalionul2 din Regi- 
mentul135 sedeplasează&presud, 
de-a lungukresteiCapulde Şarpe, 

dar esteblocatde solidadevensivă 
germanain apropiereaCotei 593. 


10. Pefundulvăii, Regimentul 33 

se îndreaptăpresud,spreCassino, 
dupăce a preluatcontrolulasupra 
cazărmilor,în vremece Batalionul 
cucereşteCota 175. Acestbatalion 
încearcăsăocupeși Dealul Castelului, 
situatia sud,dar esterespins. 
Batalionul 1 reușeştesă pătrundă 

în colțul de nord-estal orașului, 

dar nu se poatenenține pe poziții. 


11. Regimentull68 avanseazajntr-un 
ultim asaltasupramanastirii,dar este 
respinsAlte tentativeofensiveesueaza; 
Divizia 34 esteepuizată.Pe 12 februarie, 


salesăîși întăreascăpozițiile cucerite. 
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a inamicului. Pe dreapta,trupele de infanterie uşoară au atacat că- 
tre Cisterna, dar au fost întâmpinate de Hermann Göring Division, 
desfăşurată pe o linie defensivă în fata oraşului. Două batalioane 
de infanteriști de-ai lui Darby au fost, practic, distruse. În flancul 
opus, Divizia 3 a fost de asemenea oprită de trupele germane în- 
fipte bine pe poziţii. Aliaţii au atacat din nou, a doua zi, reuşind 
unele progrese,dar au pierdut terenul cuceritatunci când germanii 
au contraatacatcu tancuri Tiger. Ofensiva a fost oprită şi au urmat 
confruntăriviolente,fiecaretabără încercândsă obțină supremaţia. 
În a treia zi de lupte, pe 1 februarie, americaniiau încercatun nou 


Infanterişti polonezidin Divizia 3 Carpaticatransportanqprovizii către poziţiile 
avansateale Aliaților, pe unul dintre versantiicresteiCapulde Sarpe.A trebuit 
ca tot echipamentufolositin luptă săfie transportatmanualpânăîn primalinie, 
pe culmileaproapeverticaleale stâncilorar mişcările pe versantiiexpusitirului 
inamiculuise puteauface doar noaptea. 


Muzeul Imperial al Razboiului, MH1978 
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asalt, dar nu au reuşit să ocupe Cisterna. Generalul-maiorTruscott, 
comandantul Diviziei 3 Americane,a înţeles că acum se confruntă 
cu forte superioare numeric, căci, cu fiecare zi care trecea, noi şi 
noi formaţiuni germane intrau în luptă. Truscott a înţeles clar fap- 
tul că inamicul pregăteaun contraatacde proporții. El ştia că, dacă 
acesta avea să îi lovească divizia, deja extenuată, rezultatele ar fi 
fost dezastruoase, iar probabilitateaca trupele aliate să fie împinse 
în mare ar fi fost foarte ridicată. A ordonat oprirea înaintării si a 
trecut în defensivă, ordonând soldaţilor să sape transee şi să se pre- 
gătească pentru iminentul asalt german. Lucas a aprobat măsura; 
era momentul ca trupele sale să fie gata pentru atacul inamic. 


CORPULII NEOZEELANDEZ 
ȘI A DOUA BĂTĂLIEPENTRUCASSINO 


Alexandera decissă aducănoi diviziipe frontul Armatei 5 la sfârșitul 
lui ianuarie. Armata lui Clark își implicasetoate diviziile în luptă și 
nu mai primisedecâto singurăunitate proaspătă -Divizia 1 Blindate 
Americană, care stătea în rezervă pentru a exploata orice posibilă 
breșă în dispozitivul inamic. Frontul adriatic era, în acel moment, 
static, căci inamicul, vremea şi terenul conspiraseră parcă pentru 
a opriînaintareageneraluluiLeese pe coasta de est a Italiei, așa cum o 
opriserăşi în vest. Ca atare, Alexandera decis să mute câteva dintre 
diviziile Armatei 8 pe frontul de vest. El a dislocat Divizia 2 Neo- 
zeelandeză, Divizia 4 Indiana si Divizia 78 Britanică peste Apenini, 
cedându-le Armatei 5 a lui Clark. Primele două divizii au sosit la 
sfârşitul lui ianuariesi începutullui februariesi ar fi putut fi folosite 
de Clark în timpul atacurilorCorpului II asupra Dealului Mănăstirii. 
Dar generalula decis să nu le trimită în luptă. Divizia 78 a sosit în 
zonă abia pe 17 februarie. Aceste unităţi au fost grupate împreună 
într-un corp nou, numit Corpul II Neozeelandez, pus sub comanda 
generalului-locotenenfBernardFreyberg,decoratcu Crucea Victoria 
si multă vreme comandant al Diviziei 2 Neozeelandeze.Fosta divizie 
a lui Freyberga fost încredinţată unuia dintre comandanții veterani 
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de brigada din cadrul ei, Howard Kippenberger. Clark avea acum 
cinci corpuriîn Armata 5, dintre care doar două erau americane. 

Atât Divizia Neozeelandeză, cât şi Divizia 4 Indiană se bucurau 
de o reputaţie impresionantă. Se comportaseră excelent în luptă, 
ca parte din Armata 8, iar comandanții lor erau foarte apreciaţi. 
Cu noile corpuri,generalulClark a putut lua în calculun atac asupra 
Liniei Gustav, atât pentru a incercao străpungere,cât si pentru a 
menţine presiunea, împiedicându-lpe Kesselring să detaseze trupe 
la Anzio. Planul pentru folosirea corpurilorera, practic,o continua- 
rea ataculuiCorpuluiIl Americanoprit pe 11 februarie.Oamenii lui 
Keyes aproape că ajunseseră la mănăstire în ultimul lor asalt, care 
se stinsese la mai putin de doi kilometri de valea Liri. Ofițerii supe- 
riori erau convinși că introducereaunor divizii proaspete în luptă 
va fi suficientă pentru a acoperi şi distanţa rămasă. Spre a stimula 
atacul, Freyberga cerut sprijinultactic al avioanelorde vânătoare și 
de bombardament. 

Dar nu toţi comandanții erau convinşi că aceasta era cea mai 
bună utilizarea corpurilor.Generalul Juin a sugerat, firesc, că aces- 
tea ar fi trebuitsă dea un imboldataculuisău pe direcţia Atina si apoi 
să pătrundă în valea Liri pentru a lovi de pe flanc poziţiile germane 
de la Cassino. Privind retrospectiv,se poate spune că a avut drepta- 
te. Generalul-maiorTuker, comandantulDiviziei 4 Indiene, a fost de 
acord cu acţiunea prin munţi, argumentândcă divizia lui avea bata- 
lioane de luptători gurkha din munţii Nepalului, obişnuiţi cu acest 
tip de război. Multe elemente veneau în sprijinul acestei desfasurari 
a evenimentelor, dar, în cele din urmă, propunereaa fost respinsă 
ca nepotrivită din punct de vedere logistic. Păstrarea câtorva divizii 
alimentate de convoaie de catâriîn munţii înalți si acoperiţi cu zăpa- 
da ar fi fost foarte riscantă. Freyberga fost de acordcu aceste argu- 
mente si a hotărât că drumul peste Dealul Mănăstirii si prin Cassino, 
împotrivacelormai puternicelinii defensive germane, ar fi fost ruta 
care oferea cele mai bune perspective. 

S-a stabilit ca operatiuneasa înceapăpe 16 februariesi Freyberg a 
planificat un atac „în furcă“ asupra oraşului Cassino si a Monte Cas- 
sino. Divizia 4 Indiana urma să preia poziţiile Diviziei 34 Americane, 
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Parasutistgermanrelaxandu-séntr-o 

tranșeebine camuflata,pe dealurile 

de deasuprarașuluiCassinope durata 

unei pauze în timpul luptei. 
Bundesarchiv, 146/32/18/12a 


care priveau spre Dealul Mănăs- 
tirii, iar Divizia 2 Neozeelandeză 

trebuia să ocupe valea din fata 
orașului. Apoi, indienii urmau 
să reia ofensiva începută de Cor- 
pul II American, iar neozeelan- 
dezii să atace din est, de-a lungul 
căii ferate, către gară, folosind 
infanteria si tancurile. Mai întâi 
ar fi trebuit să traversezeRapido, 
deci geniștii trebuiau să constru- 
iască un pod peste râu şi să astu- 
pe craterele produse de bombe 
de-a lungul căii ferate. Planul lui 
Freybergde a continua ataculîm- 
potrivaunui versant ostil si bine apărat si de a cuplaasaltulcu o altă 
traversarea râului Rapido nu era prea ingenios, dar, la momentul 
respectiv,părea cea mai bună opţiune. 

Când soldaţii din Divizia 4 Indiană au intrat în munţi pentru a 
înlocui Diviziile 34 si 36 americane au descoperit că situaţia nu era 
cea așteptată. Contrar informaţiilor primite din partea Corpului II 
American,diviziilerespectivenu reuşiserăsă păstreze creasta Capul 
de Șarpe, iar Cota 593, un element-cheie de pe această creastă, se 
afla în mâinile germanilor. Lucrurile s-au complicat atunci când 
oamenii generalului Baade au lansat un contraatac și au recuce- 
rit o bună parte din teritoriul ocupat de americani. În consecinţă, 
pentru ca Divizia 4 Indiană să poată lansa asaltul asupra Dealului 
Mănăstirii, ea trebuia să cucereascămai întâi linia de start propusă, 
careincludeasilueta impozantă a Cotei 593. 
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Când generalul-maiorTuker a văzutterenulpe careurmasă atace 
divizialui, a fost convinscăplanulbătălieiaveaserioaseerori.Fiecare 
metru pătrat de pământ pe care oamenii lui trebuiau să îl traverseze 
se afla în bătaia cuiburilorde mitralieră germane. Toate zonele din 
jurulvârfuluiMonte Cassino şi din jurulmănăstiriierau dominate de 
puncte mai înalte, aflate în mâinile inamicului.Cele mai directerute 
către Cotele 450 şi 445 ar fi fost şi cele mai periculoase,de vreme ce 
toți versanţii crestei Capul de Şarpe erau deţinuţi de germani, ceea 
ce însemna că trupele aliate s-ar fi aflat sub focul inamic indiferent 
din ce parte ar fi atacat. Americanii şi-au dat seama de asta atunci 
când toate asalturilelor au fost respinse, cu pierderiimense. Era ne- 
cesaracucerirea,inainte de toate, a cresteiCapul de Sarpe,precumsi 
a Cotelor 593 şi 569 şi unica modalitate prin carese putea reuşi acest 
lucrueraînaintareade-a lungul crestei,pe o porţiune foarte strâmtă, 
carenu permitea desfăşurareaa două companii simultan. Tuker şi-a 
dat seama că atacul propus era o eroare gi şi-a exprimat opţiunea 
pentru un asalt dat mai spre nord, de pe poziţiile generaluluiJuin. 
Dar propunerilesale au fost respinse. 

Tuker nu avea motive de mulţumire nici în privința mănăstirii, 
care domina toată regiunea Cassino. Studierea zonei îl făcuse să 
descoperecă mănăstirea fusese construită ca o fortăreață, cu ziduri 
solide, înalte de 50 de metri și groase de trei metri la bază. Pe laturi 
se aflau mici ferestre şi barbacane,având parapeti în partea superi- 
oarăa zidurilor.Mănăstirea era, din oriceunghi ai fi privit, un formi- 
dabil punct defensiv. Dar era un punct defensiv inviolabil, teoretic. 
Nazistii declaraserăterenul din jurul său, pe o rază de 300 de metri, 
„zonă de neutralitate“,pentru a proteja venerabiluledificiu şi ordo- 
naseră ca nici un soldat german să nu intre în mănăstire. Dar, pe 
măsură ce linia frontului se apropia,zona de protecţie a fost redusă, 
până ce von Senger a ordonat mutarea poziţiilor germane chiar lân- 
ga zidurile mănăstirii. Soldaţii americani aflaţi în apropiereau fost 
convinși că germanii ocupaseră deja mănăstirea, folosind-o ca post 
de observaţie. Mai multe rapoarteale unor civili confirmau, de ase- 
menea, prezența unor soldaţi germani între zidurile mănăstirii. 
Faptul a fost confirmat și de generalulamericande aviaţie Ira Eaker, 
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care zburase deasupra mănăstirii şi declarasecă ar fi văzut o antenă 
radio și mai mulţi militari germani intrând și ieșind din clădire. 
Generalul-maiorTuker a simţit că se află într-un dezavantaj evi- 
dent in ce priveşte mănăstirea. Ordinele interziceausoldatilor aliaţi 
să tragă în edificiul medieval si, totuși, inamiculsăpa de zor tranșee 
în jurul acestuia, pregatindu-sipozitii solide de apărare.Cât de mult 
trebuia să mai respecte inviolabilitateaclădirii, în condiţiile în care 
soldaţii lui erau nevoiţi să-și croiască drum cu arma în mână chiar 
spre mănăstire? Dacă, ajunși acolo, aveau să descopere că germanii 
transformaseră mănăstirea într-o fortăreață, în loc să-și respecte 
cuvântul de a se retrage în valea Liri, lăsând, astfel, calea deschisă 
spre Roma? Tuker era nevoit să aleagă între vieţile oamenilor săi și 
caracterulsacru al clădirii. El i-a cerut lui Freyburg să aprobe ca un 


CreastaCapulde Sarpedelimiteazaorizontulin aceastăotografiefăcutăde la poalele 
ziduluimănăstirii În capatulstangal cresteiseaflă aflorimentulstancosal Cotei 569, 

iar maijos,pe panteleCotelor444 si 450, segăseşteCimitirul Militar Polonez În dreapta 
Cotei 569 seaflă monumentutare marcheazăCota 593, înălțimeainaccesibilăpe care 
germaniiau refuzatsăo cedeze În dreaptaimaginiiseaflă Cota 476. 
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raid de bombardament asupra mănăstirii şi a poziţiilor germane din 
vârful Monte Cassino să preceadă asaltul trupelor sale. Oricare ar 
fi fost rezultatul bătăliei, distrugereastravechiuluiedificiu ar fi ge- 
nerat acuzaţii de vandalism în toate statele democratice.Freyberg 
şi-a dat acordul şi a transmis propunerea mai departe, lui Clark. 
Generalul Mark Clark era împotriva bombardării mănăstirii, dar 
a fost de acord cu ea, ca o necesitate militară, la fel ca şi generalul 
Alexander. Generalul Wilson şi-a dat si el acceptul pentru bombar- 
dament si puterea de foc a avioanelor aliate s-a dezlantuit asupra 
mănăstirii. Soarta vechii abaţii era, de acum, pecetluită. 

Atacul generalului-locotenentfreybergurma să aibă loc pe 16 fe- 
bruarie şi respectarea acestei date era importantă. Spionajul Alia- 
tilor descoperise că, în aceeaşi zi, von Mackensen planificase un 
contraatac împotriva poziţiilor aliate de la Anzio. Astfel, era vital 
ca presiunea asupra Liniei Gustav să fie menţinută și Armata X a lui 
Vietinghoff ținută pe loc, ca să nu îl poată ajuta pe von Mackensen. 
Dar desfăşurarea bombardierelorla Cassino însemna că acestea nu 
ar fi putut ajuta Corpul VI Americansă reziste atacului Armatei XIV 
germane. Prin urmare, bombardareamănăstirii trebuia să fie făcută 
pe 15 februarie,pentrua permite aviaţiei să acţioneze la Anzio pe 16. 

Această schimbarede dată a exacerbatproblemelecu carese con- 
frunta Divizia 4 Indiana. Informatiile eronate pe carele primise des- 
pre poziţiile americanedin munți si dificultăţile legate de preluarea 
acestoraau făcut ca divizia să mai aibă doar foarte putin timp pentru 
a se pregătide bătălie. Pasa ghinionistăa continuat când comandan- 
tul diviziei s-a îmbolnăvit şi a trebuit evacuat de urgenţă. În locul lui 
Tuker a fost adus generalulde brigadă Dimoline. Acesta a protestat 
fata de Freyberg,sustinand că nu poate declanșaun atac cu şanse de 
izbândă până ce nu era cucerităCota 593 şi a cerut timp în plus pen- 
tru aceastăacţiune. Dar solicitareai-a fost refuzată: ataculîmpotriva 
Dealului Mănăstirii trebuia să înceapăpe 15 februarie,imediat după 
bombardament. Orice amânare ar fi fost inacceptabilă,căci presiu- 
nea asuprainamiculuitrebuia menţinută. Dimoline trebuia să ocupe 
Cota 593 şi să lanseze atacul în acelaşi timp. Această decizie făcea 
din sarcina încredinţată lui Dimoline o misiune aproapeimposibilă. 
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GeneralulAlexander(dreapta) 
inspecteazajn timpul unei vizite la 
capulde pod de la Anzio, pagubele 
provocatede tirurile constanteale 
tunurilorgermanecu rază lungă 
de acţiune. 
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În dimineaţa zilei de 15 fe- 
bruarie,142 de bombardieregrele 
şi 114 bombardieremedii au dis- 
trus vechea abație medievală de 
pe vârful Monte Cassino. Imensa 
cantitate de explozibil aruncată 
din avioane a transformat vene- 
rabila clădire într-un morman de 
moloz. Covorul de bombe a ucis 
zeci de civiliitalieni adăpostiţi în mănăstire si mult mai mulţi soldaţi 
germani, aflaţi în poziţii defensive, pe dealuri. Bombardamentul 
a ucis însă si 40 de soldaţi din Divizia Indiană, aflaţi în adăposturi 
de-a lungul versantului. Mănăstirea dispăruse și, odată cu ea, toate 
restricţiile; un război total putea începe acum la Monte Cassino. 

Forța bombardamentului de pe Dealul Mănăstirii i-a şocat pe 
apărătorii germani. Aceştia au rămas dezorientati printre ruine, 
vulnerabilila orice atac. Iar cosmarul lor a continuat când toate tu- 
nurile aliate au început să tragă, acoperindzona cu obuze de artile- 
rie. La mijlocul după-amiezii ar fi fost momentul atacului decisiv. 
Din nefericire pentru Aliați, nimic nu s-a concretizatşi, abia la adă- 
postul întunericului,membrii unei companii din Regimentul Regal 1 
Sussex, respectivtreiofiteri şi 63 de soldaţi, au luat cu asalt Cota 593. 
Cel mai puternicraid de bombardamentde până atunci lansat în spri- 
jinultrupelorde uscata fost urmat de un atac declansat de mai putin 
de 70 de oameni. Rezultatele au fost departe de a fi spectaculoase. 

Atacul Regimentului Regal Sussex a fost respins cu pierderigre- 
le. Si celelalte tentative de asalt au eşuat. În noaptea următoare, 
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soldaţii Regimentului Sussex au încercatsă atace din nou, alaturide 
restul batalionului lor. În ciuda multor acte de eroism gi a faptului 
că au ajuns să lupte corp la corp cu germanii, atacul a fost respins. 
Peste încă o noapte, în urma presiunilorexercitatede Freyberg, co- 
mandantul Brigăzii 7 Indiene, generalulde brigadă Lovett, a primit 
întăriri si i s-a ordonat să atace direct spre Monte Cassino, trecând 
prin Cotele 444 şi 450, fie că reuşea sau nu să ocupe Cota 593. 
Pe 17 februarie,Lovett a trecutiar la atac, conducându-șiBatalionul 
Puscasi 4/6 Rajputana împotriva Cotei 593, Batalionul Gurkha 1/2 
împotriva Cotei 444 şi atacând Cota 450 cu Batalionul 1/9 Gurkha. 
Cota 593 nu a putut fi cucerită și, aşa cum anticipase Lovett, tru- 
pele gurkha au fost prinse în desfășurare de apărătorii germani, 


Rangeriamericaniatacao fermaitalianade la margineaintariturilorde la Anzio. 
Soldatuldin stângdoloseşteun lansatorde racheteantitancde mână,o „Bazooka“, 
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pe versantulmontan sterp. Batalioanelede soldaţi gurkhaau reușit 
să se strecoarepână la ravena de la poalele Dealului Mănăstirii şi 
au încercatsă urce până la mănăstire, dar au fost respinse, înregis- 
trand mari pierderi.La ivirea zorilor, supraviețuitorii celor trei ba- 
talioane au revenitla liniile lor, singura dovadă a eforturilordepuse 
fiind câmpul de luptă presăratcu cadavre. 

Pe fundul văii, la est de Cassino, Divizia 2 Neozeelandeză a 
declanșat atacul împotriva oraşului în noaptea de 17 februarie. 
Kippenberger plănuise ca Batalionul 28 (Maori) să avanseze de-a 
lungul aliniamentului de cale ferată dinspre est, să traverseze râul 
Rapido și să cucereascăgara si acea zonă din Cassino apropiată de 
Autostrada 6. Genistii urmau să construiascăapoi un pod peste râu 
şi să umple gropile făcute de obuze, pentru a permite tancurilorsă 
pătrundă si să se alăture detasamentului Maori. Această mică întă- 
ritură din cadrulLiniei Gustav avea să fie apoi exploatatăprintr-un 
atac la poalele Monte Cassino și în valea Liri. 

Batalionul28 a atacat la ora 21.30 si, în ciuda rezistenţei inami- 
ce, a minelor şi a sârmei ghimpate, și-a croit drum până la gară și a 
ocupat clădirea,depoul de locomotive, fiind la un pas de a cucerio 
colină de importanţă strategică din sud cunoscută sub numele de 
Movilele. În spatele soldaţilor din prima linie, genistii au lucrat cu 
febrilitatespre a construio rută pentru tancuri. Au astupat cratere- 
le făcute de obuze si au eliminat obstacoleledin cale, dar s-au oprit 
în fata unei găuri imense în pământ. Venirea zorilor i-a făcut însă 
vulnerabiliîn fata focului insistent de artilerieal germanilor.A fost 
nevoie ca toate lucrările de construcţie să fie suspendate. Astfel, 
soldaţii maori au rămas izolaţi, fără sprijin din exterior.Fără blin- 
date, nu au putut păstra multă vreme gara. Soldaţii au creat perdele 
de fum pentrua se protejade tirurilede artilerieale inamicului,dar 
germanii au profitat de acoperireacreată şi au lansat un contraa- 
tac. Când aceștia au lovit în forță, spre sfârşitul zilei, soldaţii maori 
au fost obligaţi să abandoneze gara, retrăgându-se pe poziţiile lor 
de start. Ambele atacuri ale Corpului II Neozeelandez au dat greș. 
Freyberg a ordonat încetarea acţiunilor, pregătind un alt plan de 
atac. A doua bătălie pentru Cassino se încheiase. 
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Contraatacul german de la Anzio 

În timp ce Armata 5 a generalului Clark făcea ultima încercare de 
a cuceri Cassino cu Corpul II Neozeelandez, germanii contraatacau 
la capul de pod de la Anzio. Von Mackensen lansase contraofensiva 
împotriva Corpului VI Americanla Anzio si, initial, înregistrasepro- 
grese considerabile.Armata XIV germană desfăşurase împotriva în- 
tărituriloraliate catevaunitati puternice,lansând cu acesteaun atac 
devastator, pe ambele laturi ale drumului Anzio-Albano. Pe 16 fe- 
bruarie,Corpul 1 Parasutisti (Divizia 4 Parasutisti si Divizia 65) ger- 
man a coborat pe parteavesticăa drumului,in vremece Corpul LXXVI 
Panzer (Regimentul Lehr, Divizia 3 Panzergrenadier,Divizia 114 Vâ- 
nători de Munte şi Divizia 715) a atacat pe latura estică. Diviziile 26 

Tancuri şi 29 Panzergrenadierau așteptat, în rezervă, gata să exploa- 
teze orice străpungerea frontului inamic. Împotriva lor, răspândite 
de-alungul capului de pod de pe plajă,se aflau Diviziile 1 si 56 brita- 
nice, precumsi Diviziile 3 si 45 Infanterie americane,dar gi Divizia 1 

Blindate, plus cateva unitati de trupe speciale. 

Când ataculgermans-a produs,liniaaliatăa cedat și inamicula fă- 
cut primelecuceriri.Artileriasi aviația Aliaților au ripostat însă asal- 
tului, reechilibrandsituatia. La finalul primei zile, von Mackensen 
se impusese, totuși, fortandu-i pe Aliați să se repliezepe ultima linie 
de apărare a capului de pod, dincolo de care nu se mai puteau re- 
trage. A doua zi, luptele au continuat cu aceeași îndârjire de ambele 
parti. Germanii au reușit să creeze o breșă în apărarea Diviziei 45 
Americane și au pătruns prin ea cu 14 batalioane de tancuri si de 
infanterie. Lucas şi-a adus rezervele, încercând să umple spărtura, 
si apoi a atacat ariergardagermană cu avioanele. În a treia zi, von 
Mackensen a decis să apeleze şi la cele două divizii de rezervă, dar 
americanii au rezistat cu eroism fiecărui atac, grupându-și artileria 
si păstrând linia defensivă. Alte atacuri germane realizate pe 19 fe- 
bruarieau avut ca scop consolidareacuceririlorfăcute, dar au eşuat. 
După-amiază, Lucas a lansat un contraatac, sprijinit de tancuri, si a 
reușit să împingă inamicul la mai bine de un kilometru și jumătate 
de linia defensivă finală. A doua zi, ambele tabere erau complet epu- 
izate. S-au mai încercat câteva atacuri de mică amploare, dar toate 
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Generalul-locotenenMark Clark 

(dreapta)vizitandcartierul generalal 
Diviziei 5 Britanice,pe capulde pod 
de la Anzio. În centruseafla generalul- 
maior GregsorEllis,comandantul 
diviziei, iar, in dreaptalui, generalul 
de brigadaMacLaineCampbell, 

comandantuBrigazii13. 

Muzeul Imperial al Razboiului, NA4600 


au eșuat, iar von Mackensen a 
decis să pună capăt ofensivei. 
Corpul VI American reuşise să se 
menţină pe poziţii. Ambele parti 
au luat tacit hotărâreasă ducă un 
război de uzură, de așteptare. Deşi performanţa reușită la apărarea 
capului de pod de la Anzio era lăudabilă, Lucas a fost înlocuit la co- 
manda corpului de generalul-maiorTruscott si s-a întors în SUA. 


A TREIABĂTĂLIEPENTRUCASSINO 


A treia bătălie pentru Cassino a fost planificată imediat după fina- 
lizarea celei de-a doua. În tabăra Aliaților domnea sentimentul că 
trebuie menţinută presiunea pe Linia Gustav. Odată cu sfârşitul 
ofensivei germane pe 20 februarie, situaţia de la Anzio s-a stabili- 
zat şi capul de pod nu a mai fost considerat atât de vulnerabil. Pe 
de altă parte, generalul Alexander a analizat situaţia în ansamblu 
si a fost informat de șeful său de stat major, generalul-locotenent 
John Harding, asupra necesităţii unei ofensive de proporţii, care să 
distrugă, odată pentru totdeauna, Linia Gustav. Ea implica mutarea 
liniei de demarcatiedintre Armata 5 americanăși Armata 8 britanică 
pe râul Liri şi transferarea,peste Apenini, a cât mai multor dintre di- 
viziile generaluluiLeese, pentru a declanșa un asalt total pe întregul 
front. Operaţiunea Diadema, după cum a fost numită, viza trimite- 
rea a patru corpuri de armată, cu nouă divizii proaspete, împotriva 
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Liniei Gustav, între mare si Cassino, pentru a străpunge defensiva 
germană. Cassino nu avea să mai fie atacat cu forte izolate, ci cu toa- 
te efectivele.O asemenea operaţiune era extrem de complexăşi nu 
putea fi derulată decât odată ce se îndrepta vremea, în mai. Până 
atunci, presiuneaasupra germanilortrebuia menţinută. 

În timp ce se planifica Operaţiunea Diadema, lui Freyburgi s-a 
cerut să încerce din nou cucerireaCassino. Deşi comandanții aliaţi 
credeaucă era putin probabilca o străpungeresă aibă succes, reusita 
lui ar fi însemnat o veritabilătrambulină pentru viitoarea ofensivă. 
Comandantul Corpului II Neozeelandeza hotărât să atace iar orașul 
Cassino, însă acum el avea să acţioneze din două parti simultan, 
dinspre nord și est, sprijinit fiind de tancuri. Dar, înainte ca trupele 
să intre în luptă, orașul trebuia să fie distrus de covoare de bombe, 


Soldatipoloneziatacandinamiculcu grenade Distanţeledintre combatantierau, în cele 
mai multeciocniride pe dealuriledin jurul Cassinofoartereduse- poziţiile aliate 
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pentru a-i elimina pe apărătorii germani. În acelaşi timp, Divizia 4 
Indiană urma să atace Dealul Mănăstirii, nu dinspre creasta Capul 
de Șarpe sau de pe poziţiile din munţi, ci de-a lungul unei rute situ- 
ate imediat deasupra orașului, folosind axa ce lega Cota 175, Dealul 
Castelului, Cota 165 şi Cota 236 şi, apoi, deplasându-seprintrecătoa- 
rea care ducea din oraş spre vârful Monte Cassino. Pentru a sprijini 
asaltulfinal asupraabatiei, o forţă mixtă de blindateamericanegi neo- 
zeelandezeavea să încercesă urce pe un drum - Drumul Cavendish - 
pe caregeniștii îl construiserădin satul Cairo pe lângăferma Albaneta. 
Acesta ar fi permis accesultancurilorîn spatele Cotei 593 şi un atac 
concertatasupra mănăstirii și a vârfului Monte Cassino. 


Raidulde bombardamentliat asupraCassinojnaintede ataculCorpuluill 
Neozeelandez,in timpul celei de-atreia bătălii. Rezultateleau fostteribile. Întreaga 
suprafataconstruitaa fosttransformatăn ruine, impiedicanddeplasaredlindatelor 
în timpul ataculuilui Freybergsi oferindgermanilomosibilitatesaocupepozitii 
defensiveperfecte.ldeea fuseseca raidul sascoatadin joc parașutiștii ascunși 

în Cassingi, într-adevăr,mulţi dintre ei au fostucisi, dar și mai mulţi au scăpat 
nevatamati,continuandsaaperecu fanatismorașul. 


Arhivele Naţionale ale SUA 
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tronaupe toate drumuriledin oraș. Încercărilegeniştilorde a curăța căile de acces 
cu buldozereleau fostzădărniciteimediatde tirurile puterniceale germanilor. 
Muzeul Imperial al Războiului, NA13800 


Generalul-maior Baade şi Divizia 90 Panzergrenadierfuseseră 
răsplătiți pentru apărarea strălucită a oraşului Cassino în primele 
două bătălii, fiind retrași din sector pentru odihnă şi înlocuiţi de 
Divizia 1 Parasutisti a generalului-maiorRichard Heidrich. Aceste 
trupe de elită aveau o bogată experienţă de luptă, acţionând îm- 
potriva britanicilor si a canadienilorin Sicilia si de-a lungul coas- 
tei adriaticea Italiei. Astfel, calitatea apărării germane la Cassino 
nu avea de suferit. Generalul Heidrich a desfășurat Regimentul 3 
Parasutisti, ordonând ocuparea orașului si a Dealului Mănăstirii, 
în vremece Regimentul 4 Parasutisti trebuia să apere crestelede la 
nord și de la nord-vest de Monte Cassino. 
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12-19 martie 1944, vedere dinspre sud-est.Corpul Il Neozeelandez încearcă 
să pătrundă în valea Rapido, dar nu reușește să îi scoată de pe poziţii pe 
soldaţii germani ai Diviziei 1 Paraşutişti, în ciuda controversatului 


COLLESANT’ 


UNITĂȚI COMMONWEALTH 

Brigada6 Infanterie Neozeelandeza 
Batalionul 24 Neozeelandez 
Batalionul 25 Neozeelandez 
Compania D, Batalionul 25 
Batalionul 26 Neozeelandez 
Brigada 19 Blindate Neozeelandeză 


Brigada5 InfanterieIndiană 

6 Batalionul 1/6 Puşcaşi Rajputana 

7 Batalionul 1/9 Puşcaşi Gurkha 

8 Forade blindate a unităţilor de tancuri 
americane şi neozeelandeze 


FORTEGERMANE 

A Regimentul3 Parasutisti 

B Regimentull/1 Parasutisti 

C Regimentul!l/115 Panzergrenadier 
D Regimentull/4 Parasutisti 


SANT’ANGELO 


“ EVENIMENTE 


1.12 MARTIE, ORA 8.30: 

Bătălia incepeprintr-unintens 
bombardamentasupraorasului 
Cassinocare transformăn ruine 
intreagazonaconstruitaLa amiază, 
urmeazăun baraj de artilerie având 
ca țintă parteanordicăa orașului. 


2. Barajulde artilerie îşi reduce 
intensitateași Brigada6 Infanterie 


RAULRAPIDO 


Neozeelandezăanseazăun atac. 
Batalionul25 Neozeelandez,sprijinit 
de tancurileBrigăzii19 Blindate 
Neozeelandezajncepesase 
deplasezespresud, pe drumulparalel 
cu raul Rapido,catre Cassino. 
Inaintareaeste lenta,caci germanii 
se opuncu inversunarejar tancurile 
trebuiesă treacade munții de moloz. 
Intreguloras a fosttransformat 

in ruinede bombardamentele 
precedente devenindde 
nerecunoscut. 


3. 12 MARTIE, ORA 16.00: 
Companiidin cadrulBatalioanelo:24 
şi 26 Neozeelandezesunttrimise 

să forjezepatrunderedn oraș. 
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5. 15/16 MARTIENOAPTEA: 
Brigada5 Indianălanseazăun atac 
de pe Dealul Castelului alături de 
Batalionult/6 PuscasiRajputana, 
cucerindCota 165, dar acestea 
nu potatingeurmătorulobiectiv, 
Cota236, şi suntrespinsepredeal. 
Reiauasaltula douazi, dar sunt 
din nourespinsei companiilese 
retrag, comandantubatalionului 
fiind ucis.Cota 236 ramane 
e Sa impenetrabilăjar mănăstirea 
GS in mainilegermanilor. 
RUMULCAVEN DISH™ 


4.12 MARTIE,ORA 16.00: 

Dealul Casteluluiestecuceritde 
CompaniaD din Batalionul25, dar 
Batalionul1/4 Essexdin Brigada5 
Indiananu preiapozitia decâtdupă 
miezul nopţii, din cauzaneinyelegerii 
corectea ordinelor.Acestlucru 
permite RegimentuluB Parașutiști 
germansă desfășoardrupe între 
castelsi mănăstire. 
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6. 16 MARTIE, ÎN ZORI: Companii 
din cadrulBatalionuluit/9 Pușcași 
Gurkhași din Brigada5 Indiană 
cuceresoo poziție precarăpe Dealul 
Spânzuratuluighiar submănăstire, 
underămânizolate timp de nouazile, 
subtirul neincetatde mortiereși de 
mitraliereal parașutiștilorgermaniafiați 
pe poziţii deasuprdor. Soldatiloraliag 
li sealătură, în zilele următoare,grupuri 
mici din alte batalioane,dar suntprea 
slabepentrua încercaun nou asalt 
împotrivaabației. In ciudacontra- 
atacurilorgermanesi a problemelor 
de aprovizionareși se mentinpe 
poziţii, la Cota453, pânăcândsunt 
despresuratia sfârşitulbătăliei. 


7.17 MARTIE:Batalionul25 Neozee- 
landez, sprijinitde tancurigi de o 
companiea Batalionului24, atacă 

prin ruine,vizand puternicelepozitii 
defensivegermanedin jurul Continental 
Hotel si Hotel desRosesSefac 
progresanodestdimpotrivasoldatilor 
experimentatisi bine desfagurati 


BAYER 


CAZARMILE 
| MONTEVILLA 


pe poziţii din brigadade paraşutişti 

a generalului-maioHeidrich. 

În următoarelepatruzile, batalionul 
continuăsăatace;i sealătură Batalionul 
28 Neozeelandez,pe 19 martie, dar nici 
așa nu sereuşeștecucerireavreunuia 
din hoteluri.Pe21 martie intră în luptă 
şi Batalionul21, darzonarămâne 
controlatăde germani. 


8. 17 MARTIE:Batalionub6 Neo- 
zeelandez,sprijinitde tancuri şi de 

o companiea Batalionului24, atacă 

în directiagarii. Gara și „Movilele“ 
sunt cuceritale un detașamentde 
circa 100 deoamenisi douatancuri, 
careinvingincrancenatalefensiva 
germană Setrimit întăriri şi, în ciuda 
contraatacurilogermane,gararamane 
în mainileAliatilor. 


9.17 MARTIE:Batalionul24 
Neozeelandezatacă pentrua cuceri 
parteavesticăa orașuluiși a închide 
breşa dintre Batalioanele25 și 26. 


10. 18 MARTIE:O companiedin 
Batalionul24 ocupaCotele 146 şi 202 
gi lanseazadin spateun atacimpotriva 
Hotel desRosesAtaculesterespins, 
iar companiaretrasăla Cota 202, 
unde rămândtot restulbătăliei. 
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11. 19 MARTIE:Regimentull 
Parasutistigerman,sprijinitde Divizia 
115/ll Panzergrenadieinfanterie 
Motorizata, lanseazăun contraatac 
impotrivaBatalionului24 Neozee- 
landez, încercândsărupă unităţile 
neozeelandezaie la Cassinogar asaltul 
esterespinscu pierderi grele. 


12. 19 MARTIE:Regimentul/4 
Parașutișticontraatacăpe Dealul 
Casteluluija adapostuhoptii. Mai 
mulți vânătoride munte germaniajung 
la fortăreața medievalăși patrundin 
curteaclădirii, dar nu se pot menţine 
pe poziții. 


13. 19 MARTIE:O forţă de blindate 
compusălin tancuriamericanegi 
neozeelandezeprecumși din tunuri 
autopropulsateatacade-a lungul 
Drumului Cavendishpentrua se 
sincronizacu asaltulasupramănăstirii 
realizat de Brigada5 Indiană, de pe 
Dealul SpânzuratuluiMinele şi artileria 
antitancgermanăoprescblindatele 
lângăfermaAlbaneta Ataculde pe 
Dealul Spânzuratulubsteamânat, 
pentrucă întăririledin Regimentul /4 
Essenu potatingeCota 435. În cele 
din urmă, esteabandonat conside- 
rându-secă nu își va atingeobiectivele. 


At Dorea Răzgoi MonNDIAL 


A treia bătălie pentru Cassino a început pe 15 martie 1944. 
Fusese plănuităîn urmă cu aproapeo lună, dar nu putuse să fie pusă 
în practicădin cauza pământului mocirlos.Ploile neîncetatefăcuseră 
întreaga regiune să mustească de apă si Freyberga insistat că sunt 
necesarecel putin trei zile fără ploaie înainte de lansareaoperatiunii. 
Dar au trecut săptămâni la rând si ploaia nu s-a oprit. În tot acest 
timp, combatanții s-au hărțuit reciproccu tiruri de obuze şi de mor- 
tiere de-a lungul liniei, de acum statice, făcând viaţa soldaţilor din 
adăposturiun iad și speculândorice greșeală. 

Pe 15 martie, Cassino a fost bombardatde o uriașăflotilă de bom- 
bardieremedii, de la 8.30 la 12.00. La miezul zilei, un baraj de arti- 
lerie s-a abătut asupra orașului si atacul a început, raza de acţiune 
a tunurilor mărindu-se cu 100 de metri la fiecare șase minute. 


Grup de parașutiști aflaţi subcomandalui Heidrich la Cassinojn timpul celei 
de-a treiabătălii, în luna martie. Bombardarearaşuluidistrusesenajoritatea 
clădirilor, iar parașutiștii germani(Fallschirmjăgerău transformafiecarepivniţă 
şi casain ruine într-un punctdefensivputernicapărat. 


Bundesarchiv, 146/79/98/9 
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VedereasupravârfuluiMonte Cassinocatre mănăstire de la Cota 165, situatălângă 
Dealul Castelului Aflorimentulstâncosdlin stangaesteDealul Spânzuratului, 

cu Cota 435 carea fostcuceritain cadrulcelei de-atreia bătălii si păstrată 

multe zile de un grupizolat de soldatidin Batalionul1/9 Gurkha. 

Ken Ford 


In spatele acestui tăvălug de foc a venit Batalionul 25 Neozeelan- 
dez, sprijinit de tancuri din Regimentul 19 Blindate Neozeelandez, 
acestea apropiindu-se pe drumul dinspre nord către Cassino. Dar, 
din acel moment, planul a încetat să mai funcţioneze ca la carte. 
Bombardamentele şi barajul de artilerie nu eliminaserătoţi apără- 
torii. Deşi suferiserăpierderigrele,germaniiau ieșit din adăposturi 
de îndată ce ploaia de obuze a încetat si au început să-i mitralieze 
pe soldaţii neozeelandezi. Tancurile nu au putut fi de mare folos, 
întrucâtbombardamenteleumpluserădrumurileşi străzile din oraș 
cu grămezi de moloz, practicimposibil de trecut. Craterele împân- 
zeau drumurile și ruinele blocau orice arteră de circulaţie. Apoi a 
începutsă plouă, iar praful din dărâmăturis-a transformat în noroi. 
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Parasutistigermaniluati prizonieri,escortatispreariergardaAliatilor din Cassino. 
Soldatiilui Heidrich seindreaptasprenord, pe drumuldinspreCassinaare merge 
paralelcu raul Rapido.Tancurileneozeelandezese deplaseazăpe drum, pentru 
a continuaatacul. Fotografidacutape 16 martie, în a douazi a celei de-a doua 
tentativea generalului-locotenFreybergde a ocupaorașul. 

Muzeul Imperial al Razboiului, NA12908 


Batalionul 25 a încercattoată după-amiazasă înainteze, reuşind să 
parcurgă doar câteva sute de metri. Batalionul 26 s-a alăturat ata- 
cului abia după căderea serii. Tot mai multi soldaţi aliaţi pătrun- 
deau în oraș, dar înaintarea lor era lentă, petrecându-se în faţa 
unei rezistenţe îndârjite. Singurul succes a fost cucerireaDealului 
Castelului, la ora 16.45. 

Fortăreaţa medievală de pe vârful dealului a fost predată milita- 
rilor din Regimentul 1/4 Essex, din Brigada 5 Indiană, si ultimele 
companii rămase din aceastăbrigadăau luat cu asalt, noaptea, Dealul 
Mănăstirii. Cotele 165 şi 236 au fost cucerite,apoi pierdute de Bata- 
lionul 1/6 Rajputana, un detaşament din cadrul Batalionului 1/9 
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Gurkha reușind o strălucită ofensivă nocturnă, ajungând să esca- 
ladeze, pe culmile expuse, Dealul Spânzuratului (Cota 435), aflată 
la doar câteva sute de metri sub mănăstire. Dar, după o noapte de 
lupte, doar foarte puţin teren a fost cucerit. Dimineaţa, sub acope- 
rirea perdelelorde fum, indienii au încercat din nou să cucerească 
Cota 236. Batalionula eșuat însă, pierzandmulti oameni, inclusivpe 
ofiţerul comandant și pe adjunctul acestuia. În cursul următoarelor 
zile, neozeelandeziidin oraş si Divizia Indiana de pe deal s-au luptat 
cu vitejie, încercândsă păstreze pozitiile-cheieocupate. 

Luptătorii Gurkha de pe Dealul Spânzuratului au plătit un greu 
tribut de sânge. Fiecare om care încerca să urce pe aflorimentul 
stâncos trebuia să treacă de focul încrucişat al inamicului. Toate 
mişcările şi aprovizionareatrebuiau făcute la adăpostul întuneri- 
cului. Izolati, luptătorii gurkha au fost supuși multor asalturi ger- 
mane, dar şi-au păstrat avanpostul. În oraș, Freyberg a infiltrat 
Batalionul 24 Neozeelandez între clădirile în ruină și a trimis alte 
trei batalioane să cucerească punctele strategice. Batalionul 26 a 
reușit să pătrundă până la Autostrada 6, drumul fiindu-i deschis de 
tancuri. Dar acestea nu au putut înainta prea mult, căci parașutiștii 
germani care apărau Cassino aveau, la rândul lor, tancuri si tunuri 
autopropulsateascunse printreruine. Acestea au provocatmari pa- 
gube blindatelor Aliate, iar drumurile blocate sau distruse au făcut 
imposibilă orice mișcare prin învăluire. Infanteristii neozeelandezi 
au fost nevoiţi să lupte pentru fiecare colţ de stradă, pentru fiecare 
drum şi pentru fiecare morman de moloz. 

În zoriizilei de 17 martie,după o noapte de lupte, Divizia Indiană 
a reușit să cucereascăCotele 146, 202 şi 165, dar soldaţii ajunși acolo 
au fost supuși unei presiuni intense din partea inamicului. În oraș, 
Batalionul 25 înaintase doar foarte puţin, cu ajutorul tancurilor 
Regimentului 19 Blindate. Trupele aliate au reușit să se apropie de 
Continental Hotel, dar aici au fost oprite de formidabila defensivă 
organizatăde parașutiștii lui Heidrichin jurulruineloracestei clădiri 
si a Hotel des Roses, defensivă care nu a putut fi înfrântă. Batalio- 
nul 26 Neozeelandez a înaintat până la gară, sprijinit de tancuri, 
sub tiruri inamice venite din toate părţile. Două tancuri au reușit 
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Parașutiștigermani 
aparandorasul Cassino 
din ruineleContinentalHotel 


Regimentul 3 Parasutisti comandat de Oberst 
Heilmann a fost desfasuratla Cassinosi în 
jurul Dealului Manastirii la inceputul celei 
de-a treia bătălii de la Cassino.Batalionul 2 
Paraşutişti din cadrul acestui regiment, 
comandat de maiorul Foltin, sprijinit de 
Compania 10, din cadrul Batalionului 3 
Parasutisti, a aparatorasul. Pe 15 martie 1944 
bătălia s-a deschiscu un mare raid de aviaţie 
executat de 600 de aeronavealiate, urmat de 
catevaore de tiruri de artilerie, executatede 
peste750 de tunuri. Deloc surprinzător, orașul 
Cassinoa fost transformatin ruine. Peste220 
de parasutisti germani au fost îngropaţi sub 
clădirile prabusite. Cei care au supravieţuit 
bombardamentului au ieşit din ruine şi au 
început să fortifice puţinele ziduri ramasein 
picioare, făcând din fiecare un punct întărit. 
Apoi au luptat cu tenacitate pentru a apăra 
fiecare metru pătrat din oraș. Una dintre cele 
mai puternice poziţii era în jurul ruinelor 
hotelului Continental, situat într-o importantă 
intersecţie de drumuri, nu departe de locul 
unde Autostrada6 ocoleşte baza Monte 
Cassino.Un tanc PanzerlV a fost pus pe locul 
unde era recepţia hotelului, iar mitralierele 

şi mortierele au fost instalate în așa fel încât 


săpoată respingeorice asalt. Parasutistii 
generalului-maior Heidrich s-au menţinut pe 
aceastapozitie pe toată durata celei de-a treia 
bătălii şi la începutul celei de-a patra, cedând 
clădirea după două luni de lupte, după ce mai 
multe divizii ale Aliaților au pătruns în spatele 
lor, în valea Liri, iar Corpul II Polonez a cucerit 
Dealul Mănăstirii, situat deasupra.Scena 
prezintă tancul PzKpfw IV (1) în ruinele 
hotelului, controlând Autostrada6. Soldaţii 
neozeelandezi au întâmpinat mari dificultăţi 
încercând să cucereascăoraşul şi să-și 
manevrezetancurile Shermanpe străzile 
acoperite cu moloz. Aceştia au pierdut toate 
tancurile care au încercat să se apropie 

de hotel. Comandantul corpului german, 
generalul-locotenent Von Sengerund Etterlin, 
atribuie capacitateadiviziei de parașutiști de 
a păstrahotelul si sectorul vestic al orașului 
acestui unic tanc. Fiecareatac de infanterie 
asuprapozitiei a fost respinsde tirul concentrat 
de mitraliere si de mortiere. Parașutiștii trag 
cu o mitralieră uşoară MG34 (2), în vreme 

ce un subofițer (3) observatintele cu binoclul. 
Toţi poartă al doilea model de uniformă de 
camuflaj, având în dreapta, pe piept, vulturul 
de argint al Luftwaffe (4). De asemenea, 
vulturul Luftwaffe estevizibil şi pe castile 
standardde Fallschirmjager(5). Subofiterul 
(sergent)poarta insemnelegradului pe petliţe, 
sub forma a doua dungi argintii pe fundal 
galben (6). (Howard Gerrard) 
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să pătrundă în incinta gării si lor li s-au alăturat, până la căderea 
nopţii, circa o sută de infanteriști. A fost un succes semnificativ al 
unei zile caracterizatedoar prin înaintări de câțiva metri. 

În dimineaţa zileide 18 martie,soldaţii gurkhade pe Dealul Spân- 
zuratului au primit provizii şi întăriri, după o acţiune nocturnă în 
forţă reușită de camaraziilor din Batalionul 4/6 Rajputana. O tenta- 
tivă de atac din spate, de la Cota 202, asupra Hotel des Roses a eşuat 
însă, soldaţii Batalionului 24 retrăgându-se în punctul de plecare. 
În vale, gara era ținta unui viguros contraatacrealizat de Batalionul 
Mitraliori-Parasutisti şi încheiat cu pierderi grele pentru inamic. 
În alte zone ale orașului, soldaţii neozeelandezidin Batalioanele 24 


Cassincera scenaunui spectacollezolantdupăbombardamentuaăliat care precedase 
a treia bătăliepentruoraș. Strazilesi clădirileau fostdistruseși transformate 
în mormanede moloz.Parașutiştiilui Heidrichau profitatdin plin de acesthaos 
pentru a întăriși a apărafiecareruină și orașul. 
Muzeul Imperial al Războiului, CL4244 


At DoieA RAzBo! MONDIAL 


si 25 au continuat să lupte in zona hotelului Continental, având ca 
scop un ultim asalt cătresud. Nu au reușit mare lucru, ziua închein- 
du-se la fel ca şi cea precendentă,cu lupte intense şi multe victime, 
dar puţine câştiguri.Deja bătălia se indreptaspre un duel pozitional. 
Inamicul nu a dat semne că ar ceda, ci, dimpotrivă, parasutistii 
germani au contraatacat pe Dealul Castelului, recucerindCota 165 
în zorii zilei de 19 martie. Ulterior, au pătruns până sub zidurile 
fortăreței medievale,înainte de a fi respinși. 

GeneralulFreybergera îngrijoratde lipsa oricăruiprogresși a de- 
cis să lansezeasaltul final.E] a ordonatBatalionului4/6 Rajputanasă 
înlocuiascăRegimentul 1/4 Essex pe Dealul Castelului. Regimentul 
urma să se alăture trupelor gurkha pe Dealul Spânzuratului. Forţa 
combinată trebuia să ia cu asalt apoi mănăstirea. În acelaşi timp, 
o unitate de tancuri avansând prin munţi, pe Drumul Cavendish, 
trebuia să atace poziţiile germane din spate. 


Cota 165, situatalangaal doileaviraj în ac de par al drumuluispremănăstire. 
AceastăprivelişteestesurprinsălinspreDealul Casteluluicare privestein sus 
spre Cota445, in vremece Cota236 seaflain afaraimaginii,sprestanga. 


Ken Ford 
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Medici militari ingrijescun soldatneozeelandezanit, in ruinelede la Cassino. 
Muzeul Imperial al Razboiului NA13798 


Soldatii gurkha au fost aprovizionati cu munitie si cu alimente 
parașutate din avion in după-amiazazilei de 18 martie. Regimentul 
1/4 Essex a escaladat dealul, făcând joncţiunea cu militarii indieni 
în timpul nopţii. Întărirea poziţiei a ridicat probleme, întrucât ju- 
mătate din soldaţii Regimentului Essex au încercatzadarnicsă con- 
traatace pe Dealul Castelului, fiind blocaţi de defensiva germană. 
La orele dimineţii, ei nu ajunseseră pe Dealul Spânzuratului, prin 
urmare atacul asupra mănăstirii a fost amânat până la ora 14.00. În 
mod surprinzător,ofensiva blindatelorpe Drumul Cavendish a fost, 
totuşi, lansată conform orarului stabilit iniţial, în zorii zilei. Nu a 
fost un succes. Tancurile au înaintat pe drum, provocândo imensă 
surprizăgermanilor,carenu-și putuserăimagina că blindatele pot fi 
utilizate în munți. Tancurile americane si neozeelandeze au atacat 
în forță, lăsând în urmă Creasta Stafiei şi ajungând până la ferma 
Albaneta, chiar în spatele Cotei 565, înainte ca ofensiva lor să fie 
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PanoramaasupraorasuluiCassinai a Monte Cassinalinspreest,surprinsă 
dintr-un punctsituatdeasupra\utostrazii6. În prim plan, trei bombardiere 


va vu» 


ușoare zboarăa micainaltime pestezonainundatăa văii Rapido,imprastiind 
insecticidepentrua distruggânțarii și a preveniraspandireanalariei. 
Arhivele Naţionale ale SUA 


oprită. Deplasarea tancurilor în afara drumurilor ridica dificultăţi 
extreme si de îndată ce unul se bloca, le provoca probleme tuturor 
celorlalte.Din ce în ce mai multe tancuri au fost distruse de focul 
inamic în ambuteiajul format și atacul a fost contramandat. Fără 
această forță blindată, atacul dinspre Dealul Spânzuratuluiar fi fost 
sinuciderecurată şi, prin urmare, si acesta a fost anulat. 

A fost o zi neagră pentru Freyberg. În oraş, Batalionul 28, deşi 
proaspăt intrat în luptă, nu a înregistrat nici un progres în duelul 
pentru Continental Hotel. Străzile pline de moloz și de cratere de 
obuze făceau înaintarea blindatelor dificilă, iar, fără sprijinul aces- 
tora, infanteria nu putea înfrunta nimicitoarea putere de foc ina- 
mică. Freyberg avea două opțiuni la dispoziţie: fie să anuleze lupta, 
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fie să întăreascăDivizia Neozeelandeză, într-o ultimă încercarede a 
cuceriorasul. El a ales ultima variantă, dar Alexanderl-a avertizat că 
succesultrebuia să fie obținut rapid, altfel bătălia trebuia anulată. 

Pe 20 martie, unităţi ale Diviziei 78 s-au alăturat Diviziei Neo- 
zeelandeze.În acea noapte, Brigada 7 Indiană, aflată în munţi, a pri- 
mit ordinul de a cuceriCota 445, pentru a închide inamicului breşa 
dintre Dealul Castelului şi Cota 175. Batalionul2/7 Gurkha a încercat 
să executeordinul, dar fără succes; ei nu au reușit să acopereultimii 
metri până la atingerea obiectivului. În oraş au fost făcute încer- 
cări dea ajungedirectla Cotele 146 şi 202, pentrua despresuracâte- 
va detașamente aflate în bătaia mitralierelorgermane,dar si acestea 
au dat greș. Continental Hotel a rămas în mâinile parașutiștilor 
germani, care au sfidat numeroasele tentative de cucerirerealizate 
de Batalionul 21 Neozeelandez. De fapt, lucruriles-au derulat la fel 
pentru ambele parti: lupte sângeroase,sacrificiiimense, dar câștiguri 
puţine. Era clarcă parașutiștii generaluluiHeidrich câștigaserăa tre- 
ia bătălie pentru Cassino. Pe 23 martie, Freyberga ordonat trupelor 
expuse să abandoneze avanposturilede pe dealuri şi și-a întărit mo- 
destele cuceriri.O parte a oraşului si Dealul Castelului au fost con- 
solidate și aici şi-a stabilit garnizoanaDivizia 78, în vreme ce Divizia 
Indiană a fost instalată pe dealurile din spatele orașului. Cele două 
divizii, epuizate, ale Corpului II Neozeelandez au plantat mine si au 
întins reţele de sârmă ghimpată, apoi s-au retras din Cassino. 


OPERATIUNEADIADEMA: 
STRAPUNGEREA 
LINIEI GUSTAV 


Chiar înainte ca a treia bătălie pentru Cassino să se incheie, unitati 
ale Armatei 8 britanice se îndreptau spre sectorul Cassino al Liniei 
Gustav. Marea ofensivă propusă de generalul Alexanderînsemna o 
reorganizareextinsă a Grupului de Armate 15. Linia de demarcaţie 
dintre Armata 8 britanicăși Armata 5 americanăa fost mutată spre 
sud, fiind fixată de-a lungul râului Liri. În cele din urmă, genera- 
lul Mark Clark a renunţat la responsabilitatea asupra sectorului 
Cassino al Liniei Gustav, cedând-obritanicilor. 

Operaţiunea Diadema a avut nevoie două luni de pregătiri, 
iar ultimele detalii au fost stabilite în cele şase săptămâni care au 
urmat colapsului ofensivei lui Freyberg. Alexander adusese toate 
diviziile disponibile din sectoruladriatical Armatei 8, lăsând acolo 
doar suficiente trupe cât să menţină linia frontului. Întotdeauna 
considerat un teatru de operaţiuni secundar, sectorul adriatic a 
fost acum şi mai neglijat, întrucât Aliaţii şi-au concentrateforturi- 
le exclusivpe Cassino. Şi alte unităţi noi în teatrul de război italian 
au fost adăugate celortransferate de Alexander,oferindu-i acestu- 
ia o teribilă forță de impact cu care să lanseze atacul decisiv asu- 
pra liniei fortificate germane, care i se opusese atât de mult timp. 
Grosul Armatelor 5 și 8 urma să fie concentrat de-a lungul unui 
front întins pe 32 de kilometri, între Cassino si mare, pentru a-și 
croi drum cu forța prin defensiva Armatei X germane. Aliaţii aveau 
superioritate în privinţa infanteriei, a artileriei și a blindatelor si 
puteau apela la forţa copleşitoarea aviaţiei. Cheia reuşitei stătea în 
rapiditateaatacului iniţial, care trebuia să împiediceinamiculsă se 
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retragăși să ocupe noua linie defensivă - Linia Hitler (cunoscută și 
sub numele de Linia von Senger), construită la aproape 10 kilome- 
tri în spatele Liniei Gustav. 

Primele unităţi sosite au fost cele două divizii de infanterie și 
blindateleCorpului Il Polonez. Ele s-au instalat pe linia frontului mai 
sus de Cassino, preluând poziţiile deţinute până atunci de Divizia 78 
Britanică. Comandantul corpului, generalul-locotenentWladyslaw 
Anders, a primit sarcina de a ţine inamicul pe loc în acest sector 
şi de a cuceri Monte Cassino. Cele două divizii aflate sub comanda 
lui, Divizia 3 Carpatica şi Divizia 5 Kresowa, beneficiau de sprijinul 
Brigăzii 2 Blindate. 

În pregătirea Operațiunii Diadema, Alexander și-a aliniat cele 
două armate de-a lungul liniei de start. Mai aproape de mare era 
Corpul II din cadrul Armatei 5 americane, compus acum din două 


Trupeneozeelandezstrecurându-sprintre ruinele orașului CassinoBombardamen- 

tele de aviaţie şi de artilerie au distruso mare parte a acestuiapferindexcelente 
poziţii defensivegermanilorsi facandterenuldificil de acoperitde către Aliați. 
Muzeul Imperial al Războiului, NA13284 
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diviziicompletnoi, 85 si 88. Ele aveaumisiuneade a avansa de-alun- 
gul Autostradei7, pentrua face jonctiunea cu Corpul VI Americanla 
Anzio. În dreapta Corpului II American se afla Corpul Expeditionar 
Francez al generalului Juin, transferat din zona muntoasă pe ex- 
trema sectorului, pe cursul inferior al râului Garigliano. Corpul 
fusese mărit de la două la patru divizii, odată cu sosirea Diviziei 1 
Motorizate Franceză şi a Diviziei 4 Vânători de Munte Marocană. 
Cele patru divizii ale generalului Juin urmau să atace prin Munţii 
Aurunci și apoi să o ia spre dreapta,pentru a pătrunde în valea Liri, 
dincolo de Linia Gustav. 


Echipajpolonezal unui mortier de 7,6 cm actionandin sprijinulunui atac. Remarcati 
trusade prim ajutoraflatăsubplasade camuflajde pe cascasoldatuluidin prim-plan. 
Muzeul Imperial al Războiului, NA18057 
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Soldatidin Batalionul1/5 PuşcaşiGurkhaal Diviziei 8 Indienesurprinside obiectivul 
aparatuluide fotografiatinaintede a intra în acţiune, în timpul ultimei bătălii 

pentru străpungerebiniei Gustav. 

Muzeul Imperial al Războiului 


În dreaptalui Juin, de-a lungul râului Rapido, se afla Corpul XIII 
Britanic, compus din Divizia 4 Britanică şi Divizia 9 Indiană. Aceste 
două divizii aveau să dea asaltul initial peste râu, de ambele parti 
ale Sant’ Angelo, în vreme ce Divizia 78 şi Divizia 6 Blindate ale 
britanicilorasteptau în ariergardă,gata să exploateze capul de pod 
cucerit. În sprijinul lor, menit să continue asaltul de îndată ce era 
realizatăstrăpungerea,era Corpul 1 Canadian, compus din Divizia 1 
Infanterie si Divizia 5 Blindate. Aceste şase divizii urmau să poarte 
greul întregului atac, având ca obiectiv penetrarea Liniei Gustav si 
apoi a Liniei Hitler (von Senger), înainte ca inamicul sa se poată in- 
stala aici. Dacă planul reușea, drumul spre Roma ar fi fost liber. 


115 


AL DoieA RăzBoi MONDIAL 


În dreaptaCorpului XIII al generalului-locotenentSidney Kirman, 
adică în munţii ce străjuiau orașul Cassino, se afla Corpul II Polo- 
nez comandat de generalul-locotenentAnders, iar Brigada I Gardă 
menținea linia de apărare din oraș. Tot în munţi, în dreapta polo- 
nezilor,în sectorul pentru care francezii luptaserăatât de mult, era 
instalat Corpul X Britanic; Corpul II Neozeelandez fusese desfiinţat 
la finele lui martie. 

Corpul VI American de la Anzio, de această dată întărit şi rea- 
provizionat, era gata să iasă din capul de pod de îndată de începea 
ofensiva. Corpul lui Truscott primise drept întăriri Diviziile 34 şi 36 
americane de la Corpul II, dar şi Divizia 5 Britanică, pentru a-și 
consolida garnizoana. Divizia 56 Britanică fusese retrasă în Egipt, 
pentru a fi reechipată. Planul lui Alexander prevedea un atac cu 
Corpul VI, la momentul oportun, si cucerirealocalitatii Valmontone 
de pe Autostrada 6, pentru a tăia calea de retragerea Armatei X 
germane. Operaţiunea Diadema urma să înceapă cu câteva zile îna- 
inte de declansareaasaltului Corpului VI. Generalul Alexander tre- 
buia să decidă momentul optim, care, probabil, avea să fie la patru 
zile de ladeclansareaOperatiunii Diadema. 

Se realizaserăunele regrupăride forte și în tabăra germană, râul 
Liri constituind, de asemenea, linia de demarcaţie între corpuri -în 
acest caz, Corpul XIV Panzer al lui von Senger si Corpul LI Vânători 
de Munte al generalului Valin Feurstein. Astfel, Corpul XIV Panzer 
se afla față în față cu americanii și francezii din Armata 5 ameri- 
cană, iar Corpul LI Vânători de Munte înfrunta Armata 8, forma- 
tă din britanici şi polonezi. Pe aripa stângă a corpului generalului 
Feurstein, ţinând sub control regiunea muntoasă din nord, se afla 
Divizia 5 Vânătoride Munte, având în dreaptaDivizia 44. La începu- 
tul Operațiunii Diadema, Divizia 5 Vânători de Munte se afla în plin 
proces de extinderea frontului spre sud, pentru a lua, treptat, locul 
Diviziei 44, aceasta urmând să fie retrasă din prima linie. Schimbul 
era în curs de desfășurare în momentul în care polonezii au atacat, 
semănând confuzie în rândurilegermanilor. 

SectorulCassino era menţinut, în continuare,de Divizia 1 Parasu- 
tişti a lui Heidrich. În valea Liri, instalate în principalelefortificatii 
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ale Liniei Gustav, se aflau o serie de unitati din mai multe divizii, 
inclusivRegimentul 115 din Divizia 15 Panzergrenadier ,doua bata- 
lioane din Divizia 305 Infanterie si Batalionul Parasutisti-Mitraliori 
din divizia lui Heichrich, cunoscut drept Grupul de Blocadă Bode 
(Kampfgruppe Bode). Între Liri si mare, von Senger avea doar două 
divizii desfăşurate în Munţii Aurunci: Divizia 71, pe stânga, înfrun- 
tând francezii, şi Divizia 94, în dreapta, în fata americanilor. 

Feldmaresalul Kesselring ştia că Aliaţii pregătesc o ofensivă de 
proporţii împotrivaLiniei Gustav, dar nu aveaidee unde si când avea 
să fie dată lovitura.El se aştepta şi la o altă debarcareinamicăîn spa- 
tele liniilor germane și era sigur că asaltul amfibiu urma să aibă loc 
lângă Civitavecchiasau chiar mai spre nord, în regiunea La Spezia- 
Leghorn. Temerile sale au crescut atunci când serviciile de spionaj 
l-au informat că Aliaţii desfășurau exerciţii intense cu echipament 
amfibiu în golful Napoli. Pentru a contracarao eventuală debarca- 
re, el trebuia să-și tina în rezervă, gata de acţiune, diviziile mobile. 
Grupul de Armate din rezervă, compus din Divizia 92 Infanterie si 
Hermann Göring Fallschirm Panzer Division, era staționat la nord 
de Roma, iar rezerveleArmatei X, Diviziile 26 si 29 Panzergrenadier, 
se aflau aproape de sectorul Anzio. Divizia 90 Panzergrenadiera 
lui Baade se afla la odihnă, la Frosinone, putând ajunge rapid gi la 
Anzio, şi pe Linia Gustav. 

Alexander a declanșat ofensiva printr-un masiv baraj de artile- 
rie, cu 1 060 de tunuri, la ora 23.00 a zilei de 11 mai. Pe toată linia 
frontului, batalioanelede artilerieau bombardat poziţiile, cunoscu- 
te sau doar bănuite, ale inamicului. Timp de 40 de minute, tunurile 
şi-au concentrat tirul asupra acestor poziţii, înainte de a începe să 
bombardezeprimeleobiectivevizate de infanteria aliată. Americanii 
au înaintat pe flancul stâng în primeleore ale zilei de 12 mai, imedi- 
at după baraj, Divizia 85 atacând de-a lungul coastei, iar Divizia 88 
acţionând alături de Divizia 3 Algeriană. Americanii au înregistrat, 
initial, doar progrese neînsemnate, împotriva Diviziei 94 a germa- 
nilor, situată într-o excelentă poziţie defensivă. Sprijinula venit din 
partea tunurilor de pe vasele aliate aflate pe mare şi a avioanelor 
americane de vânătoare şi de bombardament. Timp de trei zile, 
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înaintarea a fost constantă, dar nu spectaculoasă. Apoi, pe 14 mai, 
Divizia 94 germanăcomandată de generalul-locotenentSteinmetz a 
început să dea înapoi, obligată să-și părăsească poziţiile bine pregă- 
tite, sub presiuneaamericanilorsi, mai ales, a francezilor. 

Trupele generaluluiJuin au obţinut, încă de la început, rezultate 
excelente.Curajosiinord-africaniau pătruns în munți, trecândextrem 
de rapidde Divizia 71 germană, obținând progreseuimitoareîncă din 
primeledouă zile ale acţiunii. Monte Maio, stâlpul sudic al rezistenţei 
germane de la intrareain valea Liri, vizavi de Monte Cassino, a căzut 
în fata Diviziei 4 Marocane pe 13 mai, iar trupele lui Juin au avansat 
spre nord-vest, pătrunzând în valea Liri în seara aceleiași zile. Divi- 
ziile 2 Marocană și 3 Algerianăau trecut de Castelforte și au înaintat 
prin munţi, spre vest, paralel cu valea Liri. În spatele lor, Divizia 1 
Motorizate Franceză aştepta semnalul de atac. 

De-a lungul centruluiliniei, vizavi de intrarea în valea Liri, a in- 
trat în luptă Corpul XIII al lui Kirkman. În stânga, lângă francezi, 
Divizia 8 Indiana a forţat cursul Rapido, în aval de Sant’ Angelo. 
Rezistenţa germanilora fost la fel de dârză ca si cea opusă în fata 
Diviziei Texas a lui Walker, în urmă cu patru luni, dar acum puterea 
de foc a Aliaților era superioară, 
având mai multe tunuri şi blin- 
date grele. Indienii au reuşit să 
treacă peste râu şi câtevatancuri, 
în primele 24 de ore ale atacului, 
dovedindu-se apoi suficient de 
puternici spre a face fata contra- 
atacurilorinamice. Treptat, capul 


Generalul-maio'B.M. Hoffmeister, 
comandantuDiviziei 5 Blindate 
Canadianajn tanculShermarbotezat 
» Vancouver“ patrunzandin valeaLiri 
in timpul Operatiunii Diadema. 
Strathy Smith/Arhivele Nationale 
ale Canadei/PA-201346 
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Generalul-maiomeightleydreapta),comandantuDiviziei 78 BattleaxeBritanica, 
şi doi dintre adjunctiisaistudiindo hartatopografica@ regiuniidin jurul Monte 
CassinoDivizia lui Keightleya preluatresponsabilitatepentruo parte din oragul 
Cassinai pentruzonacresteiCapulde Sarpede la diviziile indianasi neozeelandeza, 
la sfarsitulcelei de-atreia bătălii pentruoras. Infanteristiilui au păstrato linie 
a frontuluistaticăpânăla debutulOperatiunii Diadema, în mai, cândau cedat 
locul corpuluipolonezal lui Anders. 

Muzeul Imperial al Războiului, NA13591 


de pod a fost întărit și lărgit, pe măsură ce tot mai multe trupe 
si blindate traversau raul. Divizia 4 Britanică a încercat să traver- 
seze Rapido în amonte de Sant’ Angelo. Britanicii au întâmpinat 
greutăţi mai mari si abia în dimineaţa zilei de 14 mai au reuşit să 
ajungă pe malul celălalt. Traversarea s-a făcut foarte aproape de 
Cassino gi a fost îngreunatăde faptul că germaniibeneficiau de ex- 
celente puncte de observaţie asupra locului de trecere. De fiecare 
dată când se părea că britanicii cuceriserăun cap de pod, germanii 
contraatacau.În acel moment, Vietinghoffîşi trimisese deja rezer- 
vele în valea Liri si rezistența germană era acerbă. Locul pe unde 
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Divizia 4 Britanicăîncercasă traversezerâul era foarte aproape de 
Autostrada 6, iar germanii voiau cu orice pret să împiedice accesul 
trupeloraliate la această rută. 


A PATRABATALIEDE LA CASSINO 


În munţii din jurul Monte Cassino, corpul polonez al generalului 
Anders a intrat în luptă, în acelaşi timp în care aveau loc celelalte 
atacurialiate. La adăpostul întunericuluidin primeleore ale zilei de 
12 mai, Anders a atacat cu cele două divizii de infanterie ale sale. 
Planul lui era de a nu-şi mai folosi oamenii în „pacheţele“,aşa cum 
se procedase la tentativele anterioare, unde un atac asupra unui 
punct defensiv întărit atrăgea tiruri din poziţiile alăturate, ci de a 
lua cu asalt cât de multe poziţii germane. El a atacat creasta Capul 
de Sarpecu Divizia 3 Carpatica și, simultan, Creasta Stafiei cu Divi- 
zia 5 Kresowa, încercând să cucerească,în acelaşi timp, temutele 
poziţii de la Cotele 593, 569, 444 si ferma Albaneta, cu Divizia 
Carpatica, si Cotele 601, 575, 505, precum și Colle Sant’ Angelo, 
cu oamenii din Divizia Kresowa. În replică, faimoşii parașutiști 
ai lui Heidrich le-au opus polonezilor aceeași strategie folosită și 
anterior, când fuseseră atacați. Ei au lansat o ploaie de foc asupra 
infanteriştilor expuși, provocând numeroase victime în rândurile 
soldaţilor aliaţi care alergau de-a lungul versantului golaș, presărat 
cu stânci. Tirurile germane au fost la fel de intense ca și în trecut, 
când indienii încercaseră o tactică similară de atac. Dar curajul 
nu era suficient pentru ca oamenii lui Anders să triumfe, întrucât 
nimic nu îi putea reduce la tăcere pe apărătorii germani. Întreaga 
noapte, polonezii au luptat cu multă hotărâre și energie, cucerind 
o parte din Creasta Stafiei si Cota 593, dar, odată cu ivirea zorilor, 
tirurile mortierelorsi ale lunetistilor germani au început să îi deci- 
meze pe apărătorii acestor poziţii expuse. La orele amiezii, pentru 
Anders era clar că aceste cuceririnu puteau fi păstrate, iar poziţiile 
nu puteau fi întărite.Prin urmare,a ordonat soldaţilor să se retragă 
la linia de start, iar atacul nu a înregistratnici un rezultat concret. 
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11-18 mai 1944, vedere dinspre sud-est.Ca parte a ofensivei generalelansate 


de generalulAlexander pentru strapungereaLiniei Gustav (Operatiunea Diadema), 
Corpul Il Polonez comandat de generalul-locotenentAnders primeşte misiunea 
de a elimina total rezistențagermanăși de a cuceri mănăstirea. 
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4.12 MAI: Divizia 3 Carpaticaincearca 
sacucereascZota 593, la capătul 
sudic alcresteiCapulde Sarpe, dar este 
respinsăcu pierderigrele.Comandantul 
Armatei, generalul-locotenenteese, 
îi ordonăgeneralului-locotenent 
Anders sămânealte atacuripână 

ce Corpul XIIII Britanicva face 
progrese în valeairi, în sud. 


5. 17 MAI: Divizia 78 Britanică 
străpungecapulde pod asiguratie 
Divizia 8 Indianăși-şi croiește drum 
spre valesal iri, ajungândn aceasta 
zi la Autostrad&. Ameningasataie 
retragereaDiviziei 1 Paragutisti 
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Germana.Simultan,Divizia 4 Britanică 
pătrundeîn orașul Cassinoglinspresud. 


6. 17 MAI: În timp ce CorpulXIII 
Britanicinainteazain valeaLiri, 

Divizia 5 Kresowaatacadin nou Creasta 
Stafieisi Colle Sant'Angelo.După lupte 
grele, poloneziicucerescCota 601 

gi ajungdincolode CreastaStafiei, 

spre zonadin spateleCotei 593. 


7. 17 MAI: Tancurilepolonezeparcurg 
drumuldinspresatulCairo si atacă 
ferma Albaneta. 


8.17 MAI: Divizia 2 Carpaticareia 
atacul asupraCotei 592. De data 
aceastaprezenţatancurilorîn ariergarda 
obiectivuluisi tirurile de sprijinale 
infanterieidin Divizia Kresowaaflata 

în dreapta,permit Diviziei Carpatica 

să capturezepoziţia-cheiede pe creasta 
Capulde Sarpe. 


EVENIMENTE 


1.11 MAI, ORA 22.45: Operaţiunea 
Diademaincepecu un baraj de artilerie. 

A douazi, Divizia 8 Indianăatacăpeste 
râul Rapido,pentrua forma un cap de pod 
lângăSant'Angelo.Germaniise opuncu 
indarjire si Aliaţii au nevoiede câtevazile 
sprea-şi asigurapozitiile. 


2. 12 MAI: Divizia 4 Britanicăatacă peste 
Rapidoşi, dupalupte grele, cucereşteun 
cap de pod. Divizia se îndreaptăapoi spre 
nord, sprea cuceri partea sudicăa orașului 
Cassino. 


3. 12 MAI: Corpulll Polonezatacain 
directia manastiriicu Divizia 5 Kresowa 
de pecreastaaflatala sudde Monte 
CastelloneBatalioaneledin prima linie 
suntrespinsale Regimentuli Paraşutişti 
german,atuncicândîncearcăsătraverseze 
CreastaStafiei,și ataculeşuează. 
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9.17 MAI: Batalionul2 din Regimenul 
100 Vanatoride Munte german 
contraatacaDivizia Kresowape Colle 
Sant’Angelo,dar nu reuşeşte 

să recucereascăârful. 


10. 17 MAI: RegimentuB Parasutisti 
germanlanseazăultimul contraatac 

în sectoruCassindmpotrivaDiviziei 
Carpatica,într-o încercarede a recuceri 
creastaCapulde Sarpe.Ataculegueaza. 


11. 17-18 MAI, NOAPTEA: Divizia 1 
Parașutiştigermanăse retragedin Monte 
Cassingi oraşul Cassinopentru a evita 
săfie incercuitade CorpurileXill 
Britanicşi Il Polonez. 


12. 18 MAI, DIMINEAȚA: Regimentul 
12 CavaleriePodoliapatrundein 
mănăstirezMonte Cassinopracticfără 
să întâmpinevreo rezistență, şi înalță 
drapelulpolonezdeasuprauinelorei. 
Bătăliapentru Cassinae încheie. 
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Generalul-locotenentLeese l-a vizitat pe Anders în aceeași zi si 
şi-a recunoscut fata de generalul polonez greşeala de a-i fi lăsat pe 
soldaţii acestuia să atace prea devreme.I-a promis lui Anders că tru- 
pele lui vor primi încă o şansă de a cuceri mănăstirea, dar că nu vor 
mai fi trimişi în luptă decât după ce Corpul XIII va pătrunde în va- 
lea Liri, în spatele Monte Cassino. I-a cerut comandantului polonez 
să-şi consolideze poziţiile si să se pregătească pentru următoarea 
confruntare,în care Cassino urma cu siguranţă să cadă. 

După ce franceziicuceriserăMonte Maio, Divizia 71 Infanteriea 
germanilora început să se dezintegreze.O serie de breșe au început 
să se deschidăîn defensivaei, iar algerieniisi marocaniis-au strecu- 
rat nestanjeniti peste povârnișurile munţilor. Unităţi de goumiers, 


TancgermanPantherdistrusde Divizia 5 BlindateCanadianăn valeaLiri. 
AlexanderM. Stirton/Departamentul Apărării Nationale din Canada/ 
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Generalul-maio'RichardHeidrich, comandantuDiviziei 1 Paragutisti 
(stânga) feldmareşaluWolfram RichthofencomandantuFloteiAeriene2 
a Luftwaffe (centru)şi generalul-locotenerWalin Feursteincomandantul 
CorpuluiLl Vânătoride Munte (dreapta). 
Muzeul Imperial al Războiului, HU55132 


în pelerinele lor vărgate maro-gălbui, au traversat terenul extrem 
de dificil, atacand din flanc poziţiile inamice. Pungile izolate de apă- 
rători germani au fost eliminate pe rând, fără crutare. Juin a intro- 
dus acum în luptă Divizia 1 Motorizate şi unităţile sale avansate au 
coborât pantele Munţilor Aurunci, pătrunzând în valea Liri, alături 
de Divizia 8 Indiană. 

În apropierea mării, americanii au exploatat debusolarea adver- 
sarului și au profitat de slăbirea defensivei germane provocată de 
succesul corpului francez. Diviziile 85 şi 88 au împins încet înapoi 
Divizia 94 Germană, comandantul acesteia văzând cum breşa din 
flancul său stâng se lărgeştealarmant. Întregul sector sudic al Liniei 
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Soldatbritanicstândlângămormintele 
a doi militari germaniingropatisub 

ruinelemănăstiriidin Monte Cassino. 
Muzeul Imperial al Războiului, TAP24288 


Gustav se clătina, fiind în pragul 
colapsului. Când acesta a căzut, 
francezii au invadat valea Liri, iar 
americaniiau înaintat de-a lungul 
Autostrăzii 7, spre Anzio. În a 
patra zi a bătăliei s-a produs mo- 
mentul de cotitură. 

Pe frontul Armatei 8 britanice 
lupta a fost lentă și dificilă, căci 
Aliaţii au avut de înfruntat grosul 
rezervelorgermane și cea mai pu- 
ternicădefensivăinamică. ValeaLiri era, în continuare,cheiabătăliei, 
care putea deschide drumul spre Roma, dar britanicii erau cei care 
puteau realizastrăpungerea în vreme ce franceziicontinuausă atace 
din flanc. Pe 15 mai, Kirkman a trimis în luptă Divizia 78, împin- 
gand-oin capulde pod realizatde Divizia 4 si sprijinind-ocu tancurile 
Diviziei 6 Blindate. A început astfel o luptă de uzură pentru stăpâni- 
reavăii. Divizia 78 a izbit în forță defensiva germană. Încet, inamicul 
a început sa dea înapoi, fără însă să intre în panică, în aşa fel încât să 
se poată repliaîn spatele fortificatiilor Liniei Hitler. 

Divizia 4 Britanică s-a întors apoi spre dreapta şi a tăiat Auto- 
strada 6 în spatele Monte Cassino. Soldaţii britanici şi-au continuat 
înaintarea, ajungând în orașul Cassino şi făcând joncţiunea, pe stră- 
zile devastate de bombardamente, cu Brigada Gardă în jurul gării. 
Pe 16 mai, Divizia 78 a trecut de baza sudicăa Monte Cassino si, pen- 
tru prima oară, trupele Aliaților au ajuns dincolo de Dealul Mănăs- 
tirii. Acum venise momentul unui nou asalt al Corpului II Polonez. 

Generalul Anders a atacat pe 16 mai, la ora 18.00. Din nou,ela 
angajat în luptă ambele divizii de care dispunea, dar pe rând. Două 
batalioane ale Diviziei 5 Kresowa s-au strecurat de-a lungul Crestei 
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Stafiei şi, până în dimineaţa următoare,cuceriserăîntreagacreastă. 
Apoi au continuat să avanseze către Colle Sant' Angelo. Rezistenţa 
opusă de oamenii lui Heidrich era încă puternică,dar evenimentele 
petrecute pe fundul văii făceau ca supremaţia germană în zonă să 
fie tot mai precară. În dimineaţa zilei de 17 mai, Anders a trimis 
la atac Divizia 3 Carpatica de-a lungul crestei Capul de Șarpe. Ca si 
mai înainte, înaintareaa fost dificilă şi costisitoare, dar, încetul cu 
încetul, polonezii au reușit să cucereascăteren. La începutul du- 
pă-amiezii, blindatele poloneze au început să se deplaseze pe Dru- 
mul Cavendish și au atacat ferma Albaneta. Luptele au continuat 
cu ferocitate, dar în zorii zilei următoare ferma căzuse în mâinile 
polonezilor. Putin mai târziu a fost cucerit si Colle Sant’ Angelo. 
Apogeul bătăliei era de acum aproape si generalulAnders a aruncat 


Generalul-locotenenOliver Leesecomandantal Armatei8 britanice, 
discutânctu generalul-maioBurns,comandantal Corpuluil Canadian 
(centru), în timpul Operațiunii Diadema. 

Muzeul Imperial al Războiului, NA10987 
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Infanterişti polonezidin Divizia 3 
Carpaticaluptandpe creastaCapul 
de Sarpe, catre Cota 593 — a patra 
bătăliepentru Cassino42 mai 1944 


Mănăstireaîn ruine (1) din vârful Monte 
Cassinodomina câmpul de luptă din jurul 
oraşului Cassino.Ease înălța atât deasupra 
împrejurimilor oraşului (2), cât şi a văii Liri (3), 
prin care Aliaţii trebuiau sătreacă. Cealaltă 
parte a văii era legată de Munţii Aurunci (4), 
aflaţi în posesiagermanilor, la poalele cărora 
se afla Autostrada6 spre Roma. Observarea 
mişcărilor inamice era posibilă de pe Monte 
Trocchio (5), aflat în mâinile Aliaților, dar 
înălțimea destul de modestăa acestuianu-i 
permitea să dominevreo parte a câmpului 

de luptă. Atacul polonez de-a lungul crestei 
Capul de Sarpea constituit apogeul tuturor 
luptelor date până atunci pentru înălțimile din 
spatelemănăstirii. Germanii se mentinusera 
pe măgura stâncoasăde la capătul sudic 

al crestei Capul de Sarpe (Cota 593) încă 

de când Divizia 34 Americană îi atacase, 

în ianuarie. Poziţia, apăratăcu grijă de pe 

un afloriment golas de stanca,nu putea fi 
luata decat prin lupte corp la corp si toate 
incercarile facute in precedentelepatru luni 
de Armata 5 americana eşuaseră Liniile erau 
atât de strânse încât mortierele si artileria grea 
nu puteau fi folosite eficient. Fiecaregerman 
trebuia smuls din locasul lui din stâncă, prin 
forţă fizică. La începutul bătăliei, Divizia 3 
Carpatica deţinea capătul nordic al crestei, 
dar inamicul se opusesecu successi îndârjire 


tuturor încercărilor de a-l alunga din Cota 593. 
Creastaera dominată de poziţiile germane 

din vestsi supusăunui intens tir de artilerie 

şi mortiere. La est,parasutistii germani din 
mănăstireaîn ruine vedeau perfect creasta, 
făcând dificile toate mişcările aliate. Colinele 
din jurul mănăstirii erau acoperite cu tufişuri, 
pâlcuri de iarbă şi arbuşti piperniciti. Terenul era 
presaratcu bolovani și stânci, cu un stratsubtire 
de pământ, ceeace făcea imposibilă săpareade 
poziţii defensiveîn zonele înalte. Adăposturile 
nu erau tranșee, ci gramezi de pietroaie puse 
unele pestealtele. Poziţiile germaneatacate 

de polonezi nu erau altceva decât ziduri 
improvizate din pietre, întărite cu saci de nisip. 
Inaltimea redusăa acestorlinii defensivele 
faceaaproapeinvizibile în peisajul stâncos. 
Germanii ascunsi după ele erau bine camuflati 
şi, practic, nu puteau fi văzuţi. Trupele poloneze 
din Divizia 3 Carpatica purtau uniforme 
standard,arme şi echipamente britanice (7). 
Divizia fuseseformată în Palestina,în mai 1942, 
din brigada independentă de puscasi Carpatica, 
înfiinţată în 1940 de refugiații polonezi care 
fugiserăîn Occident în 1939-1940. Lor li se 
adăugaserănumeroşi prizonieri de război căzuţi 
în mâinile ruşilor după prăbuşirea Poloniei. 
Eliberarealor din URSSfusesenegociată în 
august1942, iar generalul Andersi-a condus 
afară din Rusia, în Orientul Mijlociu, prin Irak. 
Divizia era echipată, instruită şi organizată 
potrivit modelului britanic si s-aalaturat 
Armatei 8 britanice din Italia la finele anului 
1943. Emblemadiviziei era un brad pe fundal 
roşu cu alb (8), bradul reprezentând Munţii 
Carpaţi din sudul Poloniei. (Howard Gerrard) 
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în luptă toate resursele.El a simţit că poate obţine victoria şi chiar 
asa a fost, căcipetimpul nopţii Heidricha dispus ca soldaţii germani 
să înceapă retragerea ordonată din munţi si replierea pe poziţiile 
defensive ale Liniei Hitler. 

Având în posesie înălțimile dominante ale zonei, Divizia 2 Carpa- 
ticaa străbătut celecâtevasute de metri careo desparteau de mănăs- 
tire, un spaţiu ce se dovedise impenetrabilpână atunci pentru Aliați. 
Cum trupele aliate atacau din fata, din spate si din flanc, apărătorii 
germani ai mănăstirii au decis să abandoneze poziţia. Pe 18 mai, 
la ora 10.20, soldaţii polonezi ai Regimentului 12 Cavalerie Podolia 
au pătruns în abația distrusă, înfigând drapelul alb-rosu al ţării lor 
deasupraruinelor.Monte Cassino căzuse. 


Soldaţibritanicitraversândâul Melfa, la nord-vestie LiniaHitler, în mai 1944, 
în timpulOperaţiunii Diadema. 
Muzeul Imperial de Război, NA15519 
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Pe flancurile trupelor lui Alexander, Cassino si Monte Cassino 
fuseseră cucerite, francezii pătrunseseră în munţi, din stânga, în 
vremece americaniiavansau spre Autostrada 7. În centru însă, lup- 
tele continuau. Generalul Leese a trimis în luptă Corpul I Canadian, 
care a ţâşnit din capul de pod realizat de Divizia 8 Indiană şi a în- 
cercat să străpungă și Linia Hitler. Leese i-a transmis lui Alexan- 
der că e gata să atace noua linie defensivă germană în noaptea de 
21 spre 22 mai. Comandantul Grupului de Armate 15 a decis atunci 
ca soldaţii din Corpul VI al lui Truscott să străpungă perimetrulde 
la Anzio. El i-a ordonat generaluluiClark să își direcţioneze ofensiva 
împotriva localităţii Valmontone, pentru a tăia retragerea Arma- 
tei Xa lui Vietinghoffpe Autostrada 6. 


Infanteristi poloneziodihnindu-sén ruinelecatacombelomănăstiriiMonte Cassino, 
dupacucerireaacesteia. 
Muzeul Imperial al Razboiului, NA15143 
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Un parasutistgermantinand subobservatievaleaLiri, de pe povarnisurilesudiceale 
Monte CassinoAcestaa fostterenulpe care diviziile de asaltale Armatei8 britanice 
şi-au croit drum în timpul Operațiunii Diadema. Fiecaremetru patrat al câmpului 
de luptăa fostatentsupravegheatie inamic, panacandCorpulll Poloneza reușit 
să dislocdrupelelui Heidrich de pe înălțimile ce dominauzona. 

Bundesarchiv, 146/74/6/62 


Bătălia pentru ieşirea din punga de la Anzio a început pe 23 mai, 
când americanii din Divizia 3, Divizia 1 Blindate si din Forţa de 
Servicii Speciale au atacat, pe direcţia Cisterna, Diviziile 363 şi 
715 Infanterie germane. După două zile de luptă, Aliaţii au reușit 
să creezeo breșă în liniile germane, prin care a pătruns Divizia 36, 
făcând, la scurt timp după aceea, jonctiunea cu Corpul II American, 
care se confruntase cu o rezistenţă neglijabilă de-a lungul coastei 
dinspre râul Garigliano. Cele două forte ale generalului Clark, se- 
parate încă de la mijlocul lui ianuarie, au fost în sfârşit reunite. 
Alexanderisi sincronizase perfect acţiunile; Armata X germană era 
în pragulînfrângerii,iar Armata XIV nu avea suficiente blindate în 
zonă pentru a împiedica eşecul. 
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Grup de infanteristicanadieni 
examinandramasitele unui 

» Ostwallturm“pe LiniaHitler. 
Ostwallturmera o fortificatiefixa, 
specialcreatădintr-oturelă de tanc 
PzKpfw Panther,deși de-a lungul 
LinieiHitler au fostmontateși unele 
turele de tancuriPanthersimple. 
Strathy Smith/Arhivele Naţionale 
ale Canadei/PA-114913 


În valea Liri, luptele au conti- 
nuat. Atacul asupra Liniei Hitler 
începuse puţin mai devreme de- 
cât fusese planificat, când corpul 
francez al lui Juin a sosit în capă- 
tul sudic al văii, atingând localita- 
tea Pico. Apoi, diviziile franceze 
s-au îndreptat spre nord şi au început să ia cu asalt poziţiile inamice. 
În centru, înaintarea Armatei 8 a fost mai rapidă decât se așteptase 
inamicul și multe poziţii defensive nu fuseseră încă ocupate de ger- 
mani. Felul haotic în carea decurs retragereaArmatei X germane lă- 
sase prea putin timp la dispoziţie ca linia să fie întăritătotal. Tunurile 
şi mortierelecare ar fi trebuit să formeze principalasa putere de foc 
zăceau împrăștiate pe câmpul de luptă. Aliaţii se aşteptaseră la lupte 
îndârjitepentrustrăpungereaLiniei Hitler, dar forţa ataculuibritanic 
si canadiana făcut ca linia să se prăbușeascăîn doar două zile; acele 
unităţi din Armata X cares-au putut salva au fost nevoite să se retra- 
gă. În fata Aliaților, drumul spre Roma era deschis. 


ÎNAINTAREASPREROMA 


Kesselringa înțeles perfectimplicaţiilestrăpungeriialiate de la Anzio 
şi ameninţarea ca Valmontone să fie cucerit de Corpul VI Ameri- 
can, tăind astfel retragerea Armatei X germane pe Autostrada 6, 
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dar opţiunile lui erau limitate. Evenimentele se derulaseră prea 
repede si el nu mai avea rezerve pe care să le arunce în luptă. 
Feldmareşalulfusese derutat si depăşit de tactica lui Alexander,care 
acum avea oportunitatea așteptată încă din ianuarie, când fusese 
propusă prima dată debarcarea de la Anzio. Principalul obiectiv al 
acelei debarcări şi al Operațiunii Diadema era nu doar de a cuceri 
teren, ci si de a izola si a distruge Armata X germană. După aceea, 


Un bombardieramericanB-17 deasuprdVionte Cassino 944. 
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Roma urma, inevitabil, să cadă si întreaga peninsulă până la Alpi, 
în nord, ar fi fost deschisă Aliaților. 

În valea Liri luptele au rămas intense, dar germanii au încercat, 
în tot acest timp, să evacuezeLinia Hitler si să se retragăspre Roma. 
Nu a fost o fugă, căci acţiunile din ariergardă,drumurile minate si 
obstacolele lăsate în urmă au încetinit urmărirea şi i-au împiedi- 
cat pe Aliați să captureze grosul trupelor germane. Marile ambu- 
teiaje rutiere s-au adăugat problemelor cu care Armata 8 aliată se 
confrunta, căci trei divizii de blindate - fusese aruncată în luptă si 
Divizia 6 Blindate Sud-Africană - si alte câteva unităţi de blindate 


Un tun germanantitancPak40 de calibru75 mm distrusde Armata8 britanică 
în timpulînaintării prin valeaLiri. 
AlexanderM. Stirton/Departamentul Apărării Nationale din Canada/ 
Arhivele Naţionale ale Canadei/Pa-189925 
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Soldaticanadieniexaminandun tanc germanPantherscosdin luptă 
de-a lungulLinieiHitler în mai 1944. 
Strathy Smith/Arhivele Nationale ale Canadei/PA-115778 


independentese alăturaserăurmăririiinamicului. Camioanele pline 
cu infanteriști s-au adăugat cozilor imense de vehicule formate pe 
puţinele drumuri circulabiledin zonă. 

Pe frontul de la Anzio evenimentele au luat o turnură subită 
carei-a uimit şi pe Aliați, şi Înaltul Comandament German. În seara 
zilei de 25 mai, generalul Clark a modificat ordinele primite de la 
superiorulsău, generalul Alexander, si a decis o altă direcţie princi- 
pală de atac. El i-a ordonat lui Truscott să continue înaintarea către 
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Valmontone cu doar o divizie, de acum epuizata Divizie 3, în vreme 
ce restul corpului de armată avea să se îndrepte spre stânga, de-a 
lungul Autostrăzii 7, către Dealurile Albane si Roma. Patru divizii - 
34, 36, 45 Infanterie si 1 Blindate - au constituit acum un vârf de 
lance îndreptat spre capitalaltaliei. Diviziilor 1 şi 5 ale britanicilorli 
s-a încredinţat misiunea apărării flancului stâng. 

Divizia 3 Americană s-a apropiat până la mai puţin de cinci 
kilometri de Valmontone, înainte de a fi oprită de o armată ger- 
mană formată din elemente ale Diviziilor 334, 92 şi Hermann 
Goring. Această forţă combinată a menţinut deschisă Autostrada 6, 
permiţând trecerea grosului Armatei X a lui Vietinghoff, aflată în 
retragere. Aproape sub ochii americanilor,germanii au scăpat din 
cursa plănuită de atâta vreme. Între timp, înaintarea lui Clark spre 
Roma a întâmpinat o oarecare rezistenţă din partea unei linii de- 
fensive create în pripă - Linia Cezar. Timp de patru zile, Corpul VI 
American,întărit prin sosirea Corpului II, a încercatsă spargăaceas- 
tă linie. Când în cele din urmă a reușit, pe 4 iunie, americaniiau in- 
trat în Roma, în frunte cu Clark. Comandantul Armatei 5 obținuse 
premiul atât de râvnit și a devenit eliberatoral Orașului Sfânt, dar 
reputaţia lui militară a avut extrem de mult de suferit. 

Lui Kesselring și lui Vietinghoff nu le-a venit să creadăcât sunt 
de norocosi când Clark a schimbat direcţia de ataca Corpului VI şi a 
ratat să taie retragereaArmatei X germanela Valmontone. Surpriza 
Comandamentului Aliat a fost la fel de mare. Până și propriulsub- 
ordonat al lui Clark, general-maiorulTruscott, s-a arătat ,,stupefiat“ 
de acţiune. Clark fusese suspicios în privința motivatiilor britani- 
cilor si de aceea hotărâse ca Armatei 5 americanesă îi revină gloria 
cuceririiRomei. 

Şi alte formaţiuni se apropiauacum de Roma. Corpul lui Juin s-a 
îndreptat spre periferiile estice ale orașului, iar armata lui Leese 
a traversatcolinele şi a continuat să urmăreascăinamicul de-a lun- 
gul malului estic al fluviului Tibru. Armata lui Clark s-a văzut bloca- 
tă în oraş de cuiburilede germani pe carea trebuit să le elimine şi de 
blocajeletot mai mari din trafic. În acest timp, forţele lui Kesselring 
au continuat să se retragă,în ordine, spre nordul Italiei. 
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Bătălia pentru Italia a mai continuat alte 11 luni. Misiunea lui 
Alexander nu a fost cu nimic uşurată. Germanii s-au menţinut pe 
câteva râuri şi lanţuri muntoase, unde au continuat să lupte și s-au 
retras treptat spre Linia Gotică din Alpi, la nord. Această linie a 
fost similară, în multe privinţe, Liniei Gustav. Fusese bine pregăti- 
tă, din timp, şi consta, de asemenea, în puncte de rezistenţă aflate 
în munţi, în poziţii strategice cheie, in buncăre de beton și posturi 
interconectate de artilerie, mortiere şi mitraliere. În momentul în 
care Grupul de Armate 15 a ajuns la Linia Gotică era deja iarnă si 
soldaţii au fost nevoiţi să facă fata din nou vechilorinamici: vântul, 
ploaia, lapovita si ninsoarea. De asemenea, forțele lui Alexander 
fuseseră diminuate în vară, când generaluluii se ordonase să cede- 
ze unele dintre cele mai bune divizii pentru debarcarea din sudul 
Franţei, în luna august. 

Înainte ca luptele din Italia să ia sfârșit însă, au avut loc unele 
schimbări la comanda armatelor de aici. Alexandera preluat de la 
Wilson funcţia de comandant suprem în Mediterana, Clark deve- 
nind comandantul Grupului de Armate 15. Truscott a preluat co- 
manda Armatei 5 americane,iar McCreery a preluat Armata 8 de la 
Leese. În primăvaralui 1945, Clark a întreprinso puternică ofensi- 
vă pentru străpungereaLiniei Gotice si a defensivei de-a lungul flu- 
viului Pad, carea dus la colapsultotal al forțelor germanedin Italia. 
Pe 2 mai, Vietinghoff, care preluase cu o lună înainte comanda în 
teatrul de operaţiuni de la Kesselring, s-a predat lui Clark, punând 
capăt războiului din Italia. 
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Vizitatorul de azi al Liniei Gustav va trebui să caute mult până să 
găsească vreo urmă a poziţiilor fortificate germane. O mare parte 
din terenuri au fost redate circuitului agricol și se află din nou în 
grijafermierilorsi a pomicultorilor.ValeaLiri, locul unde acum mai 
bine de 60 de ani oamenii luptau pe viaţă şi pe moarte, oferă azi 
o imagine pastorală. Dar un singur lucru nu s-a schimbat si va fi 
instantaneu recunoscut de orice veteran de război revenit în zonă: 
Monte Cassino și mănăstirea sa vegheazăîncă fiecare colţișor al ve- 
chiului câmp de luptă, dominând terenul plat de dedesubt și obser- 
vând fiecare mișcare de aici. 

Cassino se află la aproapetrei kilometri nord de autostrada care 
traversează regiunea venind dinspre Roma, prin valea Liri, și du- 
când turiștii spre deliciileestivale de la Napoli și Sorrento. Orașul 
Cassino a fost complet reconstruit şi revitalizat după distrugerea 
lui, întrucât nici o clădirenu a supravieţuit bombardamentelordin 
1944. Cassino e un oraș modern fără nimic atrăgător, cu excepţia 
entuziasmului cu care localniciicontinuă să-și dezvolte afacerileco- 
merciale. Vechea Autostradă 6, acum gâtuită de traficul local, trece 
încă prin oraş pe traseul de odinioară, făcând brusc o curbă la stân- 
ga pe locul hotelului Continental. Putin mai încolo, spre dreapta, 
pe locul Hotel des Roses, e începutulunui drum care serpuieste, cu 
numeroase curbe în „acde par“, spre cladireaabatiei. 

Abația benedictină de pe Monte Cassino, complet distrusă în 
timpul luptelor, a fost reconstruită exact așa cum era gi a revenit la 
condiţia anterioară războiului prin restaurarea numeroaselor ei co- 
mori, salvate de germani înainte de bătălie. Ea este acum principala 
atracţie pentru vizitatorii orașului Cassino, căci abația îi întâmpină 
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pe turişti prin masivele ei porţi situate chiar în zona unde atât de 
multi parasutistiai generaluluiHeidrich au luptat si au murit. În crip- 
tă, mormântul Sfântului Benedict a rămas intact, în ciuda faptului 
că a fost lovit de un obuz care însă, în mod miraculos,nu a explodat. 

Ruta sinuoasă până la mănăstire serpuieste printre colinelestân- 
coase a cărortraversarea implicat,odinioară,riscuriletale.La a doua 
curbă periculoasă se află o cărare domoală care duce spre castel. 
Această cărarese află la est de Cota 165, pe care militarii rajputani 
au încercat să o cucereascăîn atâtea rânduri, fiind respinși de fie- 
care dată. Castelul a fost închis publicului de multă vreme, pentru 
a fi restaurat, dar fără îndoială că va fi redeschis curând, pentru 
ca entuziastii istoriei militare si savanții experţi în Evul Mediu să 
se poată plimba iarăşi printre ruinele lui, martore mute la atâtea 
acțiuni sângeroase. 


Cimitirul Militar German de pe culmeadealuluice strajuiestesatulCairo, la nord 

de Cassinoin fundal,şaua dintre dealurimarcheazainceputuldrumuluispreinaltimile 
ce inconjoaraMonte CassinoToatetrupele, proviziile,echipamentuki muniţiile 

au trecutprin aceastăvale, fiind caratesaude soldaţi,saude convoaiede catari. 

Ken Ford 
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Cimitirul Militar al Commonwealthulude subMonte Cassinola margineaoraşului 
Cassinolângăzona gării. Valea Liri seaflă în stângași Monte Trocchioin spate. 
Ken Ford 


În continuarea drumului, următoarea curbă periculoasă(a treia) 
se află în apropiereaCotei 202, iar încă o curbă marcheazăCota 236, 
ambele locuri importante ale bătăliei. Pe partea dreaptă, de-a lun- 
gul şoselei întinse ce urcă după a patra curbă, poate fi văzut Dealul 
Spânzuratului,cu vastul lui afloriment stâncos care domină drumul. 
Acest drumtrece,sinuos, pe lângă deal, într-o serie de curbeascutite. 
Aici se află Cota 435, iar dealul şi-a luat denumirea de la rămășițele 
unui stâlp care se afla în vârful său, stâlp care părea soldaţilor de de- 
desubt ca braţul unei spânzurători de pe un deal englezesc. În acest 
punct expus, detașamentul de soldaţi gurkhaa rezistat timp de nouă 
zile sub tirul germaniloraflati în mănăstirea de deasupra. 
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De-a lungul întregului drum spre înălțimi pot fi admirate super- 
bele priveliști din jur. Chiar şi cei careau cunoştinţe militare limita- 
te vor recunoaște, desigur, importanţa tactică a acestui munte care 
domină total zona - oraşul de dedesubt şi Autostrada 6 şerpuind la 
baza lui. La Monte Cassino, punctul terminus al drumului, trecem 
pe sub zidurileînalte ale mănăstirii și de aici clădireareligioasăpare 
mai mult ca oricândo fortăreață. Dacă ne uităm spre dreapta, putem 
vedea terenul pe care atâtea unităţi de Aliați s-au străduit, neînfri- 
cate, să îl traverseze. Peisajul coboară abrupt şi apoi se ridică la fel 
de brusc, formând acele înălțimi care le-au dat numele. Cotele 444, 
450 si 475 se contureazăca nişte vârfuri semeţe pe fundalul cerului. 
Mai presus de toate, în depărtare se înalță Monte Cairo. În dreap- 
ta, la câteva sute de metri în josul unui drumeag, se află Cimitirul 
Militar Polonez. E situat sub creasta Capul de Șarpe, dominată de 
silueta stâncoasă a Cotei 569. Mai departe de-a lungul crestei se află 
o coloană albă marcând locul Cotei 593, multă vreme un obiectiv de 
neatins pentrutrupele americane,indiene şi poloneze. 

Jos, în valea râului Rapido, locul de traversare al Diviziei 34, 
de la nord de oraș, e acum ocupat de drumuri și clădiri.O plimba- 
re de-a lungul drumului până 
în satul Cairo ne va conduce la 
Cimitirul Militar German. În faţa 
acestuia se află trecătoareadintre 
dealuri prin care erau transpor- 
tate toate proviziile şi munitiile 
destinate soldaţilor de pe vârfu- 
rile din jurul Dealului Mănăstirii. 


GeneralulMark Clark, comandantul 

Armatei5 americane insoţitde genera- 

lul-maiorGeoffreyKeyescomandantul 

Corpuluill American,standmandru 

la portile Romei,trofeul pe care Clark 

se străduisatât de mult sail obțină. 
Muzeul Imperial al Razboiului, TA26381 
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O imagineemotionanta- Cimitirul Militar Polonezde la Monte Cassino. 
Ludmita Pilecka 


Era singura rută de acces la trupele aflate în acea poziţie expusă. 
Şi Drumul Cavendish începetot din acest sat. 

Pe partea cealaltă a orașului Cassino, spre sud, nu departe de 
gară, se găseşte Cimitirul Militar al Commonwealthului. Și mai la 
sud, de-a lungul râului Rapido, pe deschiderealargă ce duce la valea 
Liri, sunt locurile de traversare folosite în Operaţiunea Diadema 
si locul fatidic de lângă Sant’ Angelo unde a fost decimată Divizia 
Texas a generalului Walker. Sant’ Angelo a fost reconstruit si un 
memorial dedicat soldaţilor americani se înalță lângă podul aflat la 
marginea satului. Chiar si de aici se vede, pe Monte Cassino, clădi- 
rea masivă a mănăstirii stăpânind împrejurimile. 
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